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6 NEDERLANDS

GEACHTE KLANT,

DEZE FILTERHOUDER BESCHIKT OVER EEN UITSLUITEND, GEPATENTEERDE TECH-
NOLOGIE WAARMEE U EEN ESPRESSO IN UW KOPJE KUNT MAKEN ZOALS DIE VAN
DE BAR MAAR ZONDER DAT U DAAR DE ERVARING EN HANDIGHEID VAN EEN
PROFESSIONELE BARISTA VOOR NODIG HEEFT.

DEZE VERBETERING VAN DE CREME EN VAN DE EXTRACTIE VAN GEUREN EN
SMAKEN UIT UW KOFFIE WORDT VERKREGEN DOOR EEN BEPAALDE DRUK IN DE
FILTERHOUDER TIJDENS DE AFGIFTE. DEZE DRUK ZOU NA DE AFGIFTE AUTOMA-
TISCH VRIJ MOETEN KOMEN, MAAR OM PROBLEMEN TE VOORKOMEN, MOET U
OP HET VOLGENDE LETTEN:
« VERWIDER NOOIT DE FILTERHOUDER NA EEN AFGIFTE TERWLL HET
GROENE LAMPJE VOOR DE AFGIFTE NOG KNIPPERT
« INHETBUITENGEWONE GEVAL DAT ER GEEN DRANK UIT DE FILTERHOUDER
KOMT TIJDENS DE AFGIFTE, MOET VOORDAT DEZE WORDT VERWIJDERD
EERST DE MACHINE UITGEZET WORDEN. EN LEES DE TABEL "OPLOSSING
VAN PROBLEMEN" EN VOLG DE AANWIJZINGEN VOOR HET SPECIFIEKE
GEVAL OP. MOCHT U GEEN VAN DE BESCHRIJVINGEN HERKENNEN EN DE
DAAROPVOLGENDE ACTIES NIET VAN TOEPASSING ZIUN OP UW GEVAL,
WACHT DAN IN IEDER GEVAL NOG EEN UUR MET DE MACHINE UITGESCHA-
KELD VOORDAT U DE FILTERHOUDER VERWLJDERT.
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a1 Algemeen

De koffiemachine is geschikt voor het zetten van 1 of 2 kopjes
espresso en is voorzien van een zwenkbaar stoom- en heet-
waterpijpje. De symbolen op de bedieningsknoppen aan de
voorkant van het apparaat zijn gemakkelijk te begrijpen.

De machine is ontworpen voor huishoudelijk gebruik en is niet
geschikt voor continu professioneel gebruik.

Let op. Men aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor eventuele schade in geval van:
+ Verkeerd gebruik dat niet in overeenstemming is
met de beoogde doelen;
+ Reparaties die niet zijn uitgevoerd door erkende
servicecentra;
+ Hetonklaar maken van de voedingskabel;
+ Onklaar gemaakte onderdelen van de machine;
+ Gebruik van niet-originele reserveonderdelen en
accessoires;
» Wanneer het apparaat niet is ontkalkt en bij opslag
in ruimten met temperaturen onder de 0 °C.
In deze gevallen komt de garantie te vervallen.

1.1 Voor een gemakkelijke raadpleging

De waarschuwingsdriehoek geeft
A &alle belangrijke instructies aan die
van belang zijn voor de veiligheid

van de gebruiker. Houd u strikt aan deze aanwijzingen
om ernstig letsel te voorkomen!

Verwijzingen naar illustraties, delen van het apparaat of be-
dieningsonderdelen, etc. worden aangegeven met nummers
of letters; in dit geval wordt er verwezen naar een illustratie.

Dit symbool benadrukt informatie waarmee
men in het bijzonder rekening moet houden
voor een beter gebruik van de machine.

De illustraties die met de tekst overeenstemmen, be-
vinden zich op de eerste pagina’s van de handleiding.
Raadpleeg deze pagina’s tijdens het lezen van de ge-
bruiksaanwijzing.

1.2 Gebruik van deze handleiding

Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plaats en houd
hem bij de koffiemachine in geval van gebruik door anderen.
Neem voor nadere informatie of bij problemen contact op met
éénvan de erkende servicecentra.
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m2 Technische gegevens mu—

De constructeur behoudt zich het recht voor om de technische
eigenschappen van het product te wijzigen.

Nominale spanning - Nominaal vermogen - Voeding
Zie plaatje op het apparaat
Materiaal behuizing

Plastic model
RI8525, Type SIN 042 GM
R18523, Type SIN 042 GB
Afmetingen (Ix h x d) (mm)
210x 300 x 280
Gewicht
RI8525, Type SIN 042 GM =5 kg
RI8523, Type SIN 042 GB = 4,8 kg
Kabellengte
13m
Bedieningspaneel
Op de voorkant
Filterhouder
Onder druk

Pannarello
Speciaal voor cappuccino's

Waterreservoir
1,25 liter - Uitneembaar

Pompdruk
15 bar

Waterketel
Roestvrij staal
Veiligheidsinrichtingen
Thermozekering

n3 Legenda machineonderdelen s
1 (Pag.2) m——

Bedieningspaneel

Plaat voor kopjes
Heetwater-/stoomknop
Zetgroep

Waterreservoir
Wateropvangbakje

Rooster voor kopjes

Stoompijpje (Pannarello)
Aansluiting voor voedingskabel
Thermometer watertemperatuur
(Alleen RI8525, Type SIN042 GM)
11 ON/OFF toets

12 Led "Machine aan"

13 Toets voor koffieafgifte

14 Temperatuurled

15 Toets voor spoelen

= OO NSOV hAE WN=

o
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8 NEDERLANDS

16  Ledvoorspoelen
17 Stoomtoets

18  Stoomled
19  Ontkalkingsled
20  Alarmled

21 Onderdruk staande filterhouder Carezza Deluxe
(Alleen RI8525, Type SIN042 GM)

22 Maatlepel voor gemalen koffie

23 Filtervoor gemalen koffie (dezelfde voor 1 of 2 kopjes koffie)

24 Adaptervoor filter voor koffiepads

25 Filtervoor koffiepads

26  Voedingskabel

27  Waterfilter "Intenza+" (optioneel)

28  Onder druk staande filterhouder Carezza Style
(Alleen RI8523, Type SIN042 GB)

54 Installatic ———

Houd u voor uw eigen veiligheid en die van anderen
strikt aan de "Belangrijke veiligheidsinformatie".

4.1 Verpakking

De oorspronkelijke verpakking is ontworpen en vervaardigd
om de machine tijdens het transport te beschermen. Het is
raadzaam om de verpakking te bewaren voor eventueel trans-
portin de toekomst.

4.2 Waarschuwingen m.b.t. de installatie

Til de machine niet op aan de rand ter bescher-
ming van de kopjes.

Houd u aan de volgende veiligheidsvoorschriften, voordat u
het apparaat installeert:
«+ zethetapparaat op een veilige plek;
verzeker u ervan dat kinderen niet met het apparaat kun-
nen spelen;
zet het apparaat niet op erg warme oppervlakken of in de
buurt van open vuur.

De koffiemachine mag nu op het elektriciteitsnet worden aan-
gesloten.

Opmerking: wij raden aan om de onderdelen te
wassen voor de eerste ingebruikname en/of na
een periode dat deze niet zijn gebruikt.

4.3 Waterreservoir

Verwijder het waterreservoir (5).

P2 Spoel het reservoir en vul het met vers drinkwater;
overschrijd niet het (MAX) niveau aangegeven in het re-
SErvoir.
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Vul het reservoir altijd en alleen met vers drink-

water zonder koolzuur. Heet water of andere
vloeistoffen kunnen het reservoir beschadigen. Zet
de machine niet aan als het waterniveau onder de MIN
aanduiding is: verzeker u ervan dat er voldoende water
in het waterreservoir zit.

Plaats het waterreservoir weer in de koffiemachine en let
erop het tot de aanslag te drukken; het profiel dient op de
koffiemachine aan te sluiten.

Opmerking: het waterniveau is zichtbaar door
het kijkvenster aan de voorkant van het reser-
voir.

4.4 Aansluiting van de machine

Elektrische stroom kan gevaarlijk zijn! Houd

u daarom altijd strikt aan de veiligheidsvoor-
schriften. Gebruik nooit defecte kabels! Defecte kabels
en stekkers moeten onmiddellijk door erkende service-
centra worden vervangen.

De spanning van het apparaat is in de fabriek ingesteld. Con-
troleer of de netspanning overeenstemt met de aanwijzingen
op het typeplaatje op de achterkant van het apparaat.
« ETSteek de stekker in het contact aanwezig op de achter-
kant van de koffiemachine.
ETz] Steek het andere uiteinde van de stekker in een wand-
stopcontact met de juiste spanning.

4.5 Ingebruikname

Tijdens de eerste inschakeling van de koffiemachine dient het

circuit gevuld te worden.

IZ3 Druk op de ON/OFF toets (11) en de led (12) "0 1" gaat
aan; deleds (14) " 5", (20) "/A\"en (18) "¢4," knipperen;
dit geeft aan dat het circuit gevuld dient te worden.

[E3 Plaats een kannetje onder het stoompijpje (Pannarello).

Draai de heetwater-/stoomknop (3) rechtsom open. De
pomp wordt automatisch geactiveerd. Wacht tot uit het
stoompijpje (Pannarello) een gelijkmatige waterstraal
stroomt.

I Draai de heetwater-/stoomknop (3) linksom dicht. Haal
het kannetje weg.

Pas nadat het circuit goed is gevuld, begint de machine met de

verwarmingsfase.

Opmerking: indien de knop open blijft, zal de

pomp na enkele seconden automatisch uitge-
schakeld worden en begint de led (20) "/A\" te knip-
peren.
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4.6 Vullen van het circuit

Nadat het water in het reservoir op is, dient het circuit van de
machine gevuld te worden.

Opmerking: indien de machine gedurende

lange tijd zonder water heeft gefunctioneerd
en deleds (14) " ", (20) "/\" en (18) “({‘1';" knipperen,
dient de tabel "oplossing van problemen" geraad-
pleegd te worden.

- [EH Plaats een kannetje onder het stoompijpje (Panna-
rello).

- Draai de heetwater-/stoomknop (3) rechtsom open. De
pomp wordt automatisch geactiveerd.

« Wacht tot uit het stoompijpje (Pannarello) een gelijkma-
tige waterstraal stroomt.

A Draai de heetwater-/stoomknop (3) linksom dicht.
Haal het kannetje weg.

Opmerking: indien tijdens de verwarmingsfase

per ongeluk de stoomknop wordt geopend,
gaat de led (20) "/A\" knipperen. Sluit de draaiknop en
wacht tot de machine klaar is.

4.7 Ingebruikname of gebruik na een

periode van stilstand

Deze eenvoudige handeling verzekert van een optimale afgifte

en dient uitgevoerd te worden:

- bijdeingebruikname;

- wanneer de machine gedurende een lange tijd niet wordt
gebruikt (voor meer dan 2 weken).

Het water dat verstrekt wordt, dient geleegd

te worden in de daarvoor bestemde afvoer en
mag niet gebruikt worden voor consumptie. Indien het
kannetje vol raakt tijdens de cyclus, dient de afgifte
gestopt te worden en het kannetje geleegd alvorens
de handeling te voltooien.

A [P3 Spoel het waterreservoir en vul het met vers drinkwa-
ter. Plaats het waterreservoir weer in de koffiemachine en
let erop het tot de aanslag te drukken; het profiel dient op
de koffiemachine aan te sluiten.

B Schakel het apparaat in met de toets (11). Wacht tot de led
(14)" 5" continu gaat branden.

C B3 Plaats een kannetje onder het stoompijpje (Panna-
rello).

Draai de kraan (3) rechtsom open. De pomp wordt automa-
tisch geactiveerd.
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D Verstrek de gehele inhoud van het waterreservoir door
het stoom/heet waterpijpje (Pannarello); om de afgifte te
stoppen, draai de kraan (3) linksom dicht.

Tijdens deze handeling is het heel normaal dat

de pomp automatisch wordt gedeactiveerd
waarbij de led (20) "A\" gaat knipperen. Sluit de draai-
knop. Wacht tot de led (14) " 5" continu gaat branden
voordat men weer de knop open draait.

E JPA Vul het waterreservoir met vers drinkwater. Plaats het
waterreservoir weer in de koffiemachine en let erop het tot
de aanslag te drukken; het profiel dient op de koffiema-
chine aan te sluiten.

F [EE] EZ Breng de filterhouder (21) van onderen in de
zetgroep (4) aan. Draai de onder druk staande filterhouder
van links naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het
handvat van de onder druk staande filterhouder los, het
handvat draait lichtjes naar links. Deze beweging garan-
deert een perfecte werking van de filterhouder.

G [E Plaats een passend kannetje onder de filterhouder.

H Druk op de toets " " en verstrek een kopje heet
water.
Druk op de toets " 5" om de afgifte te stoppen.

| Herhaal de handelingen beschreven bij punt (H) totdat

het water in het waterreservoir op is.

[EA Vul het waterreservoir opnieuw met vers drinkwater.

M EE] Verwijder de filterhouder uit de zetgroep door deze
van rechts naar links te draaien en spoel het met vers
drinkwater.

-

De machine is nu gereed; zie de deshetreffende hoofdstukken
voor meer informatie over de werking van de afgifte van koffie
en stoom.

n5 Spoelen m———————

Opmerking: controleer of de filterhouder ge-
plaatst is voor de optimale verwarming van de
machine.

De koffiemachine is vooringesteld om elke keer dat de machine
aan gaat een automatische spoeling van het koffiecircuit uit te
voeren met vers water; hiermee wordt de juiste verwarming
van de gehele machine en een beter koffiearoma gegarandeerd.

Het wordt aangeraden een kannetje onder de
schenkinrichting te plaatsen.

Deze functie is geactiveerd bij de aankoop van de machine (de
led (16) "(&Y)" is aan) en wordt uitgevoerd aan het einde van
de verwarmingsfase wanneer de led (14) " Sz," continu blijft
branden.
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10 NEDERLANDS

Opmerking: wanneer er geen water uit de filter-
houder komt, dient er een handmatige spoeling
uitgevoerd te worden zoals beschreven in par. 7.1.

De spoeling kan:

A onderbroken worden door op de toets (15) @ of op de
toets (13) te drukken.

B gedeactiveerd worden door op de toets (15) "(&)" te
drukken wanneer de led (14) " 5" knippert of continu

brandt; in dat geval gaat de led (16) @9 uit.

Opmerking: in het geval dat de spoeling wordt
gedeactiveerd, kan het alleen weer geacti-
veerd worden door op de toets “@" te drukken.

u6 Energiebesparing

De machine is ontworpen met het 0og op energiebesparing.
Wanneer de machine langer dan 9 minuten niet wordt ge-
bruikt, gaat het uit om energie te besparen en de natuur te
respecteren.

Om de machine te gebruiken, dient men op de toets ON/OFF
(1) "o 1"tedrukken.

a7 Koffieafgifte mu————

Let op! Tijdens de koffieafgifte mag de onder

druk staande filterhouder niet worden verwij-
derd door het met de hand van rechts naar links te
draaien. Gevaar voor brandwonden.

Tijdens deze handeling knippert de led (14) " S"; dit is
normaal en geen storing.

- Controleer voor gebruik of het waterreservoir genoeg wa-
ter bevat.

Opmerking: indien tijdens de verwarmingsfase

per ongeluk de stoomknop wordt geopend,
gaat de led (20) "/A\" knipperen. Sluit de draaiknop en
wacht tot de machine klaar is.

Indien nadat men de koffietoets (13) " 5" heeft

ingedrukt, er GEEN koffie uitkomt, dient men
opnieuw op de koffietoets (13) " 3" te drukken en de
tabel "Oplossing van problemen" te raadplegen voordat
men de filterhouder eruit haalt.

Controleer véor de afgifte van koffie of de machine klaar is. De
machine is klaar wanneer de led (14) " S " continu aan is.
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7.1 Verwarming filterhouder

Indien de "spoelfunctie” niet geactiveerd is en/of wanneer

men de filterhouder handmatig wenst te verwarmen, dient

men als volgt te werk te gaan:

- [E] Breng de onder druk staande filterhouder van onde-
renin de zetgroep (4) aan.
22 Draai de onder druk staande filterhouder van links
naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het handvat van
de onder druk staande filterhouder los, het handvat draait
lichtjes naar links. Deze beweging garandeert een perfecte
werking van de filterhouder.

Verwarm de onder druk staande filterhouder voor
door op de toets (13) te drukken; het water zal uit de onder
druk staande filterhouder beginnen te stromen (deze han-
deling is alleen noodzakelijk voor het eerste kopje koffie).
- Laat50 ccwater uit het apparaat stromen en druk opnieuw
op de toets (13) om de afgifte te stoppen.
] Haal de onder druk staande filterhouder uit de machine
door hem van rechts naar links te draaien en gooi het rest-
water weg.
Het wordt aangeraden een kannetje onder de
schenkinrichting te plaatsen.

Ga nu verder met de handelingen die zijn beschreven in de vol-
gende paragrafen over de koffieafgifte.

7.2 Met gemalen koffie

. Plaats de filter (23) in de onder druk staande filterhou-
der (21); bij de ingebruikname is de filter al geinstalleerd.
Met de speciale filter (23) die in de machine zit, is het niet
nodig om de filter te veranderen om een of twee kopjes
koffie te verkrijgen.

IEM Doe 1-1,5 maatlepels voor één enkele koffie of 2 afge-
streken maatlepels voor dubbele koffie erin; ontdoe de rand
van de onder druk staande filterhouder van koffieresten.

Opmerking: druk de koffie niet aan, want de
filterhouder is al voorzien van een geoptimali-
seerd systeem voor de afgifte van een echte espresso.

iE Breng de filterhouder (21) van onderen in de zetgroep
(4) aan.

« [ Draai de onder druk staande filterhouder van links
naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het handvat van
de onder druk staande filterhouder los, het handvat draait
lichtjes naar links. Deze beweging garandeert een perfecte
werking van de filterhouder.

[ Neem 1 of 2 voorverwarmde kopjes en zet ze onder
de onder druk staande filterhouder; controleer of ze goed
onder de gaten zijn geplaatst waar de koffie uitstroomt.
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. Druk op de toets (13) " "

. Wanneer de gewenste hoeveelheid koffie is bereikt,
druk opnieuw op de toets (13) " 5" om de koffieafgifte
te stoppen. Wacht na het beéindigen van de afgifte enkele
seconden; neem dan de kopjes met de koffie weg.

. Wacht na beéindiging van de koffieafgifte dat de
led voor koffie (14) " " ophoudt met knipperen, haal
daarna de onder druk staande filterhouder eruit door het
van rechts naar links te draaien en gooi de koffiedik weg.

Opmerking: in de onder druk staande filterhou-

der blijft er een kleine hoeveelheid water over;
ditis normaal en is te wijten aan de eigenschappen van
defilterhouder zelf.

Belangrijke opmerking: De filter (23) dient
schoon gehouden te worden om een perfect re-
sultaat te garanderen. Dagelijks wassen na het gebruik.

7.3 Met koffiepads

- [EX Haal de filter voor gemalen koffie (23) uit de onder
druk staande filterhouder (21).

. Plaats de houder voor koffiepads (24) in de onder druk
staande filterhouder (21) met de bolle kant naar beneden.

. Plaats vervolgens de filter voor koffiepads (25) in de
onder druk staande filterhouder (21).

. Plaats de koffiepad in de filterhouder; controleer of
het papier van de koffiepad niet uit de filterhouder steekt.

. Breng de onder druk staande filterhouder van onde-
renin de zetgroep (4) aan.

. Draai de onder druk staande filterhouder van links
naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het handvat van
de onder druk staande filterhouder los, het handvat draait
lichtjes naar links. Deze beweging garandeert een perfecte
werking van de filterhouder.

. Neem 1 voorverwarmd kopje en zet het onder de
filterhouder; controleer of het goed onder de gaten is ge-
plaatst waar de koffie uitstroomt.

. Druk op de toets (13) " "

« Wanneer de gewenste hoeveelheid koffie is bereikt, druk

opnieuw op de toets (13) " 5" om de koffieafgifte te
stoppen. Wacht na het beéindigen van de afgifte enkele
seconden; neem dan het kopje met de koffie weg.
Wacht na beéindiging van de koffieafgifte dat de led
voor koffie (14) " 5" ophoudt met knipperen, haal daarna
de onder druk staande filterhouder eruit door het van rechts
naar links te draaien en gooi de gebruikte koffiepad weg.
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Belangrijke opmerking: De filter (25) en de hou-

der voor koffiepads (24) dienen schoon gehou-
den te worden om een perfect resultaat te garanderen.
Dagelijks wassen na het gebruik.

m8 Keuze van de soort koffie - Adviezenm

In principe kunnen alle in de handel verkrijgbare koffiesoorten
worden gebruikt. Koffie is echter een natuurlijk product en de
smaak ervan verandert naar gelang de herkomst en de melan-
ge; het wordt daarom aangeraden om verschillende soorten
koffie te proberen om het type koffie te vinden dat het meest
naar uw smaakis.

Voor de beste resultaten raden wij u in ieder geval aan speciaal
voor espressoapparaten bereide melanges te gebruiken. De
koffie moet gelijkmatig uit de onder druk staande filterhouder
stromen zonder te druppelen.

De uitloopsnelheid van de koffie kan worden gewijzigd door de
koffiedosis in het filter iets te veranderen en/of door koffie met
een andere maalfijnheid te gebruiken.

CONTROLEER OF HET STOOMPIJPJE (PANNARELLO)
OP HET WATEROPVANGBAKJE IS GERICHT VOORDAT
U STOOM OF HEET WATER UIT HET APPARAAT LAAT KOMEN.

19 Heet water msss————

Gevaar voor brandwonden! Aan het begin van

de afgifte kan er wat heet water vrijkomen. Het
uitlooppijpje kan erg heet worden: vermijd direct con-
tact met de handen.

[E] Breng de onder druk staande filterhouder van onde-
renin de zetgroep (4) aan.

« [ Draai de onder druk staande filterhouder van links
naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het handvat van
de onder druk staande filterhouder los, het handvat draait
lichtjes naar links. Deze beweging garandeert een perfecte
werking van de filterhouder.

Druk op de ON/OFF toets (11) ende led (12) "O  I"gaataan; de
led (16) @9 gaat aan en de led (14) " S2," begint te knip-
peren. Wacht tot de led (14) " 5" continu gaat branden.
B Zet een kannetje of een theeglas onder het stoom-
pijpje (Pannarello).

Draai de knop (3) met de klok mee open, de led 14" S,"
gaat uit.

« I Wanneer de gewenste hoeveelheid heet water ver-
kregen is, draai de knop (3) linksom dicht.

Neem het kannetje met warm water weg.
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Opmerking: Indien tijdens de verwarmingsfase

per ongeluk de stoomknop wordt geopend,
gaat de led (20) "A\" knipperen. Sluit de draaiknop en
wacht tot de machine klaar is.

Tijdens deze handeling is het heel normaal dat

de pomp automatisch wordt gedeactiveerd
waarbij de led (20) "A\" gaat knipperen. Sluit de draai-
knop. Wacht tot de led (14) " S," continu gaat branden
voordat men weer de knop open draait.

110 Stoom/Cappuccino m——————

Gevaar voor brandwonden! Aan het begin van

de afgifte kan er wat heet water vrijkomen. Het
uitlooppijpje kan erg heet worden: vermijd direct con-
tact met de handen.

[EE] Breng de onder druk staande filterhouder van onde-
renin de zetgroep (4) aan.

Draai de onder druk staande filterhouder van links
naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het handvat van
de onder druk staande filterhouder los, het handvat draait
lichtjes naar links. Deze beweging garandeert een perfecte
werking van de filterhouder.

Druk op de ON/OFF toets (11) endeled (12)"O 1" gaataan; de
led (16) "@" gaat aan en de led (14) " Sz," begint te knip-
peren. Wacht tot de led (14) " 5" continu gaat branden.

. Druk op de toets (17) "¢4,"; de led (14) " 5" gaat uit
endeled (18) "¢4," begint te knipperen.

Opmerking: indien tijdens de verwarmingsfase

per ongeluk de stoomknop wordt geopend,
gaat de led (20) "A\" knipperen. Sluit de draaiknop en
wacht tot de machine klaar is.

Wacht tot de led (18) c‘zb continu blijft branden; nuis de
machine klaar voor de stoomafgifte.

¥ Plaats een kannetje onder het stoompijpje.
Draai de knop (3) even open, zodat het restwater uit het
stoompijpje (Pannarello) kan lopen; na korte tijd komt er
alleen stoom uit.

. Draai de knop (3) dicht en neem het kannetje weg.

Vul de beker die men voor de bereiding van de cappuccino
wil gebruiken voor 1/3 met koude melk.

Gebruik koude melk om een beter resultaat te
verkrijgen.
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P Steek het stoompijpje in de melk en draai de knop (3)
rechtsom open; de pomp wordt automatisch geactiveerd.
Draai het kannetje met langzame bewegingen van onder
naar boven voor een gelijkmatige verwarming.
X Draai de knop (3) na beéindiging linksom dicht; neem
het kopje met opgeklopte melk weg.

+Reinig na deze handeling het stoompijpje met een voch-
tige doek.

Hetzelfde systeem kan worden toegepast voor
het verwarmen van andere dranken.

Wanneer men het gebruik van de stoom wenst te stoppen,
dient men op de toets (17) "Cir’j';“ te drukken; de leds (14)
" " (18)"&," en (20) " A\" gaan gelijktijdig knipperen.
Dit geeft aan dat de machine een te hoge temperatuur om
koffie te verstrekken.

10.1_Afkoeling van de machine
Om de temperatuur te verlagen, dient men als volgt te
werk te gaan:

« B Zet een kannetje of een theeglas onder het stoom-
pijpje (Pannarello).
Draai de knop (3) rechtsom open.
Wanneer de machine de juiste temperatuur heeft bereikt,
gaat de pomp automatisch uit en gaat de led (20) "A\"
knipperen.
A Draai de knop (3) linksom dicht en neem de bak weg.
Controleer voor de afgifte van koffie of de machine klaar is. De

ne=n

machine is klaar wanneer de led (14) " S, " continu aan is.

u11 Reiniging m——

Het onderhoud en de reiniging mogen alleen worden uitge-
voerd wanneer de machine koud is en van het elektriciteitsnet
afgekoppeld is.
Dompel de machine niet onder in water en was de onder-
delen niet in de vaatwasmachine.

Gebruik geen ethylalcohol, oplosmiddelen en/of agres-
sieve chemische stoffen.

Wij raden u aan om het waterreservoir dagelijks te reini-
gen en met vers water te vullen.

ET1] Reinig elke week de ring van de ketel met een vochti-
ge doek, terwijl de machine uit, afgekoeld en afgekoppeld
is.

X3 PX:] Demonteer dagelijks, na de melk opgewarmd te
hebben, de buitenkant van de Pannarello en was het met
vers drinkwater af.

03/09/2020 10:07:49



®

- PX3 P24 PE] Het stoompijpje dient wekelijks gereinigd te
worden. Om deze handeling uit te voeren, ga als volgt te
werk:

- verwijder de buitenkant van de Pannarello (voor een nor-
male reiniging);

- schuif het bovenste gedeelte van de Pannarello van het
stoompijpje af;

- was het bovenste gedeelte van de Pannarello met vers
drinkwater;

- was het stoompijpje met een vochtige doek en verwijder
eventuele melkresten;

- plaats het bovenste gedeelte in het stoompijpje (verzeker
uervan dat deze er geheel ingeschoven is).

« PX] Monteer na de reiniging de buitenkant van de
Pannarello weer en controleer of het goed aansluit tot
de aanslag. Controleer of het plastic gedeelte goed in het
metalen gedeelte is geplaatst.

. Maak het lekbakje dagelijks leeg en was het af.

« Gebruik voor de reiniging van het apparaat een zachte
doek die met water is bevochtigd.

. Ga als volgt te werk om de onder druk staande filter-
houder schoon te maken:

- [EM verwijder de filter, was het zorgvuldig met warm wa-
ter.

- verwijder de houder voor koffiepads (indien aanwezig),
was het zorgvuldig met warm water.

- was de binnenkant van de onder druk staande filterhouder.

« Droog de machine en/of haar onderdelen niet in de mag-
netron en/of in een traditionele oven.

Opmerking: reinig de onder druk staande filter-
houder niet in de vaatwasmachine.

112 Ontkalking se—————

Kalk is van nature aanwezig in het water dat gebruikt wordt
voor de werking van de machine. Dit dient regelmatig verwij-
derd te worden, aangezien het water- en koffiecircuit van uw
apparaat erdoor verstopt zouden kunnen raken. Voor uw Gag-
gia machine is dit een eenvoudig proces. De ontkalking wordt
aangeraden wanneer de led (19) "CB" aan gaat.

De ontkalking is verplicht wanneer de led (19) "C®" knippert.
Voer deze handeling uit voordat uw apparaat

niet meer goed werkt, aangezien in dat geval
de reparatie niet onder de garantie valt.
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Gebruik het ontkalkingsproduct van Gaggia

(Afb.B). Dit is speciaal ontwikkeld om de per-
formance en de functionering van de machine het best
te bewaren gedurende de gehele levensduur ervan,
evenals voor het voorkomen, indien juist gebruikt, van
iedere aantasting van het verstrekte product. Contro-
leer voor het starten van de ontkalkingscyclus: OF HET
WATERFILTER VERWLIDERD IS indien gebruikt.

13

Drink niet de ontkalkingsoplossing en de ver-

strekte producten totdat de cyclus geheel be-
eindigd is. Gebruik in geen geval azijn als ontkalkings-
middel.

1 EE] EZ Breng de filterhouder (21) van onderen in de
zetgroep (4) aan. Draai de onder druk staande filterhouder
van links naar rechts totdat hij is geblokkeerd. Laat het
handvat van de onder druk staande filterhouder los, het
handvat draait lichtjes naar links. Deze beweging garan-
deert een perfecte werking van de filterhouder.

[EN Haal het waterreservoir eruit en leeg het.

3 [BH Giet de HELFT van de inhoud van de fles met gecon-
centreerd ontkalkingsmiddel van Gaggia in het waterre-
servoir van het apparaat en vul het met vers drinkwater
tot het MAX niveau.

4 |8 Zet de machine aan door op de ON/OFF toets (11) te
drukken en deled (12) "O I"zal aan gaan.
IE3 Neem (zoals beschreven in hoofdstuk 9 van de hand-
leiding) 2 kopjes water (circa 150 ml per kopje) uit het
stoompijpje (Pannarello); schakel vervolgens de machine
uit met de ON/OFF toets (11) en de led (12) "O 1" gaat uit.

5 Laat het ontkalkingsmiddel voor circa 15-20 minuten in-
werken terwijl de machine uitgeschakeld is.

6 Zetdemachineaandooropde ON/OFFtoets(11)"0 I"
te drukken.

IEH Neem (zoals beschreven in hoofdstuk 9 van de hand-
leiding) 2 kopjes water (circa 150 ml per kopje) uit het
stoompijpje (Pannarello). Schakel vervolgens de machine
uitmet de ON/OFF toets (11) "O I"en laat deze gedurende
3 minuten uit.

7 Herhaal de handelingen beschreven bij punt 6 totdat het
waterreservoir geheel leeg is.

Tijdens deze handeling is het heel normaal dat

de pomp automatisch wordt gedeactiveerd
waarbij de led (20) " A\" gaat knipperen. Sluit de draai-
knop. Wacht tot de led (14) " 5" continu gaat branden
voordat men weer de knop open draait.

8 Spoel het waterreservoir met vers drinkwater en vul
het weer opnieuw.

9 Plaats een kannetje onder de filterhouder.
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10 Schakel de machinein door op de ON/OFF toets (11) "0 I"te
drukken; druk op de toets (13) " Sz, " en verstrek de gehele
inhoud van het reservoir door de filterhouder. Druk opnieuw
op de toets (13) " Sz " om de afgifte te stoppen.

11 P2 Vul het waterreservoir opnieuw met vers water.

IEA Plaats een ruim kannetje (circa 1 liter) onder het
stoompijpje (Pannarello).

Draai de kraan voor de afgifte van water (3) rechtsom open
en schenk de gehele inhoud van het waterreservoir door
het stoompijpje (Pannarello).

12 I Wanneer men klaar is met de afgifte van water, stop
de afgifte door de kraan voor de afgifte van water (3)
linksom dicht te draaien.

13 Herhaal opnieuw de handelingen vanaf punt (8) voor een
totaal van 4 reservoirs.

14 Verwijder de filterhouder uit de zetgroep door deze van
rechts naar links te draaien en spoel het met vers drinkwa-
ter.

De ontkalkingscyclus is nu voltooid.

Na beéindiging van deze handeling, dient men de toetsen voor
koffie- en stoomafgifte 3 seconden ingedrukt te houden, hier-
door zal de ontkalkingsled uit gaan.

P2 Vul het waterreservoir opnieuw met vers water. Vul indien
nodig het circuit volgens de aanwijzingen beschreven in de
par. 4.6.

De ontkalkingsoplossing moet afgedankt wor-

den volgens de instructies van de constructeur
en/of de geldende normen van hetland waar het wordt
gebruikt.

n13 Filter "Intenza+" (optioneel) mu—

De waterfilter "INTENZA +" kan de kwaliteit van het water
verbeteren. Het gebruik van de filter "INTENZA+" beperkt de
vorming van kalkaanslag en garandeert een intenser aroma
voor uw espresso. Om dus meer te genieten van uw espresso,
raden wij aan de waterfilter "INTENZA +" te installeren, die
aangeschaft kan worden bij de winkels die ons merk verkopen,
online in de Philips winkel op het adres http://shop.philips.com,
of bij de erkende servicecentra.

EX] Verwijder het witte filtertje dat zich in het reservoir
bevindt. Bewaar het op een droge en stofvrije plaats.

Haal de waterfilter "INTENZA+" uit de verpakking. Stel
de filter in op basis van de waterhardheid.
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EEI Dompel de waterfilter "INTENZA+" in verticale positie
(met de opening naar boven) in koud water en druk zacht-
jes op de zijkanten om de luchtbelletjes er uit te laten.
EX] Plaats de filter in het lege reservoir. Druk het filter
naar beneden totdat het niet verder kan.

Vul het waterreservoir met vers drinkwater en plaats het
terug in de machine.

Om de "Intenza+" filter te activeren, dient men als

volgt te werk te gaan:

- |3 Druk op de ON/OFF toets (11) en de led (12) "O 1"
gaat aan; de led (16) "(&)" gaat aan en de led (14) " "
begint te knipperen. Wacht tot de led (14) " 5" continu
gaat branden.

« B Zet een kannetje of een theeglas onder het stoom-
pijpje (Pannarello).
Draai de knop (3) rechtsom open.
I Wanneer ongeveer 1 liter heet water verstrekt is,
draai de knop (3) linksom dicht.
Leeg het kannetje met warm water.

Tijdens deze handeling is het heel normaal dat

de pomp automatisch wordt gedeactiveerd
waarbij de led (16) gaat knipperen. Sluit de draaiknop.
Wacht tot de led (14) continu gaat branden voordat
men weer de knop open draait.

Nu is de filter geactiveerd en is de machine klaar voor gebruik.
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NEDERLANDS 15
Storing Mogelijke oorzaken Oplossing
De machine kan niet worden in- Maghme niet aangesloten op het elektri- Sluit de machine op het elektriciteitsnet aan.
geschakeld. citeitsnet.

De pomp maakt veel lawaai.

Geen water in het reservoir.

Vul het reservoir met water en vul het circuit (Par.
4.6).

De leds (14) "&", (18) uq;:-b" en
(20)"/\" knipperen gelijktijdig.

Eerste inschakeling van de machine of de
machine is te heet.

Controleer of het reservoir vol en goed geplaatst
is en verlaag de temperatuur zoals beschreven in
de paragraaf 10.1.

De koffie is te koud.

Filterhouder niet geplaatst voor voorver-
warming (hst. 7).

Verwarm de filterhouder voor.

Koude kopjes.

Warm de kopjes voor met warm water.

Er komt geen schuim op de melk.

Het lukt niet om een cappuccino
te bereiden.

Geen geschikte melk: poedermelk, ma-
gere melk.

Gebruik volle melk.

Pannarello is vuil.

Reinig de Pannarello zoals beschreven in Hst.11.

Geen water in het reservoir.

Vul het reservoir met water en vul het circuit (Par.
4.6).

De koffie loopt te snel door, er
wordt geen schuim gevormd.

Te weinig koffie in de filterhouder.

Voeg koffie toe (hst. 7).

Te grove maling.

Gebruik een andere melange (hst.8).

Koffie oud of niet geschikt.

Gebruik een andere melange (hst.8).

Koffiepad oud of niet geschikt.

Vervang de gebruikte koffiepad.

Er mist een onderdeel in de filterhouder.

Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn en
juist gemonteerd.

De koffie komt niet of slechts
druppelsgewijs naar buiten.

Geen water.

Vul het reservoir met water en vul het circuit (Par.
46).

Te fijne maling.

Gebruik een andere melange (hst.8).

Koffie aangedrukt in de filterhouder.

Maak de gemalen koffie los.

Te veel koffie in filterhouder.

Doe minder koffie in de filterhouder.

Kalkaanslag in de machine.

Ontkalk de machine (hst.12).

Filter in filterhouder verstopt.

Zet de machine uit en wacht tot het is afgekoeld
(circa 1 uur). Verwijder vervolgens de filterhou-
der en was het goed af. Als het probleem zich
opnieuw voordoet, neem dan contact op met het
servicecentrum.

Koffiepad niet geschikt.

Gebruik een ander type koffiepad.

De koffie komt langs de rand
naar buiten.

Filterhouder verkeerd in de zetgroep aan-
gebracht.

Breng de filterhouder correct aan (hst.7).

Bovenrand van filterhouder vuil.

Maak de rand van de filterhouder schoon.

Koffiepad onjuist aangebracht.

Breng de koffiepad juist aan en zorg ervoor dat
deze niet uit de filterhouder steekt.

Te veel koffie in filterhouder.

Doe minder koffie in de filterhouder. Gebruik de
maatlepel.

Led (20) " A\"is aan.

Knop voor water (3) open.

Draai de knop (3) dicht.
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Storing Mogelijke oorzaken Oplossing
Led (19) "C®" is aan. Voer de ontkalking uit. Raadpleeg het hoofdstuk (12).
De pomp gaat tijdens de afgifte
van water of stoom uit en de led Time out voor de veiligheid. Draai de knop voor water dicht.

(20)" A\" gaat aan.

Voor storingen die niet in bovenstaande tabel te vinden zijn of als de geadviseerde oplossingen geen effect heb-
ben, dient u contact op te nemen met een servicecentrum.
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SVENSKA 17

KARA KUND,

DENNA FILTERHALLARE BASERAS PA EN UNIK TEKNIK, HAR PATENT PA. DEN GOR
DET MOJLIGT ATT BRYGGA EN ESPRESSO SOM LIKNAR DEN SOM SALJS PA CA-
FEER, MEN UTAN ATT NODVANDIGTVIS HA ALL DEN ERFARENHET OCH VANA SOM
EN PROFESSIONELL BARISTA HAR.

FRAMHAVANDET AV KAFFETS KRAMIGHET, SAMT DOFT OCH SMAK SKER GENOM
ATT ETT VISST TRYCK SKAPAS INUTI FILTERHALLAREN UNDER BRYGGNINGEN.
DETTA TRYCK BOR SLAPPAS UT AUTOMATISKT I SLUTET PA BRYGGNINGEN, MEN
FOR ATT UNDVIKA ALLA TYPER AV PROBLEM BOR DU SE TILL ATT:
. ALDRIG TA BORT FILTERHALLAREN EFTER BRYGGNING MEDAN DEN GRO-
NA BRYGGNINGSLAMPAN FORTFARANDE BLINKAR
. VID DE UNDANTAGSFALL DA DET INTE KOMMER UT NAGON DRYCK FRAN
FILTERHALLAREN UNDER BRYGGNINGEN BOR DU STANGA AV APPARATEN
INNAN DU TAR BORT FILTERHALLAREN. LAS SEDAN TABELLEN "FELSOK-
NING" OCH FOLJ DE ANVISNINGAR SOM GALLER FOR DITT FALL. OM DU
INTE KANNER ATT NAGRA AV DE BESKRIVNINGAR ELLER ATGARDER SOM
FRAMGAR DAR KAN TILLAMPAS FOR DITT FALL BOR DU HUR SOM HELST
VANTA I EN TIMME MED APPARATEN AVSTANGD INNAN DU TAR BORT FIL-
TERHALLAREN
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18 SVENSKA
1 Allman information e——

Kaffemaskinen &r avsedd for beredning av 1 eller 2 koppar es-
pressokaffe och kaffemaskinen har ett vridbart rér for utflode
av anga och varmvatten. Kontrollerna pa framsidan av appara-
ten & markta med symboler som dr enkla att tolka.

Maskinen har tillverkats for anvandning i hemmet och inte for
professionell oavbruten anvéndning.

Varning. Inget ansvar tas for eventuella skador
vid:
« Felaktig och oforutsedd anvandning;
+ Reparationer som inte har utforts hos auktorise-
rade servicecenter;
« Manipulering av elkabeln;
+ Manipulering av nagon av maskinens komponen-
ter;
« Anvandning avreservdelar och tillbehdr som inte ar
original;
«  Brist pa avkalkning och forvaring i lokaler under
0°C
| dessa fall kommer garantin att upphavas.

1.1 For att underlatta lasningen

Varningstriangeln gor dig uppma-
Aﬁrksam pa alla anvisningar som é&r
viktiga for anvandarens sikerhet.

Félj anvisningarna noggrant for att undvika allvarliga
skador!

Hanvisning till bilder, apparatens delar eller kontrolldelar, osv.
anges med nummer eller bokstaver. | dessa fall & hanvisnin-
gen till bilden.

Denna symbol framhaver den viktigaste infor-
mationen, for en battre anvandning av maski-
nen.

Textens motsvarande bilder hittar man pa manualens
forsta sidor. Hanvisa till dessa sidor under lasningen av
bruksanvisningen.

1.2 Anvandning av denna bruksanvisning

Férvara bruksanvisningen pa ett sékert stélle och 1dt den med-
folja kaffemaskinen om du dverlater den till andra anvéndare.
For ytterligare information eller om problem uppstar, vénd er
till ett auktoriserat servicecenter.
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2 Tekniska data e——

Tillverkaren forbehaller sig rétten att andra produktens te-
kniska egenskaper.

Nominell spanning - Nominell effekt - Stromf6rsarjning
Se maskinens typskylt
Material stomme

Plast modell
RI8525, Type SIN 042 GM
RI8523, Type SIN 042 GB
Storlek (b x h x d) (mm)
210x 300 x 280
Vikt

RI8525, Type SIN 042 GM =5 kg
RI8523, Type SIN 042 GB = 4,8 kg
Langd elkabel

13m

Kontrollpanel
Pa framdelen

Filterhallare
Trycksatt

Pannarello
Specialdel for cappuccino
Vattenbehallare

1,25 liter - Uttagbar

Pumptryck
15 bar
Kokare
| rostfritt stal
Sakerhetsanordningar
Termosakring

m3 Maskinens huvudsakliga delar s
r  (Sid.2) ————

Kontrollpanel

Koppstdd

Vridknapp for varmvatten / dnga
Bryggrupp

Vattenbehdllare
Vattenuppsamlare
Bricka for koppar
f\ngrﬁr(PannareIIo)
Kontaktuttag for elkabel
Termometer for vattentemperatur
(Endast RI8525, Type SIN042 GM)
11 ON/OFF-knapp

12 Lysdiod "Maskin paslagen”

13 Knapp "Bryggning av kaffe"

14 Llysdiod "Temperatur”

15 Knapp "Skéljning"

= OO NSOUVIhAE WN=

o
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16  Lysdiod "Skdljning"

17 Knapp "Anga"

18 Lysdiod "Anga"

19  Lysdiod "Avkalkning"

20  Lysdiod "Alarm"

21 Trycksatt filterhallare Carezza Deluxe
(Endast RI8525, Type SIN042 GM)

22 Matt for malt kaffe

23 Filter for malt kaffe
(endast for bryggning av 1 eller 2 koppar kaffe)

24 Adapter for kaffepods

25  Filter for kaffepods

26  Elkabel

27  \Vattenfiltret "Intenza+" (Valfritt)

28 Trycksatt filterhdllare Carezza Style
(Endast RI8523, Type SIN042 GB)

nd

For din egen och andras sakerhet bor all "Viktig saker-
hetsinformation" féljas.

Installation e————

4.1 Emballage

Originalemballaget har utformats och tillverkats for att skydda
maskinen under transporten. Vi rekommenderar att spara for-
packningen for eventuella framtida transporter.

4.2 Forsiktighetsatgarder vid installationen

Ta inte upp maskinen genom att halla i skydds-
rackena som finns kring kopparna.

Innan du installerar maskinen, héll dig till foljande sakerhets-

foreskrifter:

- stéll maskinen pa en saker plats;

- forsdkra dig om att inga barn har mgjlighet att leka med
maskinen;

«undvik att placera maskinen pa heta ytor eller i ndrheten
av dppna lagor.

Kaffemaskinen ar nu redo att anslutas till elnétet.

Obs: virekommenderar att rengdora komponen-
terna innan deras forsta anvandning och/eller
nar de har statt oanvanda under en langre period.

4.3 Vattenbehallare

. @ Ta utvattenbehallaren (5).

. Skélj av vattenbehallaren och fyll pa den med friskt
dricksvatten utan att dverstiga MAX-nivan som stér angi-
ven pa vattenbehallaren.
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Hall uteslutande friskt dricksvatten utan kolsy-

ra i vattenbehallaren. Varmvatten samt dvriga
vétskor kan skada behallaren. Anvind inte maskinen
om vattennivan ar under MIN-nivan. Se till att det finns
tillrackligt med vatten i vattenbehallaren.

Satt tillbaka vattenbehallaren pa dess plats i kaffemaski-
nen och se till att den sdtts in @nda till stopplaget. Profilen
maste folja kaffemaskinens.

Obs: vattennivan kan ses genom fonstret som
finns pa vattenbehallarens framdel.

4.4 Anslutning av maskinen

Elektrisk strom kan vara farlig! Pa grund av det-

ta, folj alltid sakerhetsforeskrifterna noggrant.
Anvand aldrig skadade sladdar! Skadade sladdar och
kontakter maste ersattas omedelbart av ett Auktorise-
rat Servicecenter.

Apparatens spanning har stallts in i fabriken. Kontrollera att
ndtets spanning motsvarar de anvisningar som star pa typs-
kylten i botten pa apparaten.
ETX Sitt i kontakten i uttaget som finns p3 kaffemaski-
nens baksida.
Satt i den andra dnden av kontakten i ett vdgguttag
med lamplig spanning.

4.5 Forsta paslagning

Under den forsta paslagningen av kaffemaskinen méste kret-

sen laddas.

28 Tryck p& ON/OFF-knappen (11) s& ténds lysdioden (12)
"o I' Lysdioderna (14 )" 5", (20 )'A\" och (18) "&,"
bdrjar blinka. Det dr ett tecken pd att kretsen maste lad-
das.

B3 still en behallare under dngréret (Pannarellon).
Oppna vridknappen (3) "varmvatten/&nga" genom att vri-
da den medurs. Pumpen aktiveras automatiskt. Vénta tills
angroret (Pannarellon) slapper ut en jamn vattenstrale.
I Sting vridknappen (3) "varmvatten/dnga" genom att
vrida den moturs. Ta bort behallaren.
Forst efter att ha utfort en korrekt laddning av kretsen pahor-
jar maskinen uppvarmningsfasen.

Obs: om vridknappen lamnas oppen kommer
pumpen att avaktiveras automatiskt efter na-
gra sekunder och lysdioden (20) "/\" borjar blinka.
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4.6 Laddning av kretsen

Efter att vattnet ar slut i behdllaren maste maskinens krets
laddas om.

Obs: om maskinen har kdrts under en lang tid
utanvattenochlysdioderna(14)" 5", (20)"/\"
och (18) "C&’j‘;“ blinkar, se tabellen "felsdkning".

I3 still en behllare under angroret (Pannarellon).
Oppna vridknappen (3) "varmvatten/dnga" genom att
vrida den medurs. Pumpen aktiveras automatiskt.

Vénta tills angroret (Pannarellon) slapper ut en jamn vat-
tenstréle.

I Sting vridknappen (3) "varmvatten/dnga" genom att
vrida den moturs. Ta bort behallaren.

Obs: om vridknappen for anga oppnas av mis-

stag under uppvarmningsfasen borjar lysdio-
den (20) "/\" blinka. Sting vridknappen och vénta tills
maskinen ar redo.

4.7 Maskinen anvands for forsta gangen eller
har statt oanvind under en langre period

Denna enkla atgard forsakrar en god bryggning och maste

foljas:

- ndrmaskinen startas for forsta gangen;

- ndrmaskinen har stdtt oanvand en langre period (mer &n 2
veckor).

Vattnet som kommer ut ska tommasi en sarskild

slask och far inte anvindas for livsmedelsbruk.
Om behéllaren fylls pa under cykeln, stoppa bryggnin-
gen och tom den innan bryggningen aterupptas.

A [BA skolj vattenbehllaren och fyll pd den med friskt
dricksvatten. Sétt tillbaka vattenbehallaren pa dess platsi
kaffemaskinen och se till att den sétts in &nda till stoppld-
get. Profilen maste folja kaffemaskinens.

B Sattpd maskinen genom att trycka pa knappen (11). Vénta
tills lysdioden (14) " S " ténds och lyser stadigt.

C B3 stall en behéllare under dngréret (Pannarellon).

Oppna kranen (3) genom att vrida den medurs. Pumpen
aktiveras automatiskt.

D L3t hela vattenbehdllarens innehdll rinna ut genom ang-/
varmvattenrdret (Pannarellon). For att stoppa utflodet
stang kranen (3) genom att vrida den moturs.

Under detta moment ar det helt normalt att
pumpen avaktiveras automatiskt nar lysdio-
den (20 )"A\" blinkar. Sting vridknappen aterigen.
Vinta tills lysdioden (14) " 5" tands och lyser stadigt
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innan du 6ppnar vridknappen igen.

E Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten. Sétt
tillbaka vattenbehdllaren pa dess plats i kaffemaskinen
och se till att den sétts in dnda till stopplaget. Profilen
maste folja kaffemaskinens.

F [EE] KA Sitt in filterhdllaren (21) i bryggruppen (4) un-
derifran. Rotera den trycksatta filterhdllaren fran vénster
till hoger tills den natt last ldge. Slapp den trycksatta fil-
terhallarens handtag. Handtaget kommer att rotera latt at
vanster. Denna rorelse garanterar att filterhdllaren fung-
erar perfekt.

G [E still en limplig behéllare under filterhdllaren.

H Tryck pé knappen " S," for att paborja utfléde av
varmvatten.

For att avsluta utflodet, tryck pa knappen " "

I Upprepa momenten i punkt (H) tills vattenbehallaren har

tomts helt.

[BA Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten igen.

M EEE] Ta bort filterhéllaren fran gruppen genom att vrida den
fran hoger till vanster och skolj den med friskt dricksvatten.

—

Maskinen @r nu redo. For detaljer om hur bryggning av kaffe
och utflode av anga fungerar hanvisar vi till respektive kapitel.

n5  Skoljning m——

Obs: forsakra dig om att filterhallaren dr isatt for
attfa en optimal uppvarmning av hela maskinen.

Kaffemaskinen ar utrustad for att utfora en automatisk skol-
jning av kaffekretsen med friskt dricksvatten varje gang den
slas pd. Detta garanterar en korrekt uppvarmning av hela mas-
kinen och en godare smak pa kaffet.

Vi rekommenderar att stélla en behallare un-
der munstycket.

Denna funktion dr aktiv vid inkdp av maskinen (lysdioden (16)
@ ar tand) och utfors i slutet pd uppvarmningsfasen nar
lysdioden (14) " 5" ténds och lyser stadigt.

Obs: ifall det inte kommer ut nagot vatten fran
filterhdllaren, utfor en manuell skéljning sa-
som visas i avsnitt 7.1.

Skéljningen kan:

A avbrytas genom att trycka pa knappen (15) @j eller
knappen (13).

B avaktiveras genom att trycka pé knappen (15) "(&Y)" nar
lysdioden (14) " 52" blinkar eller lyser stadigt. | detta fall
kommer lysdioden (16) @ att slackas.
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Obs: ifall skoljningen avaktiveras kan denna
endast aktiveras igen genom att trycka pa

knappen"&)".

u6 Energibesparing m———

Maskinen har utformats for att vara energisndl.

Nér maskinen inte har anvants pa 9 minuter stéangs den av for
att spara energi, for att varna om miljon.

For att anvénda maskinen maste man trycka pa ON/OFF-knap-
pen(11)"0 I'.

n7 Bryggning av kaffe m—

Varning! Under bryggning av kaffe ar det forbju-

det att ta bort den trycksatta filterhallaren ge-
nom att manuellt vrida den fran hdger till vanster. Risk
for brannskador.

+ Under denna fas blinkar lysdioden (14) " S,". Detta ar
normalt och ska inte uppfattas som avvikande.

« Forsdkra dig om att vattenbehallaren innehaller tillrack-
ligt mycket vatten innan du anvander den.

Obs: om vridknappen for anga 6ppnas av mis-

stag under uppvarmningsfasen borjar lysdio-
den (20) "/\" blinka. Stéing vridknappen och vinta tills
maskinen ar redo.

Om det, efter att du har tryckt pa knappen (13) "

5" INTE kommer ut nadgot kaffe, tryck aterigen
pa knappen (13) " 5" och se tabellen "Felsékning" in-
nan du tar bort filterhéllaren.

Kontrollera att maskinen ar redo for anvandning innan brygg-
ningen av kaffe pabdrjas. Maskinen dr redo for anvéndning nér
lysdioden (14) " 5" ténds och lyser stadigt.

7.1 Uppvarmning av filterhallare

Om funktionen "skdljning" inte &r aktiv och/eller man vill for-

varma filterhdllaren manuellt, gor som foljer:

. Sattin den trycksatta filterhéllaren i bryggruppen (4)
underifran.

. Rotera den trycksatta filterhallaren fran vénster till
hdger tills den natt last lage. Sldpp den trycksatta filter-
hdllarens handtag. Handtaget kommer att rotera ldtt &t
vénster. Denna rorelse garanterar att filterhallaren fung-
erar perfekt.

. Forvarm den trycksatta filterhdllaren genom att
trycka pd knappen (13). Vattnet bdrjar rinna ut ur den
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trycksatta filterhallaren (detta moment behdver bara ut-
foras for den forsta koppen kaffe).

L&t 50 ccvattenrinna ut. Tryck darefter pd nytt pd knappen
(13) for att stoppa bryggningen.

« [E] Ta bort den trycksatta filterhéllaren fran maskinen
genom att vrida den fran hdger till vanster och tdm vattnet
som finns kvar.

Vi rekommenderar att stélla en behallare un-
der munstycket.

Utfor nu momenten sasom beskrivs i de foljande avsnitten for
bryggning av kaffe.

7.2 Med malt kaffe

Satt in filtret (23) i den trycksatta filterhallaren (21).
Vid forsta anvéndningen ar det redan insatt. Med det sér-
skilda filtret (23) som maskinen &r utrustad med behdver
man inte byta filter for att brygga en eller tva koppar kaffe.
BN Hall i 1-1,5 matt for att brygga en enkel espresso eller
2 slata matt for en dubbel espresso. Rengdr filterhallarens
kant frén kafferester.

Obs: pressa inte kaffet eftersom filterhallaren
ar utrustad med ett system som redan ar opti-
merat for bryggning av en riktig espresso.

EE] sitt in filterhdllaren (21) i bryggruppen (4) underi-
fran.

1 Rotera den trycksatta filterhallaren fran vinster till
hdger tills den natt last ldge. Sldpp den trycksatta filter-
hallarens handtag. Handtaget kommer att rotera latt at
vanster. Denna rorelse garanterar att filterhdllaren fung-
erar perfekt.

X3 1a 1 eller 2 forvirmda koppar och placera dem
under den trycksatta filterhllaren. Kontrollera att de &r
placerade precis under halen som kaffet kommer ut ur.

4 Tryck pé knappen (13) " "

] Nar 6nskad mangd kaffe har uppnatts, tryck terigen
pé knappen (13) " S" for att stoppa bryggningen av
kaffe. Vanta ndgra sekunder efter det att bryggningen har
avslutats. Ta sedan ut kopparna med kaffe.

] Nér bryggningen av kaffe har avslutats, vanta tills lys-
dioden for kaffe (14) " " har slutat blinka och dra sedan
ut den trycksatta filterhdllaren genom att vrida den fran
hdger till vanster och tém den pd kvarvarande kaffesump

Obs: i den trycksatta filterhallaren lamnas det
kvar lite vatten. Detta ar normalt och beror pa
filterhallarens egenskaper.
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Viktigt: Filtret (23) maste hallas rent for att ett
perfekt resultat ska uppnas. Rengor dagligen
efter anvandning.

7.3 Med kaffepods

[EX Ta bort filtret for malt kaffe (23) fran den trycksatta
filterhallaren (21).

X4 Satt in adaptern for kaffepods (24) i den trycksatta
filterhdllaren (21), med den rundade delen vénd nedat.
Satt darefter in filtret for kaffepods (25) i den tryck-
satta filterhallaren (21).
Sdttin podsen i filterhdllaren. Se till att podsens pap-
per inte sticker ut fran filterhdllaren.

. Sattin den trycksatta filterhallaren i bryggruppen (4)
underifrdn.
Rotera den trycksatta filterhdllaren fran vénster till
hdger tills den natt last lage. Slapp den trycksatta filter-
hdllarens handtag. Handtaget kommer att rotera ltt at
vanster. Denna rrelse garanterar att filterhallaren fung-
erar perfekt.

[ 1a 1 forvirmd kopp och placera den under filterhal-
laren. Kontrollera att den &r placerad precis under halen
som kaffet kommer ut ur.

4 Tryck pé knappen (13) " "

Nér 6nskad méngd kaffe har uppnatts tryck dterigen pd
knappen (13) " 5" for att stoppa bryggningen av kaffe.
Véntandgra sekunderefter det att bryggningen har avslu-
tats. Ta sedan ut koppen med kaffe.
Nér bryggningen av kaffe har avslutats, vdnta tills
lysdioden for kaffe (14) " " har slutat blinka. Dra sedan
ut den trycksatta ﬁIterhaIIaren genom att vrida den fran
hdger till vanster och kasta bort den anvanda podsen.

Viktigt: Filtret (25) och adaptern (24) maste hal-
las rena for att ett perfekt resultat ska uppnas.
Rengor dagligen efter anviandning.

8 Val av kaffe - Rekommendationer mm

Generellt sdtt kan man anvdnda alla kaffetyper som finns till-
gangliga pa marknaden. Kaffe ar hur som helst en naturpro-
dukt och dess smak kan skilja sig at beroende pa ursprung och
blandning. Vi rekommenderar ddrfor att testa olika typer av
kaffe tills du hittar den blandning som passar din personliga
smak bdst.

For basta resultat rekommenderas det att anvénda blandnin-
gar som dr gjorda for espressomaskiner. Kaffet ska alltid rinna
ut med en jamn strale, utan att droppa, fran den trycksatta
filterhllaren. Hastigheten for kaffets utflode kan modifieras
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genom att latt byta doseringen av kaffe i filtret och/eller an-
vanda kaffe med en annan malningsgrad.

INNAN DU UTFOR NAGRA ATGARDER SOM BEROR

UTFLODET AV ANGA ELLER VARMVATTEN, KONT-
ROLLERA ATT ANGRORET (PANNARELLON) AR RIKTAT
OVER VATTENUPPSAMLAREN.

19 Varmvatten eess————

Risk for brannskador! | bérjan av utflodet kan

det uppsta sma sténk av varmvatten. Angroret
kan uppna hoga temperaturer: undvik att vidrora roret
direkt med hdnderna.

[E] Satt in den trycksatta filterhdllaren i bryggruppen (4)
underifran.

[ Rotera den trycksatta filterhéllaren fran vanster till
hdger tills den ndtt Iast lage. Slapp den trycksatta filter-
hallarens handtag. Handtaget kommer att rotera latt at
vanster. Denna rorelse garanterar att filterhdllaren fung-
erar perfekt.
Tryck pd ON/OFF-knappen (11) s& tands lysdioden (12)
"0 I Lysdioden (16) @ tands och lysdioden (14)
" S " borjarblinka. Vanta tills lysdioden (14) " S, " ténds
och lyser stadigt.
I3 stall en behéllare eller en tekopp under angréret (Pan-
narellon).

- Oppna vridknappen (3) medurs. Lysdioden 14 " S5"
slacks.
I Nir 6nskad méngd varmvatten har runnit ut, sting
vridknappen (3) genom att vrida den moturs.

Ta bort behallaren med varmvatten.

Obs: om vridknappen for dnga oppnas av mis-

stag under uppvarmningsfasen borjar lysdio-
den (20) "A\" blinka. Stéing vridknappen och vinta tills
maskinen ar redo.

Under detta moment ér det helt normalt att

pumpen avaktiveras automatiskt nar lysdio-
den (20 ) "A\" blinkar. Stiing vridknappen aterigen.
Vinta tills lysdioden (14) " 5" tédnds och lyser stadigt
innan du 6ppnar vrldknappen igen.

210 Anga/ Cappuccino m——

Risk for brannskador! | borjan av utflodet kan

det uppsta sma stank av varmvatten. Angroret
kan uppna hoga temperaturer: undvik att vidrora roret
direkt med hdnderna.
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. Sattin den trycksatta filterhllaren i bryggruppen (4)
underifran.

. Rotera den trycksatta filterhallaren fran vénster till
hdger tills den natt Iast lage. Sldpp den trycksatta filter-
hdllarens handtag. Handtaget kommer att rotera ltt dt
vénster. Denna rorelse garanterar att filterhallaren fung-
erar perfekt.

« Tryck pa ON/OFF-knappen (11) sd ténds lysdioden (12)

"0 I Lysdioden (16) "@" tands och lysdioden (14)
" S " borjarblinka. Véntatills lysdioden (14) " S " ténds
och Iyser stadigt.

- X Tryck pa knappen (17) !
slacks och lysdioden (18) "4,

". Lysdioden (14) " S
borjar blinka.

Obs: om vridknappen for anga oppnas av mis-

stag under uppvarmningsfasen borjar lysdio-
den (20) "/\" blinka. Sting vridknappen och vénta tills
maskinen ar redo.

« Vantatills lysdioden (18) "¢," tands och lyser stadigt. Nu
drmaskinen redo for utflode av anga.

« PP still en behdllare under dngréret.

- Oppna vridknappen (3) for ett dgonblick sa att det vatten
som finns kvar i dngrdret (Pannarellon) rinner ut. Inom
kort kommer det endast ut dnga.

N 23| Sténg vridknappen (3) och ta bort behéllaren.

« Fyll pd behdllaren som ska anvéndas for beredning av cap-
puccino med kall mjélk till 1/3.

n Anvand kall mjolk for ett battre resultat.

. For ned dngroret i mjolken och dppna vridknappen
(3) genom att vrida den medurs. Pumpen kommer att
aktiveras automatiskt. Rotera Idngsamt mjdlkbehallaren
nedifran och upp for en enhetlig uppvarmning av mjolken.

. Slutligen, stang vridknappen (3) genom att vrida den
moturs. Ta ut koppen med den skummade mjélken.

« Rengorangroret med en fuktig trasa efter denna atgard.

Samma tillvagagangssatt kan anvandas vid up-
pvarmning av ovriga drycker.

« Narduvillslutaanvandaangan, tryck paknappen (17) "¢,".
Lysdioderna (14) " 55", (18) "¢4," och (20) "A\" borjar
blinka samtidigt. Detta innebdr att maskinen har for hog
temperatur for att kunna brygga kaffe.
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10.1 Nedkylning av maskinen

For att sanka temperaturen, gor som foljer:
B3 still en behéllare eller en tekopp under dngréret (Pan-
narellon).
Oppna vridknappen (3) genom att vrida den medurs.
Nar maskinen har uppnatt den korrekta temperaturen
stdnger pumpen av sig automatiskt och lysdioden (20)
" A" bérjar blinka.
I sting vridknappen (3) genom att vrida den moturs
och ta bort behallaren.
Kontrollera att maskinen ar redo for anvandning innan
bryggningen av kaffe pabdrjas. Maskinen dr redo for an-
vandning ndr lysdioden (14) " %" ténds och lyser stadigt.

n11 Rengoring ——

Underhall och rengdring kan endast utfgras nar maskinen har

kallnat och kopplats ur elndtet.

Stall inte maskinen i vatten och rengdr inte nagra av kom-

ponenterna i diskmaskin.

Anvénd inte etanol, l6sningsmedel och/eller aggressiva

kemiska medel.

Vi rekommenderar en daglig rengéring av vattenbehalla-

ren och att fylla pa den med friskt vatten.

« EXU Rengér kokarens ring med en fuktig trasa varje vecka
nar maskinen har stangts av, kallnat och kopplats bort.
Avlagsna dagligen, efter uppvarmning av mjol-
ken, Pannarellons ytterdel och rengdr den med friskt
dricksvatten.

. X Angroret méste rengoras varje vecka. For att
utfora detta moment, gor foljande:

- avldgsna Pannarellons ytterdel (for en god rengdring);

- dra av Pannarellons dverdel fran dngroret;

- rengdr Pannarellons dverdel med friskt dricksvatten;

- rengdr dngrdret med en fuktig trasa och avldgsna eventu-
ella mjolkrester;

- satt tillbaka angrdrets dverdel (forsékra dig om att den ar
ordentligt insatt).

Montera tillbaka Pannarellons ytterdel efter rengd-
ringen och forsdkra dig om att den har forts in dnda till
stopplaget. Forsdkra dig om att plastdelen har forts in
korrekt i metalldelen.

X1 T6m och rengér droppuppsamlaren dagligen.
Anvénd en mjuk trasa som har fuktats med vatten for att
rengdra apparaten.

. Forrengdring av den trycksatta filterhdllaren, gér som
foljer:

- [EM ta ut filtret, rengér det noggrant med varmt vatten.
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- ta ut adaptern (om sadan finns) och rengdr den noggrant
med varmt vatten.

- rengdr den trycksatta filterhdllaren invéndigt.

Torka inte maskinen och/eller dess komponenter i mikro-
vagsugn och/eller i vanlig ugn.

Obs: diska inte den trycksatta filterhallaren i
diskmaskin.

112 Avkalkning se——

Kalksten finns naturligt i vattnet som anvénds for drift av mas-
kinen. Denna maste tas bort regelbundet eftersom den kan
tdppa till vatten- och bryggkretsen pa din apparat.

Detta dr en enkel procedur for din Gaggia maskin. Avkalkning
rekommenderas nar lysdioden (19) "CB" ténds.

Avkalkning dr nddvandig nér lysdioden (19) "CB" blinkar.

Utfor detta moment innan apparaten slutar att
fungera eftersom reparationen i annat fall inte
tacks av garantin.

Anvand Gaggia avkalkningsmedel (Fig.B). Pro-

dukten har utformats sérskilt for att halla mas-
kinens prestanda och funktionalitet pa en optimal niva
under maskinens hela livslingd, samt, om den anvéands
pa ratt satt, for att undvika forsamring av kvaliteten
pa den bryggda drycken. Innan avkalkningscykeln
inleds, se till att: VATTENFILTRET HAR TAGITS BORT om
sadant anvands.

Drick inte av avkalkningsmedlet och av bryggda
drycker innan cykeln har avslutats. Anvand ab-
solut inte vindager som avkalkningsmedel.

1 X2 satt in filterhdllaren (21) i bryggruppen (4) un-
derifran. Rotera den trycksatta filterhallaren frén vénster
till hoger tills den natt Iast lage. Slapp den trycksatta fil-
terhdllarens handtag. Handtaget kommer att rotera ldtt at
vénster. Denna rorelse garanterar att filterhallaren fung-
erar perfekt.

2 Tabort vattenbehdllaren och tom den pd vatten.

3 Hall i HALFTEN av innehallet i flaskan med koncentre-
rat Gaggia avkalkningsmedel i maskinens vattenbehallare
och fyll pa den med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan.

4 Satt pd maskinen genom att trycka pd ON/OFF-knap-

pen (11). Lysdioden (12) "O I"ténds.
B Lt (sdsom visas i kapitel 9 bruksanvisningen) 2 kop-
par vatten (cirka 150 ml vardera) rinna ut fran angroret
(Pannarellon). Stang sedan av maskinen med hjalp av ON/
OFF-knappen (11). Lysdioden (12) "O I slécks.
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5 Lat avkalkningsmedlet verka i 15-20 minuter med maski-
nen avstangd.

6 Satt pd maskinen genom att trycka pa ON/OFF-knap-
pen(11)"O I
B3 Lt (sésom visas i kapitel 9 i bruksanvisningen) 2 kop-
par vatten (cirka 150 ml vardera) rinna ut frén dngroret
(Pannarellon). Sténg sedan av maskinen genom att trycka
pa ON/OFF-knappen (11) "O " och lat den vara avstangd i
3 minuter.

7 Upprepa momenten i punkt 6 tills vattenbehllaren har
tomts helt.

Under detta moment &r det helt normalt att

pumpen avaktiveras automatiskt nar lysdio-
den (20 ) "A\" blinkar. Stang vridknappen aterigen.
Vinta tills lysdioden (14) " S," tdnds och lyser stadigt
innan du oppnar vridknappen igen.

8 [P Skolj vattenbehallaren med friskt dricksvatten och fyll
pa den helt.

9 Stdll en behdllare under filterhallaren.

10 SI3 pd maskinen med ON/OFF-knappen (11) "0 I". Tryck pd
knappen (13) " " och lat hela behallarens innehall rinna
ut genom filterhallaren. For att stoppa utflodet, tryck ateri-
gen pd knappen (13) " 5"

11 [EA Fyll pé vattenbehallaren med friskt dricksvatten igen.
I3 Placera en rymlig behdllare (cirka 1 liter) under &ngré-
ret (Pannarellon).

Oppna kranen for utfléde av vatten (3) genom att vrida
den medurs och Iat hela innehdllet fran behdllaren rinna
ut genom angrdret (Pannarellon).

12 [ Niir 6nskad méngd vatten har runnit ut, sting kranen
forutflode av vatten (3) genom att vrida den moturs for att
stoppa utflodet.

13 Gor om momenten fran punkt (8) med sammanlagt 4 be-
hallare.

14 1 Ta bort filterhallaren fran gruppen genom att vrida den
fran hdger till véinster och skélj den med friskt dricksvatten.

Avkalkningscykeln dr nu klar.

I slutet av detta moment, héll knapparna for bryggning av kaf-
fe och utfldde av anga nedtryckta i 3 sekunder tills lysdioden
for avkalkning slacks.

[B3 Fyll pé vattenbehdllaren med friskt dricksvatten igen. Om
nodvandigt, utfor laddning av kretsen sasom beskrivs i avsnitt
4.6.
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Avkalkningsmedlet maste bortskaffas enligt
tillverkarens instruktioner och/eller géllande
normer i anvandarlandet.

113 "Intenza+" filtret (valfritt) m——

Vattenfiltret "INTENZA+" kan forbattra vattenkvaliteten. An-
vandning av "Intenza+" filtret kommer att begransa kalkbild-
ning och garantera en mer intensiv smak pé din espresso. For
att bast kunna njuta av din espresso rekommenderar vi alltsa
att installera vattenfiltret "Intenza+", som kan kdpas hos din
lokala dterforséljare eller pa Philips webbshop pa http://shop.
philips.com eller hos auktoriserade servicecenter.

. Avldgsna den vita filterkoppen som finns i vattenbe-
hdllaren. Forvara filterkoppen pd en torr plats som ar skyd-
dad fran damm.

. Ta ut vattenfiltret "INTENZA+" fran forpackningen.
Stéll in filtret beroende pa vattenhardheten.

. Doppa ned vattenfiltret "INTENZA+" lodrdtt (med
oppningen vand uppat) i kallt vatten och tryck latt pa si-
dorna for att slappa ut luftbubblor.

. Sattinfiltreti den tomma vattenbehallaren. Tryck ned
filtret tills det tar stopp.

« Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten och sétt
tillbaka den i maskinen.

For att aktivera "Intenza+" filtret, gor som foljer:

« |3 Tryck pa ON/OFF-knappen (11) s ténds lysdioden
(12) "o I". Lysdioden (16) @ tands och lysdioden (14)
" S " borjarblinka. Véntatills lysdioden (14) " S " ténds
och lyser stadigt.

« [EH stallen behdllare eller en tekopp under &ngroret (Pan-
narellon).

. Oppna vridknappen (3) genom att vrida den medurs.

« I Nir cirka 1 liter varmvatten har runnit ut, stang vrid-
knappen (3) genom att vrida den moturs.

« Tom behallaren med varmvatten.

Under detta moment &r det helt normalt att

pumpen avaktiveras automatiskt nar lysdio-
den (16 ) blinkar. Stang vridknappen aterigen. Vinta
tills lysdioden (14) tands och lyser stadigt innan du
oppnar vridknappen igen.

Filtret & nu aktiverat och maskinen ar redo for anvéndning.

4219-450-03721 MANUAL GAG. CAREZZA NL-SV-NO-FI-DA-GR V2.indd 2@

SVENSKA 25

03/09/2020 10:08:05



26 SVENSKA

®

Fel

Majliga orsaker

htgard

Maskinen sdtts inte igang.

Maskinen dr inte kopplad till elndtet.

Koppla maskinen till elndtet.

Pumpen & mycket hdgljudd.

Vatten saknas i vattenbehallaren.

Fyll pd med vatten och utfor en laddning av kret-
sen (avsnitt 4.6).

Lysdioderna (14) " ", (18)
"#" och (20) "A\" blinkar
samtidigt.

Forsta paslagning av maskinen eller mas-
kinen dr overhettad.

Forsakra dig om att behdllaren & full och har
forts in till stoppldget och sdnk temperaturen
sasom beskrivs i avsnitt 10.1.

Kaffet ar for kallt.

Filterhdllaren ar inte insatt for forvarm-
ningen (kap. 7).

Forvarm filterhallaren.

Kalla koppar.

Forvérm kopparna med varmt vatten.

Det bildas inget mjolkskum.

Det gdr inte bereda en cappuc-
cino.

0l&mplig mjdlk: pulvermjdlk, lattmjdlk.

Anvand helmjolk.

Pannarellon dr smutsig.

Rengor Pannarellon sasom beskrivs i kap.11.

Vatten saknas i vattenbehallaren.

Fyll pd med vatten och utfor en laddning av kret-
sen (avsnitt 4.6).

Kaffet rinner ut for fort och ar
inte kramigt.

For lite kaffe i filterhallaren.

Tillsétt kaffe (kap. 7).

Malningen &r for grov.

Anvénd en annan blandning (kap.8).

Gammalt eller inte ldmpligt kaffe.

Anvand en annan blandning (kap.8).

Gammal eller inte lamplig kaffepods.

Byt ut den anvénda podsen.

Det saknas en komponent i filterhallaren.

Kontrollera att alla komponenter finns och &r kor-
rekt monterade.

Kaffet rinner inte ut eller bara
droppar ut.

Vatten saknas.

Fyll pd med vatten och utfor en laddning av kret-
sen (avsnitt 4.6).

Malningen dr for fin.

Anvdnd en annan blandning (kap.8).

Kaffet &r for pressat i filterhallaren.

Ta bort det malda kaffet.

For mycket kaffe i filterhdllaren.

Minska pd kaffeméngden i filterhéllaren.

Maskinen ar forkalkad.

Utfor en avkalkning av maskinen (kap.12).

Filtretifilterhallaren ar tilltappt.

Sténg av maskinen och vanta tills den har kallnat
(ungefdr 1timme). Ta dérefter bort filterhdllaren
och rengdr den noggrant. Om problemet uppstar
igen, kontakta servicecenter.

Podsen dr inte lamplig.

Byt till en annan typ av kaffepods.

Kaffet rinner ut langs kanterna.

Filterhdllaren ar daligt insatt i bryggrup-
pen.

Sattin filterhallaren korrekt (kap.7).

Den dvre kanten pa filterhallaren &r smut-
sig.

Rengor kanten pa filterhallaren.

Podsen har satts i pa fel satt.

Sattin podsen korrekt och se till att den inte stic-
ker ut fran filterhdllaren.

For mycket kaffe i filterhdllaren.

Minska pd kaffeméngden med méttet.
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SVENSKA 27
Fel Majliga orsaker htgard

Lysdioden (20) " A\" ar ténd. Vridknappen for vatten (3) ar 6ppen. Stang vridknappen (3).
Lysdioden (19) "C®" drtdnd.  Utfor avkalkning. Se kapitel (12).

Pumpen sténgs av under utflode
av vatten eller anga och lysdio- Sakerhetstimer. Sténg vridknappen for vatten.
den (20) " A\" ténds.

Kontakta servicecenter for fel som inte finns med i tabellen ovan eller om atgérderna som har foreslagits inte loser
problemet.
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KJARE KUNDE,

DENNE FILTERHOLDEREN HAR EN UNIK TEKNOLOGI SO ER PATENTERT, SOM GIR
DEG MULIGHETEN TIL A FA EN ESPRESSO SOM PA EN BAR, MEN UTEN AT DU
TRENGER ERFARINGEN 0G HANDLAGET TIL EN PROFESJONELL BARISTA.

DEN YPPERLIGE KREMEN 0G DUFTEN 0G SMAKEN PA KAFEN OPPNAS VED AT DET
HOLDES VISST TRYKK INNE | FILTERHOLDEREN UNDER TILBEREDNINGEN. DETTE
TRYKKETO VIL FRIGJORES AUTOMATISK NAR UTFGRSELEN ER OVER, MEN FOR A
UNNGA ALLE SLAGS PROBLEMER MA DU PASSE PA A:
. ALDRI TA UT FILTERHOLDEREN ETTER EN UTFORSEL MENS DET GRONNE
LYSET FREMDELES BLINKER
« HVIS DET MOT FORMODNING IKKE SKULLE KOMME UT NOEN TING FRA
FILTERHOLDEREN UNDER UTF@RSELEN, MA DU FR DU FJERNER FILTER-
HOLDEREN, SLA AV MASKUINEN, LESE TABELLEN “PROBLEML@SNING»
0G FOLGE DE AKTUELLE INSTRUKSJONENE. HVIS INGEN AV BESKRIVEL-
SENE PASSER TIL AKKURAT DITT PROBLEM, VENT UANSETT | EN TIME MED
AVSLATT MASKIN FOR DU TAR UT FILTERHOLDEREN

4219-450-03721 MANUAL GAG. CAREZZA NL-SV-NO-FI-DA-GR V2.indd 2@ 03/09/2020 10:08:06



n1 Generell informasjon

Denne kaffemaskinen er egnet for tilberedning av 1 eller 2
kopper espressokaffe. Den er utstyrt med et regulerbart ror for
uttak av damp og varmt vann. Betjeningsknappene pa appa-
ratets framside er merket med symboler som er enkle & forsta.
Maskinen er designet for bruk i hjemmet og er ikke egnet til
noen form for profesjonell kontinuerlig bruk.

Advarsel. Produsenten patar seg ikke ansvar for
eventuelle skader ved tilfeller av:
« Feilaktig bruk eller bruk som ikke er i trad med det
maskinen er laget for
+ Reparasjoner som ikke er utfgrt av autoriserte ser-
viceverksteder
« Skader pafort stramkabelen
+  Skader pafort en hvilken som helst del av maskinen
+ Brukavuoriginale reservedeler eller tilbehor
+ Manglende avkalking og oppbevaring pa steder
med temperatur under 0 °C.
l alle disse tilfellene bortfaller garantien.

1.1 For a forenkle avlesingen

Varseltrekanten indikerer alle in-
A &struksjoner som er viktige for bru-
kerens sikkerhet. Falg disse indikas-

jonene noye for @ unnga alvorlige skader!

Referansene til illustrasjoner av apparatets deler, betjenings-
elementer osv. erindikert med nummer eller bokstaver; i dette
tilfelle henvises det til illustrasjonen.

Dette symbolet fremhever den informasjonen
som skal tas spesielt hensyn til for at maskinen
skal fungere best mulig.

lllustrasjonene som er tilknyttet teksten finnes pa de

forste sidene i bruksanvisningen. Studer disse sidene
mens du leser bruksanvisningen.

1.2 Bruk av denne bruksanvisningen

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted, og husk &
legge den ved kaffemaskinen hvis en annen person skal bruke
den.

Forytterligere informasjon elleritilfelle av problemer henviser
vitil autoriserte serviceverksteder.
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2 Tekniske data eo——

Produsenten forbeholder seq retten til & endre produktets te-
kniske egenskaper.

Nominell spenning - nominell effekt - stramforsyning
Se merkeplaten pa apparatet
Materialet i hoveddelen

Plast modell
RI8525, Type SIN 042 GM
RI8523, Type SIN 042 GB
Mal (I xhx d) (mm)
210x 300 x 280
Vekt
RI8525, Type SIN 042 GM =5 kg
RI8523, Type SIN 042 GB = 4,8 kg
Kabellengde
13m
Betjeningspanel
Pa forsiden
Filterholder
Trykksatt
Pannarello

Spesielt for cappuccinoer

Vannbeholder
1,25 liter - Kan trekkes ut

Pumpetrykk
15 bar

Kokeenhet
Rustfritt stal

Sikkerhetsinnretninger
Termosikring

n3 Tegnforklaring for maskinens s
m deler (S. 2) —————————

Betjeningspanel
Koppeplate

Velger til varmtvann / damp
Uttaksenhet for kaffe
Vannbeholder
Vannsamler

Kopperist

Damprer (Pannarello)
Uttak for stramkabel
Termometer for vanntemperatur
(Kun RI8525, Type SIN042 GM)
11 ON/OFF-tast

12 LED"Paslatt maskin"

13 Tastfor "kaffeuttak”

14 LED "Temperatur"

15 "Skylle"-tast

= Vo NOTUVIhAEWN=

o
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16  LED "Skylling"
17 "Damp"-tast

18  LED "Damp"
19  LED "Avkalking"
20  LED"Alarm"

21 Trykksatt filterholder Carezza Deluxe
(Kun RI8525, Type SIN042 GM)

22 Maleskje for malt kaffe

23 Filter for malt kaffe (ett for 1 eller 2 kaffe)

24 Adapter for filter for kaffekapsler

25 Filter for kaffekapsler

26  Stromkabel

27  Vannfilter "Intenza+" (ekstrautstyr)

28  Trykksatt filterholder Carezza Style
(Kun RI8523, Type SIN042 GB)

x4 Installasjon m———

For din egen og andres sikkerhet ma du alltid ta hensyn
til "Viktig sikkerhetsinformasjon".

4.1 Emballasje

Originalemballasjen er utformet og laget for d beskytte maski-
nen under frakt. Vi anbefaler at du tar vare pa emballasjen for
eventuell framtidig transport.

4.2 Forholdsregler for installasjon

Ikke loft maskinen ved & gripe tak i risten som
beskytter koppene.

For du installerer kaffemaskinen ma du overholde fglgende
sikkerhetsregler:
- Plasser maskinen pa et sikkert sted

Forsikre deg om at det ikke vil vaere mulig for barn a leke
med maskinen

Unnga 8 plassere maskinen pa svaert varme overflater og/
elleri naerheten av dpne flammer.

Kaffemaskinen er na klar for a bli koblet til stramnettet.

Merk: Det anbefales a rengjere delene for for-
ste bruk og/eller etter en periode der maskinen
ikke har vart i bruk.

4.3 Vannbeholder

Trekk ut vannbeholderen (5).

[BA Skyll den og fyll den med friskt drikkevann. Ikke over-
stig nivaet (MAX) indikert pa beholderen.
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Vannbeholderen skal kun fylles med friskt drik-

kevann uten kullsyre. Varmt vann og andre vaes-
ker vil kunne skade beholderen. Ikke start maskinen
hvis vannivaet er under indikasjonen MIN: Kontroller
at det er nok vann i vannbeholderen.

Sett vannbeholderen pa plassen sin pa kaffemaskinen, og
pass pa at du setter den helt inn. Profilen skal vare helt
inntil profilen pa kaffemaskinen.

Merk: Vannivaet kan vises gjennom vinduet pa
forsiden av vannbeholderen.

4.4 Tilkobling av maskinen

Elektrisk strom kan vaere farlig! Av denne grunn

er det ekstremt viktig & overholde sikkerhets-
normene ngye. Bruk aldri skadede ledninger! Skadede
ledninger og kontakter ma skiftes ut med en gang av
autoriserte serviceverksteder.

Apparatets spenning er blitt innstilt av fabrikken. Kontroller at
stromnettets spenning stemmer overens med indikasjonene pd
identifikasjonsplaten som finnes pa undersiden av apparatet.
ETX Sett pluggen inn i uttaket som er plassert pé baksiden
av maskinen.
ETZ] Sett stapselet i den andre enden av kabelen inn i en
veggkontakt med egnet spenningsforsel.

4.5 Forste gangs bruk

Under forste gangs bruk av kaffemaskinen ma kretsen vare

fylt opp.

28 Trykk p& ON/OFF-tasten (11) og Led (12) "O I" tennes,
Led (14) " S", (20)"A\" og (18) "4," blinker, det betyr
atkretsen ma fylles opp.

B Plasser en beholder under damproret (Pannarello).

Apne velgeren (3) "varmt vann/damp" ved & vri den med
klokken. Pumpen aktiveres automatisk. Vent til det kom-
mer ut en jevn vannstrdle fra dampraret (Pannarello).

[ 6 | Steng velgeren (3) "varmt vann/damp" ved & vri den mot
klokken. Fjern beholderen.

Bare etter a ha foretatt oppfylling av kretsen pa korrekt mate

begynner maskinen oppvarmingsfasen.

Merk: Hvis velgeren forblir apnet vil pumpen
etter noen sekunder deaktiveres automatisk
og Led (20 )"/\" blinker.
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4.6 Oppfylling av kretsen

Etter & ha brukt opp vannet i beholderen ma maskinkretsen
fylles opp.

Merk: Hvis maskinen har fungert over lengre
tid uten vann og Led (14) " 5", (20)"A\" og (18)
"&," blinker, se tabellen "problemlasning".

« B3 Plasser en beholder under dampraret (Pannarello).

« Rpne velgeren (3) "varmt vann/damp" ved & vri den med
klokken. Pumpen aktiveres automatisk.

« Vent til det kommer ut en jevn vannstrale fra damproret
(Pannarello).

« A Steng velgeren (3) "varmt vann/damp" ved & vri den
mot klokken. Fjern beholderen.

Merk: Hvis dampvelgeren ved en feil blir apnet
under oppvarmingsfasen, vil led-lyset (20) "/\
"blinke. Steng velgeren og vent til maskinen er klar.

4.7 Forste gangs bruk eller etter en periode
der maskinen ikke har veert i bruk

Denne enkle operasjonen vil garantere deg et optimalt kaf-

feuttak og den ma gjennomfores:

- ved forste gangs bruk;

- ndr maskinen har statt ubrukt over lengre tid (mer enn 2
uker).

Vannet som kommer ut ma temmes pa et egnet

sted og ikke brukes til matlaging. Hvis beholde-
ren skulle bli full mens syklusen pagar, stopp kaffeut-
taket og tom den for operasjonen fortsetter.

A B3 Skyll vannbeholderen grundig og fyll den med friskt
drikkevann. Sett vannbeholderen pa plassen sin pa kaf-
femaskinen igjen, og pass pa at du setter den helt inn.
Profilen skal vaere helt inntil profilen pa kaffemaskinen.

B SIa pd maskinen ved & trykke pa tasten (11). Vent til led-
lyset (14) " Sz " tennes med fast lys.

C Bl Plasser en beholder under damproret (Pannarello).

f\pne kranen (3) ved a vri den med klokken. Pumpen akti-
veres automatisk.

D For ut alt innholdet fra vannbeholderen gjennom damp-/
varmtvannsrgret (Pannarello). For a avslutte uttaket sten-
ger du kranen (3) ved a vri den mot klokken.

Under denne operasjonen er det helt normalt

at pumpen deaktiveres automatisk og at Led
(20)"A\" blinker. Steng velgeren igjen. Vent til Led (14)
" " tennes med fast lys for du apner velgeren igjen.
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Fyll vannbeholderen med friskt drikkevann. Sett
vannbeholderen pd plassen sin pd kaffemaskinen igjen, og
pass pa at du setter den helt inn. Profilen skal vaere helt
inntil profilen pa kaffemaskinen.

F EEIEE settfilterholderen (21) inni uttaksenheten (4) fra
undersiden. Vri den trykksatte filterholderen fra venstre
mot hgyre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til
den trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt
mot venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholde-
ren fungerer perfekt.

G [ Setten passende beholder inn under filterholderen.

H Trykk pa tasten " 5" og for ut en kopp med varmt
vann. Nar du er ferdig, avslutt uttaket ved a trykke pa tas-

ne=n

ten" & -
| Gjenta de beskrevne operasjonene i punkt (H) helt til det
ikke er mer vann igjen i vannbeholderen.
Fyll vannbeholderen pa nytt med friskt drikkevann.
M EE]Fjern filterholderen fra enheten ved & vri den fra hoyre
mot venstre og skyll den med friskt drikkevann.

—

Maskinen er nd klar til bruk; for funksjonsinformasjon som gjel-
der kaffe- og damputtak henvises det til de aktuelle kapitlene.

u5  Skylling m———

Merk: Pass pa at filterholderen er satt inn slik at
du oppnar optimal oppvarming av hele maskinen.

Kaffemaskinen er laget for a foreta en automatisk skylling
av kaffekretsen med friskt vann hver gang maskinen sls pa.
Dette garanterer korrekt oppvarming av hele maskinen og en
bedre aroma pa kaffen.

Vi anbefaler at du plasserer en beholder utta-
ket.

Denne funksjonen aktiveres ved kjep av maskinen (Led (16)
"(&y" er tent) og foretas nar skyllesyklusen er over, nar Led
(14)" 5" tennes med fast lys.

Merk: Hvis det ikke kommer vann ut fra filter-
holderen ma du foreta skyllingen manuelt, slik
det er beskrevetiavsn. 7.1.

Skyllingen kan:

A avbrytes ved 4 trykke pa tasten (15) "@" eller pd tasten
(13).

B deaktiveres ved a trykke pa tasten (15) @ nar led-lyset
(14) " 52" blinker eller lyser med fast lys; i dette tilfellet
slukkes led-lyset (16) "&y)".

Merk: Hvis skyllingen deaktiveres kan den kun
aktiveres igjen ved & trykke pé tasten "&)".
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u6 Energisparing m——

Maskinen er laget for energisparing.

Etter 9 minutter der maskinen ikke har vart i bruk, slér den seg
av for & spare energi, i respekt for miljget.

For d sette i gang maskinen igjen er det nok & trykke pd ON/
OFF-tasten (11) "0 I

7 Kaffeuttak oo—————

Advarsel! Det er forbudt a trekke ut den trykks-

atte filterholderen ved a vri den manuelt fra
hoyre mot venstre mens et kaffeuttak pagar. Fare for
forbrenning.

Ndr denne operasjonen pagdr, kan Led (14) " S2," sld seg
av og pa; denne type funksjon skal betraktes som normal
og er ikke en uregelmessighet.

Kontroller at vannbeholderen inneholder nok vann for
bruk.

Merk: Hvis dampvelgeren ved en feil blir apnet
under oppvarmingsfasen, vil Led (20) "A\" blin-
ke. Steng velgeren og vent til maskinen er klar.

Hvis kaffen IKKE kommer ut etter at du har tryk-

ketpatasten(13)" 3", trykkpatasten(13)" 5"
en gang til, og se tabellen “Problemlosmng“ for du ﬁer
ner filterholderen.

For du tilbereder kaffe méa du kontrollere at maskinen er klar.
Maskinen er klar ndr Led (14) " S " tennes med fast lys.

7.1 Oppvarming av filterholder

Hvis funksjonen "skylling" ikke er aktivert, og/eller du vil for-

varme filterholderen manuelt, gjor som falger:

. Sett den trykksatte filterholderen inn i uttaksenheten
(4) fra undersiden.
A vri den trykksatte filterholderen fra venstre mot
hgyre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til den
trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt mot
venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholderen
fungerer perfekt.
Forvarm den trykksatte filterholderen ved a trykke pa
tasten (13). Vannet begynner & renne ut fra den trykksatte
filterholderen (denne operasjonen er kun ngdvendig for
den forste kaffen).
Etter & ha tomt ut 50 cc vann trykker du pd tasten (13) en
gang til for @ stanse uttaket.
Ta den trykksatte filterholderen ut av maskinen ved &
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vri den fra hgyre mot venstre og tom ut det gjenvaerende
vannet.

Vi anbefaler at du plasserer en beholder utta-
ket.

Fortsett nd med operasjonene beskrevet i avsnittene under for
uttak av kaffe.

7.2 Med malt kaffe

. Sett filteret (23) inn i den trykksatte filterholderen
(21). Ved forste gangs bruk er filteret allerede satt inn. Med
det spesielle filteret (23) maskinen er utstyrt med er det
ikke ngdvendig a bytte ut filteret for & tilberede en eller to
kaffe.

[N Fylli 1-1,5 méleskjeer for en enkelt kaffe eller 2 fulle
maleskjeer for en dobbel kaffe. Rengjer kanten péd den
trykksatte filterholderen for kafferester.

Merk: lkke press kaffen, da filterholderen er
utstyrt med et allerede optimalisert system for
tilbereding av en ekte espresso.

EE] sett filterholderen (21) inn i uttaksenheten (4) fra un-
dersiden.

] Vri den trykksatte filterholderen fra venstre mot
hayre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til den
trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt mot
venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholderen
fungerer perfekt.

X3 Ta ut 1 eller 2 oppvarmede kopper og plasser dem
under den trykksatte filterholderen; kontrollere at de er
korrekt plassert under hullene der kaffen kommer ut.

- [ Trykk pé tasten (13) " 5"

- EEINar du har oppnadd ensket kaffemengde, trykker du
pé tasten (13) " " en gang til for 4 stanse kaffeuttaket.
Vent noen sekunder etter at uttaket er avsluttet; ta ut kaf-
fekoppene.

- B Nar kaffeuttaket er ferdig venter du til Led for kaffe
(14) " %" slutter 4 blinke, s tar du ut den trykksatte fil-
terholderen ved & vri den fra hgyre mot venstre og tommer
den for kafferester

Merk: En liten mengde vann blir verende i den
trykksatte filterholderen; dette er normalt og
skyldes filterholderens egenskaper.

Viktig merknad: Filteret (23) mé holdes rent for
a garantere et perfekt resultat. Vask det daglig
etter bruk.
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7.3 Med kaffekapsler

« [EX Fjern filteret for malt kaffe (23) ut av den trykksatte
filterholderen (21).

. Sett adapteren for kaffekapsler (24) inn i den trykk-
satte filterholderen (21), med den avrundede delen vendt
nedover.

. Deretter skal filteret for kapsler (25) settes inn i den
trykksatte filterholderen (21).

. Sett kapselen inn i filterholderen; forsikre deg om at
kapselens papir ikke kommer ut fra filterholderen.

. Sett den trykksatte filterholderen inn i uttaksenheten
(4) fra undersiden.

. Vri den trykksatte filterholderen fra venstre mot
hgyre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til den
trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt mot
venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholderen
fungerer perfekt.

. Hent ut 1 oppvarmet kopp , og plasser den under
filterholderen; kontroller at den er korrekt plassert under
hullene der kaffen kommer ut.

- [ Trykk pé tasten (13) " 5"

+ Nér du har oppnddd ensket kaffemengde, trykker du pa
tasten (13) " " en gang til for & stanse kaffeuttaket.
Vent noen sekunder etter at uttaket er avsluttet; ta ut kaf-
fekoppen.

. Nér kaffeuttaket er ferdig venter du til Leden for kaffe
(14) " 5" slutter & blinke, sa tar du ut den trykksatte fil-
terholderen ved d vri den fra hayre mot venstre og kast den
brukte kaffekapselen.

Viktig merknad: Filteret (25) og adapteren (24)
ma holdes ren for a garantere et perfekt resul-
tat. Vask dem daglig etter bruk.

n8 Valg av kaffetype - Noen rad s

Generelt sett, kan man bruke alle typer kaffe som finnes i han-
delen. Likevel er det slik at kaffe er et naturprodukt og dens
smak endres alt etter opprinnelse og blanding; man ber derfor
prave ut forskjellige typer for & finne den som passer best for
ens personlige smak.

For & forbedre resultatet anbefales det likevel & bruke blan-
dinger som er spesielt laget for espressomaskiner. Kaffen ma
alltid stromme jevnt ut fra den trykksatte filterholderen, uten
a dryppe. Hastigheten pa kaffen som stremmer ut kan endres
ved d endre kaffemengden i filteret og/eller ved  bruke en kaf-
fetype som har en annen kverningsgrad.
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FOR DU UTFGRER EN HVILKEN SOM HELST OPERAS-

JON SOM GJELDER UTTAK AV DAMP ELLER VARMT
VANN SKAL DU SJEKKE AT DAMPR@RET (PANNARELLO) ER
VENDT OVER VANNSAMLEREN.

29 Varmt vann eoessss—

Fare for forbrenning! | starten av uttaket kan

det sprute litt varmt vann. Uttaksrgret kan
oppna heye temperaturer: Unnga & ta direkte pa det
med hendene.

[E] Sett den trykksatte filterholderen inn i uttaksenheten
(4) fra undersiden.
X Vri den trykksatte filterholderen fra venstre mot
hgyre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til den
trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt mot
venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholderen
fungerer perfekt.
Trykk pa tasten ON/OFF (11) og Led (12) "O 1" tennes. Led
(16) (v) tennes, og Led (14) " 5" begynner 4 blinke.
Venttil Led (14) " 5" tennes med fast lys.
I3 Plasser en beholder eller en tekopp under dampraret
(Pannarello).
l\pne velgeren (3) ved d vriiklokkeretningen, Led 14
slukkes.

« I Nar du har fart ut gnsket mengde varmt vann, steng
velgeren (3) ved  vri den mot klokken.
Ta ut beholderen med varmt vann.

ne=n

D

Merk: Hvis dampvelgeren ved en feil blir apnet
under oppvarmingsfasen, vil Led (20)"A\" blin-
ke. Steng velgeren og vent til maskinen er klar.

Under denne operasjonen er det helt normalt

at pumpen deaktiveres automatisk og at Led
(20)"A\" blinker. Steng velgeren igjen. Vent til Led (14)
" %" tennes med fast lys for du pner velgeren igjen.

u10 Damp / cappuccino se——

Fare for forbrenning! | starten av uttaket kan

det sprute litt varmt vann. Uttaksroret kan
oppna hgye temperaturer: Unnga a ta direkte pa det
med hendene.

[E] Sett den trykksatte filterholderen inn i uttaksenheten
(4) fra undersiden.
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Vri den trykksatte filterholderen fra venstre mot
hgyre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til den
trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt mot
venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholderen
fungerer perfekt.

Trykk pa tasten ON/OFF (11) og Led (12) "O 1" tennes. Led
(16) "(@&)" tennes, og Led (14) " 5" begynner & blinke.

Venttil Led (14) " S " tennes med fast lys.

Trykk pa tasten (17) "ci’i)", Led (14) " 5" slukkes og
Led (18) "4," begynner a blinke.

Merk: Hvis dampvelgeren ved en feil blir apnet
under oppvarmingsfasen, vil dampvelgeren

(20) "A\" blinke. Steng velgeren og vent til maskinen
erklar.
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Vent til Led (18) "C’C’iu," tennes med fast lys. Maskinen er nd
klar til  fore ut damp.

Plasser en beholder under damproret.

Rpne velgeren (3) et lite oyeblikk, slik at gjenvaerende
vann i dampreret (Pannarello) renner ut; etter en kort
stund vil kun damp komme ut.

Steng velgeren (3) og ta bort beholderen.

Fyll beholderen opp 1/3 med kald melk hvis du skal tilbe-
rede cappuccino.

Bruk kald melk for & garantere et best mulig
resultat.

Dypp dampraret ned i melken og apne velgeren (3)
ved & vri den med klokken. Pumpen aktiveres automatisk.
Drei langsomt pa melkebeholderen, nedenfra og oppover,
for  gjere oppvarmingen jevn.

X3 Nér uttaket er avsluttet, skal velgeren (3) stenges ved
a vri den mot klokken; ta ut koppen med melkeskum.
Rengjor damproret med en myk og fuktig klut etter denne
operasjonen.

Det samme systemet kan brukes til oppvar-
ming av andre drikker.

Nar du vil avslutte bruken av damp trykker du pa tasten
(17) "&". Ledene (14) " 55", (18) "¢%" og (20) "/A\"
blinker raskt samtidig. Dette betyr at maskinen har for hay

temperatur il & tilberede kaffe.

®

10.1 Avkjoling av maskinen

Gjor som folger for & senke temperaturen:

B3 Plasser en beholder eller en tekopp under damproret
(Pannarello).

ﬂpne kranen (3) ved a vri den med klokken.

Nar maskinen har nadd korrekt temperatur slukkes pum-
pen automatisk og led-lyset (20) " /A\" blinker.

I steng velgeren (3) ved & vri den mot klokken og ta bort
beholderen.

For du tilbereder kaffe m& du kontrollere at maskinen er
klar. Maskinen er klar ndr led-lyset (14) " S," tennes med
fast lys.

u11 Rengjoring m——

Vedlikehold og rengjering skal kun utferes nar maskinen er
avkmlt og koblet fra stromnettet.

Legg ikke maskinen i vann og sett ikke delene i oppvask-

maskinen.

Bruk ikke etylalkohol, lgsemidler og/eller aggressive kje-

miske midler.

Vi anbefaler at du rengjer vannbeholderen og fyller den

med friskt vann daglig.

EX8) Hver uke ma du rengjare ringen pé kokeenheten med

en fuktig klut, nar maskinen er avslétt, kald og med strom-

kabelen frakoblet.

X Etter & ha varmet opp melken bor du daglig

demontere den utvendige delen av Pannarello, og vaske

denne med friskt drikkevann.

Dampraret ma rengjeres ukentlig. For

foreta denne operasjonen, ma du:

- Fjerne den utvendige delen av Pannarello (for regelmes-
sig rengjoring)

- Trekke den gvre delen av Pannarello av damproret

- Vaske den gvre delen av Pannarello med friskt drikkevann

- Vaske dampraret med en fuktig klut og flerne alle eventu-
elle melkerester

- Sette den ovre delen pad plass pa dampraret igjen (pass pa
at den er skikkelig festet).

Etter rengjeringen monterer du den utvendige delen
av Pannarello igjen. Pass pa at den settes skikkelig pa
plass. Forsikre deg om at plastdelen er korrekt innsatt i
metalldelen.

X1 Tom og vask drdpesamleren daglig.

Bruk en myk klut fuktet med vann til rengjering av appara-
tet.

Ga frem som falger for & rengjare den trykksatte fil-
terholderen:
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- [EN trekk ut filteret, vask det ngye med varmt vann.

- trekk ut adapteren (hvis det finnes en slik pa maskinen),
vask den ngye med varmt vann.

- vask den trykksatte filterholderen innvendig.

+Ikke bruk mikrobglgeovn og/eller vanlig ovn til & torke
maskinen eller delene.

Merk: Ikke rengjor den trykksatte filterholde-
reni oppvaskmaskin.

112 Avkalking se———

Kalk forekommer naturlig i vannet som brukes til maskinens
funksjon. Den ma fiernes regelmessig, fordi den vil kunne tette
vann- og kaffekretsen i apparatet ditt.

For din Gaggia-maskin er dette en enkel oppgave. Avkalking
anbefales ndr Leden (19) "CB" tennes.

Avkalking er obligatorisk ndr Led (19) "C" blinker.

Foreta denne operasjonen for apparatet ditt
slutter a virke, for ellers vil ikke reparasjonen
vare dekket av garantien.

Bruk avkalkingsmiddelet Gaggia (Fig.B). Det er

laget spesifikt for & opprettholde maskinens
yteevne og funksjon i hele dens levetid pa beste mate,
og dessuten, hvis det brukes korrekt, for & unnga en-
hver forringelse av produktet. For du starter en avkal-
kingssyklus ma du forsikre deg om falgende: AT VANN-
FILTERET ER FJERNET hvis det har vart i bruk.

Ikke drikk avkalkingslgsningen eller vasken

som kommer ut nar syklusen er ferdig. Du ma
ikke under noen omstendigheter bruke eddik som av-
kalkingsmiddel.

1 EEJEEA sett filterholderen (21) inn i uttaksenheten (4) fra
undersiden. Vri den trykksatte filterholderen fra venstre
mot hayre helt til den blokkeres. Slipp taket i handtaket til
den trykksatte filterholderen, handtaket dreier langsomt
mot venstre. Denne bevegelsen garanterer at filterholde-
ren fungerer perfekt.

Ta ut og tem vannbeholderen.

[P Hell HALVPARTEN av innholdet i flasken med konsen-
trert Gaggia avkalkingsmiddel i apparatets vannbeholder
og fyll opp med friskt drikkevann til MAX-nivdet.

4 |4 518 pa maskinen ved 4 trykke p& ON/OFF-tasten (11),
ogled (12)"O I"tennes.

I3 Hent ut (som forklart i kapittel 9 bruksanvisningen)
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to kopper (ca. 150 ml hver) vann fra dampreret (Panna-
rello); sIa deretter av maskinen ved hjelp av ON/OFF-tasten
(11) ogLed (12) "O 1" slukkes.

5 La avkalkingsmiddelet virke i cirka 15-20 minutter med
maskinen av.

6 SIa pd maskinen ved d trykke pa tasten ON/OFF (11) "
o I
B3 Hent ut (som forklart i kapittel 9 i bruksanvisningen)
fra damproret (Pannarello) 2 kopper (cirka 150 ml hver)
med vann. SI& deretter av maskinen ved & trykke pa ON/
OFF-tasten (11) "O 1" og la den veere avslatti 3 minutter.

7 Gjenta operasjonene beskrevet i punkt 6 helt til vannbe-
holderen er helt tom.

Under denne operasjonen er det helt normalt

at pumpen deaktiveres automatisk og at Led
(20)" A\" blinker. Steng velgeren igjen. Vent til Led (14)
" " tennes med fast lys for du dpner velgeren igjen.

8 [BA Skyll vannbeholderen grundig og fyll den helt opp
med friskt drikkevann.

9 Plasser en beholder under filterholderen.

10 SI& pa maskinen ved a trykke pd tasten ON/OFF (11) "0 1
trykk pd tasten (13) " " og hell utaltinnholdet i beholde-
ren gjennom filterholderen. For a stanse uttaket trykker du
pa tasten (13) " 5 "en gang til.

n Fyll vannbeholderen pa nytt med friskt drikkevann.
B3 Plasser en stor beholder (omtrent 1 liter) under damp-
roret (Pannarello).
ane vannkranen (3) ved & vri den med klokken og for
ut all innholdet i vannbeholderen gjennom dampraret
(Pannarello).

12 [ Etter & ha avsluttet vannuttaket, stanser du uttaket
ved & stenge vannkranen (3) ved & vri den mot klokken.

13 Gjenta operasjonene en gang til fra punkt (8) for totalt 4
beholdere.

14 [E] Fjern filterholderen fra enheten ved & vri den fra hayre
mot venstre og skyll den med friskt drikkevann.

Avkalkingssyklusen er saledes avsluttet.

Nar denne operasjonen er over holder du kaffe- og damptaste-
neinne i 3 sekunder, pa den maten slukkes Led for avkalking.

[BA Fyll beholderen pé& nytt med friskt vann. Om ngdvendig,
utfor enfylling av kretsen som forklart i avsn. 4.6.

Avkalkingslasningen ma kasseres i henhold til
produsentens anvisninger og/eller gjeldende
normer i landet der produktet brukes.
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n13 Filter "Intenza+" (ekstrautstyr) s

Vannfilteret“INTENZA+"kan forbedre vannkvaliteten. Bruken
av filteret “INTENZA+" vil begrense kalkdannelsene og
garantere en mer intens aroma pa espressoen din. For & oppnd
en best mulig espresso, anbefaler vi derfor at du installerer
vannfilteret“INTENZA -+’ som kan kjgpes hos forhandleren din,
fra Philips' nettbutikk pa adressen http://shop.philips.com, eller
hos autoriserte serviceverksteder.

. Ta ut det lille, hvite filteret fra beholderen. Oppbevar
det pa et tort, stovfritt sted.

Ta ut vannfilteret “INTENZA+" fra pakken. Still inn fil-
teret pa bakgrunn av vannhardheten der du bor.

. For inn vannfilteret “INTENZA+" og dypp det loddrett
(med dpningen opp), i kaldt vann. Trykk forsiktig pa sidene
for & klemme ut luftboblene.

. Sett filteretinn i den tomme beholderen. Trykk helt til
det ikke gar lenger.

« Fyll beholderen med friskt drikkevann og sett den inn i
maskinen igjen.

Gjor som folger for a aktivere filteret "Intenza+":

N 4 | Trykk pd tasten ON/OFF (11) og led-lyset (12) "0 I'
tennes, led-lyset (16) (._,9 tennes og led-lyset (14)" "
begynner & blinke. Vent til led-lyset (14) " 5" tennes
med fast lys.

- [E3 Plasser en beholder eller en tekopp under damproret
(Pannarello).

« Rpnekranen (3) ved & vri den med klokken.

I Nér du har hentet ut omtrent 1 liter varmt vann, steng
velgeren (3) ved & vri den mot klokken.

« Tom beholderen med varmt vann.

Under denne operasjonen er det helt normalt

at pumpen deaktiveres automatisk og at Led
(16) blinker. Steng velgeren igjen. Vent til Led (14) ten-
nes med fast lys for du apner velgeren igjen.

Nd er filteret aktivert og maskinen er klar til bruk.
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Feil Mulige arsaker Lasning
Maskinen sldr seg ikke pa. Maskinen er ikke koblet til stromnettet.  Koble maskinen til stramnettet.
Pumpen er stayende. Det erikke vann i beholderen. Fyll oppmed vann og fyll opp kretsen (Avsn. 4.6).

Kontroller at beholderen er full og satt helt inn,
og senk temperaturen som beskrevet i avsnitt
10.1.

Led (14)" 5", (18) "¢4%," 0g (20) Farste igangsetting av maskinen eller
" A" blinker samtidig. maskinen er i overtemperatur.

Filterholderen er ikke satt inn for forvar-
Forvarme filterholderen.

Kaffen er altfor kald. ming (kap. 7).
Kalde kopper. Forvarme koppene med varmt vann.
Det dannes ikke noe melkeskum. miﬁgf ikke egnet: pulvermelk, skum- Bruk helmelk.
Det er ikke mulig 4 tilberede en Skitten Pannarello. Rengjor Pannarello slik det er beskrevet i Kap. 11.
@ppuccino. Det er ikke vann i beholderen. Fyll opp med vann og fyll opp kretsen (Avsn. 4.6).
For lite kaffe i filterholderen. Fyll pé kaffe (kap. 7).
Kaffen er for grovmalt. Bruk en annen blanding (kap. 8).
Kaffen renner ut for fort, det Kaffen er for gammel eller uegnet. Bruk en annen blanding (kap. 8).

dannes ikke melkeskum.

Kaffekapselen er for gammel eller uegnet. Skift ut den brukte kaffekapselen.

Det mangler en deltl filterholderen. Kontrollere at alle delene finnes og at de er kor-

rekt montert.
Det er tomt for vann. Fyll opp med vann og fyll opp kretsen (Avsn. 4.6).
Kaffen er for finmalt. Bruk en annen blanding (kap. 8).

Kaffe sammenpresset i filterholderen. Flytt den malte kaffen.

For mye kaffe i filterholderen. Reduser mengde kaffe i filterholderen.

Kaffen kommer ikke ut, eller den

Kommer kun ut drépevis. Forkalkninger i maskinen. Foreta avkalking pd maskinen (kap. 12).

SI& av maskinen og vent til den avkjles (cirka 1
time). Fjern deretter filterholderen og vask den
godt. Ta kontakt med serviceverkstedet hvis pro-
blemet vedvarer.

Filteret i filterholderen er tett.

Uegnet kaffekapsel. Bytt type kaffekapsel.

Filterholderen er feil satt inn i uttaksen-

heten. Sett filterholderen korrekt inn (kap. 7).

Filterholderens gvre kant er skitten. Rengjor kanten pa filterholderen.

Kaffen renner over kantene.
Sett kaffekapselen korrekt inn slik at den ikke

Kaffekapselen er feil satt inn. Kommer ut av filterholderen.

For mye kaffe i filterholderen. Bruk maleskjeen til a redusere kaffemengden.

Led (20) " A\" tent. Apen vannvelger (3). Steng velgeren (3).
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Feil Mulige arsaker Lasning
Led (19) "C®" tent. Foreta avkalking. Se kapittel (12).
Pumpen sldr seg av under vann-
eller damputtaket og Led (20) Sikkerhets-timeout. Steng vannvelgeren.
" A" tennes.

Ta kontakt med serviceverkstedet ved defekter som ikke er beskrevet i denne tabellen, eller hvis de foreslatte
tiltakene ikke lgser problemene.
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HYVA ASIAKAS,

TAMA SUODATINKAHVA SISALTAA PATENTOIMAN AINUTLAATUISEN TEKNIIKAN,
JONKA AVULLA VOIT TEHDA OMAAN KUPPIISI YHTA HYVAN ESPRESSON KUIN
KAHVILASSA, MUTTA ILMAN KAHVILANPITAJAN KOKEMUSTA JA AMMATTITAI-
TOA.

TAMA VAAHDON KOROSTUS JA KAHVIN MAKUJEN SEKA TUOKSUJEN UUTTAMI-
NEN SAAVUTETAAN SAILYTTAMALLA TIETTY PAINE SUODATINKAHVAN SISALLA
ANNOSTELUN AIKANA. KYSEISEN PAINEEN TULISI VAPAUTUA AUTOMAATTISESTI
ANNOSTELUN LOPUSSA, MUTTA KAIKKIEN MAHDOLLISTEN ONGELMIEN VALTTA-
MISEKSI, VARO SEURAAVASSA KUVATTAVIA KOHTIA:
« ALA KOSKAAN IRROTA SUODATINKAHVAA ANNOSTELUN JALKEEN, KUN
VIHREA ANNOSTELUN MERKKIVALO VILKKUU VIELA
- SIINA ERITYISTAPAUKSESSA, ETTA JUOMA El VALU SUODATINKAHVASTA
ANNOSTELUN AIKANA, ENNEN SEN IRROTTAMISTA SAMMUTA LAITE,
LUE "ONGELMIEN RATKAISUTAULUKKO” JA NOUDATA ASIANMUKAISIA
OHJEITA. MIKALI YKSIKAAN NAISTA KUVAUKSISTA EI VASTAA TAPAUSTA
JA SEURAAVASSA KUVATTAVAT OHJEET SOVELTUVAT SIIHEN, ODOTA KUI-
TENKIN YKSI TUNTI LAITE SAMMUTETTUNA ENNEN SUODATINKAHVAN IR-
ROTTAMISTA
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21 Yleistda —————

Kahvinkeitin on tarkoitettu 1 tai 2 espressokupillisen valmi-
stukseen ja siind on hoyryn sekd kuuman veden annosteluun
tarkoitettu suunnattava putki. Laitteen etuosassa olevat oh-
jaimet on merkitty helposti tulkittavilla symboleilla.

Keitin on suunniteltu kotitalouskayttdon eika sitd ole tarkoi-
tettu jatkuvaan ammattikdyttoon.

Varoitus. Ei vastata mahdollisista vahingoista,
jotka johtuvat:
- Vadrastd tai kayttotarkoituksen vastaisesta kay-
tosta;
« Korjaustoimenpiteistd, joita ei ole suoritettu val-
tuutetuissa huoltokeskuksissa;
+ Virtajohdon peukaloinnista;
« Minka tahansa keittimeen kuuluvan osan peuka-
loinnista;
+ Muiden kuin alkuperdisten varaosien ja varustei-
den kaytosta;
« Kalkinpoiston suorittamatta jattamisesta ja varas-
toinnista lampatiloissa, jotka ovat alle 0 °C.
Naissa tapauksissa takuu raukeaa.

1.1 Lukemisen helpottamiseksi

Varoituskolmio osoittaa kaikki
A &kéyttﬁjﬁn turvallisuuden kannalta
tarkeat ohjeet. Noudata niita huo-

lellisesti, jotta valtytadn vakavilta loukkaantumisilta!

Viittaukset kuviin, laitteen osiin tai ohjauslaitteisiin jne. osoi-
tetaan numeroilla ja kirjaimilla; kyseisessa tapauksessa viita-
taan kuvaan.

Tama symboli korostaa tietoja, jotka tulee
huomioida erityisen tarkasti keittimen kayt-
tamiseksi parhaalla mahdollisella tavalla.

Tekstissa mainittavat kuvat Ioytyvat oppaan ensim-

maisilta sivuilta. Katso kyseisia sivuja samalla, kun
luet kdyttoohjeita.

1.2 Kayttoohjeiden sdilyttaminen

Sdilytd nama kayttoohjeet turvallisessa paikassa ja yhdessa
keittimen kanssa silta varalta, etta toinen henkilo tarvitsee
niitd.

Lisatietoja varten tai ongelmien tapauksessa ota yhteytta val-
tuutettuihin huoltokeskuksiin.
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2 Tekniset tiedot m———

Valmistaja pidattad oikeuden muuttaa tuotteen teknisid omi-
naisuuksia.

Nimellisjannite - Nimellisteho - Virransydtto
Katso laitteeseen kiinnitettya kilped
Rungon materiaali

Muovi, malli
RI8525, Type SIN 042 GM
RI8523, Type SIN 042 GB
Keittimen mitat (I xk x s) (mm)
210x300x 280
Paino
RI8525, Type SIN 042 GM =5 kg
RI8523, Type SIN 042 GB = 4,8 kg
Johdon pituus
13m
Ohjauspaneeli
Etuosassa

Suodatinkahva
Paineen alainen

Pannarello
Erityisesti Cappuccinoa varten

Vesisailio
1,25 litraa - Irrotettava

Pumpun paine
15 bar

Kuumennussailio
Ruostumaton terds

Turvalaitteet
Ldmposulake

n3 Keittimen osien selitykset (Sivu 2) mm

Ohjauspaneeli
Kuppien asetustuki
Hyryn / kuuman veden nuppi
Kahvin suutinyksikko
Vesisailio
Veden kerdysallas
Kuppiritild
Hoyryputki (Pannarello)
Virtajohdon pistorasia
0  Vedenldmpdtilan mittari
(Vain RI8525, Type SIN042 GM)
11 Néppain ON/OFF
12 Merkkivalo keitin paalla
13 Kahvin annostelunappdin
14 Lampétilan merkkivalo
15 Huuhtelundppdin
16  Huuhtelun merkkivalo
17 Hoyryndppdin

= VO NSOUVIhAWN=
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18  Hoyryn merkkivalo

19  Kalkinpoiston merkkivalo

20  Halytyksen merkkivalo

21 Paineenalainen suodatinkahva Carezza Deluxe
(Vain RI8525, Type SIN042 GM)

22 Mittalusikka jauhetulle kahville

23 Suodatin jauhetulle kahville (sopii 1 tai 2 kahville)

Suodattimen sovitinosa kahvikapseleille

25 Suodatin kahvikapseleille

26  Virtajohto

27  Vesisuodatin "Intenza+" (lisavaruste)

28  Paineenalainen suodatinkahva Carezza Style
(Vain RI8523, Type SIN042 GB)

nd

Oman seka kolmansien osapuolien turvallisuuden vuok-
si noudata huolellisesti "Tarkeita turvallisuustietoja".

Asennus m——————

4.1 Pakkaus

Alkuperdinen pakkaus on suunniteltu ja valmistettu suojaam-
aan keitinta sen lahettamisen aikana. Suositellaan, etta sdily-
tdt sen mahdollista tulevaa kuljetusta varten.

4.2 Varoituksia asennusta varten

Al tartu keittimeen kuppien suojaritilaa kayt-
tamalla.

Ennen keittimen asentamista noudata seuraavia turvamaa-
rayksid:

- sijoita keitin turvalliseen paikkaan;

- varmista, etteivat lapset voi leikkid keittimelld;

« valta keittimen sijoittamista hyvin kuumille pinnoille tai
ldhelle avotulta.

Kahvinkeitin on nyt valmis liitettévaksi sahkdverkkoon.

Huomautus: suositellaan, ettd kaikki osat
pestaan ennen niiden ensimmaista kayttoker-
taa ja/tai kdyttamattoman jakson jalkeen.

4.3 Vesisailio

. Poista vesisailio (5).
« [P Huuhtele se ja téyta raikkaalla juomavedells; 13 kos-
kaan ylita sailioon merkittyd (MAX) tasoa.

Kaada sdilioon aina ja yksinomaan raikasta hii-
lihapotonta juomavetta. Kuuma vesi seka muut
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nesteet voivat vahingoittaa sailiota. Ala kaynnista kei-
tintd jos veden taso on alle MIN-merkin: varmista, etta
vesisdiliossa on riittavd maara vetta.
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Aseta vesisdilio paikoilleen kahvinkeittimeen ja varmista,
ettd se asetetaan dariasentoon saakka; profiilin on oltava
kahvinkeittimen profiilin mukainen.

Huomautus: veden taso voidaan nahda sailion
etuosassa olevan ikkunan kautta.

4.4 Keittimen kytkeminen

Sahkovirta voi olla vaarallista! Sen vuoksi

muista noudattaa huolellisesti turvallisuus-
maarayksia. Ald koskaan kdytd vioittuneita johtoja!
Vioittuneet johdot ja pistokkeet tulee vaihdattaa va-
littomasti valtuutetussa huoltokeskuksessa.

Laitteen jénnite on asetettu tehtaalla. Tarkista, ettd sahkdver-
kon jannite vastaa tietoja, jotka loytyvdt laitteen pohjassa
olevasta tunnistuskilvesta.
ET Aseta pistoke kahvinkeittimen takaosassa olevaan
pistorasiaan.

. Laita pistokkeen toinen pda seindpistorasiaan, jonka
jannite on sopiva.

4.5 Ensimmainen kdynnistys

Kahvinkeittimen ensimmdisen kdynnistyksen yhteydessa ve-

IZ Paina nappéintd ON/OFF (11) ja merkkivalo (12) "O 1"
syttyy; merkkivalot (14) " S%", (20) "A" ja (18) "é’j’a“
vilkkuvat; se tarkoittaa, ettd vesijarjestelma on ladattava.

B3 Aseta astia hoyryputken alle (Pannarello).

Avaa “kuuman veden/hdyryn” nuppi (3) kdantden sitd
mydtapdivaan. Pumppu aktivoituu automaattisesti. Odo-
ta, ettd hoyryputkesta (Pannarello) tulee saanndllinen
vesisuihku.

I Sulje "kuuman veden /hdyryn" nuppi (3) kddntéen sitd
vastapdivdan. Poista astia.

Vasta sitten kun jdrjestelmad on ladattu oikein, keitin aloittaa

kuumennusvaiheen.

Huomautus: jos nuppi jatetaan auki, muuta-
man sekunnin kuluttua pumppu deaktivoituu
automaattisesti ja merkkivalo (20)"A\" vilkkuu.
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4.6 Jarjestelman lataaminen

Kun olet tyhjentényt vesisdilion, tulee aina ladata keittimen

Huomautus: jos keitin toimii pitkaan ilman vet-
tdjamerkkivalot (14)" ", (20)"A\" e (18) ",
vilkkuvat, tutustu taulukkoon 'ongelmien ratkaisut".

« [EH Aseta astia hoyryputken alle (Pannarello).

+ Avaa "kuuman veden/hdyryn" nuppi (3) kddntamalld sita
my6tdpdivaan. Pumppu aktivoituu automaattisesti.

+ 0Odota, ettd hdyryputkesta (Pannarello) tulee sa@nnéllinen
vesisuihku.

« [ Sulje "kuuman veden/héyryn" (3) nuppi kaantamall
sitd vastapdivaan. Poista astia.

Huomautus: jos kuumennusvaiheessa avataan
héyrynuppi vahingossa, merkkivalo (20) "/A\
" vilkkuu. Sulje nuppi ja odota, etta keitin on valmis.

4.7 Kaytto ensimmaisen kerran tai kaytta-
mattoman jakson jalkeen

Tama yksinkertainen toimenpide takaa parhaan mahdollisen
annostelun ja se tulee suorittaa:
- ensimmaiselld kdynnistyskerralla;

- kunkeitin on kdyttamattomana pitkaan (yli 2 viikkoa).

Annosteltu vesi on tyhjennettava tarkoituk-

senmukaisesti eika sita voi kayttaa elintarvi-
kekayttoon. Jos sdilio tayttyy jakson aikana, keskeyta
annostelu ja tyhjenna séilio ennen toimenpiteen jat-
kamista.

A [P Huuhtele vesisiilio ja téytd se raikkaalla juomave-
delld. Aseta vesisdilio uudelleen paikoilleen kahvinkeitti-
meen ja varmista, ettd se asetetaan ddriasentoon saakka;
profiilin on oltava kahvinkeittimen profiilin mukainen.

B Kéynnistd keitin painamalla ndppdintd (11). Odota, ettd
merkkivalo (14) " 5" syttyy palamaan kiintedsti.

C [EH Aseta astia hoyryputken alle (Pannarello).

Avaa hana (3) kdantamalld sitd mydtapdivaan. Pumppu
aktivoituu automaattisesti.

D Annostele koko vesisdilion sisaltd hdyry/kuumavesiput-
kesta (Pannarello); annostelun pattamiseksi sulje hana
(3) kddntamalld sitd vastapaivaan.

Taman toimenpiteen aikana on taysin normaal-
ia, ettd pumppu deaktivoituu automaattisesti
ja merkkivalo (20 )" A\"vilkkuu. Sulje nuppi uudelleen.
Odota, ettd merkkivalo (14) " S," syttyy palamaan ki-
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intedsti ennen nupin avaamista uudelleen.

E Tdytd vesisdilio raikkaalla juomavedelld. Aseta vesi-
sailio uudelleen paikoilleen kahvinkeittimeen ja varmista,
ettd se asetetaan dariasentoon saakka; profiilin on oltava
kahvinkeittimen profiilin mukainen.

F EEIEE Laita suodatinkahva (21) alhaalta suutinyksikkon
(4). Kaannd paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta oi-
kealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta suo-
datinkahvasta, kahva kdantyy hivenen vasemmalle. Tama
liike takaa suodatinkahvan téydellisen toiminnan.

G [H Laita asianmukainen astia suodatinkahvan alle.

H Paina néppéintd " " ja annostele kuppi kuumaa
vettd.

Pddtd annostelu painamalla nappaintd " ",

I Toista kohdan (H) toimenpiteet, kunnes vesisailidssa ole-
va vesi on tyhjentynyt.

L [PH Tayté vesisiilio uudelleen raikkaalla juomavedell.

M EE] Irrota suodatinkahva yksikdstd kidntaen sitd oikealta
vasemmalle ja huuhtele se raikkaalla juomavedelld.

Keitin on nyt valmis; toimintaan ja kahvin annosteluun liittyvia
yksityiskohtia varten viittaa vastaaviin lukuihin.

25 Huuhtelu

Huomautus: varmista, ettd suodatinkahva on
asetettu, jotta saavutetaan koko keittimen
ihanteellinen kuumennus.

Kahvinkeitin on valmistettu suorittamaan jokaisen kdynnisty-
ksen yhteydessd kahvijarjestelmdn automaattisen huuhtelun
raikkaalla juomavedelld; tdmd takaa koko keittimen oikean
kuumennuksen ja paremman kahviaromin.

n Aseta astia suuttimen alle.

Tdma toiminto aktivoidaan keittimen hankinnan yhteydessa
(merkkivalo (16) "@&" palaa) ja se suoritetaan kuumennus-
vaiheen lopussa, kun merkkivalo (14) " 5" syttyy palamaan
kiintedsti.

Huomautus: jos vetta ei tule suodatinkahvasta,
suorita huuhtelu manuaalisesti, kuten on ku-
vattu kappaleessa 7.1.

Huuhtelu voidaan:

A keskeyttdd painamalla nappéinta (15) "(&)" tai nappéint
(13).

B deaktivoida painamalla ndppainta (15) "@" kun merk-
kivalo (14) " 5" vilkkuu tai palaa kiintednd; téssd tapauk-
sessa merkklvalo (16) " (&' sammuu.
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Huomautus: jos huuhtelu deaktivoidaan, se
voidaan aktivoida uudelleen vain painamalla

néppéinta "&)".

m6 Energian saasto m——

Keitin on valmistettu energiansddstod ajatellen.

Jos keitintd ei kdytetd 9 minuuttiin, se sammuu energian
saastamiseksi kunnioittaen ndin kaikin puolin luontoa.
Keittimen kdyttda varten on painettava nappdinta ON/OFF (11)
"o I

m7 Kahvin annostelu mo——

Varoitus! Kahvin annostelun aikana on kielletty
irrottamasta paineenalaista suodatinkahvaa
kaantamalla sita manuaalisesti oikealta vasemmalle.

Palovammavaara.

+ Témdn toimenpiteen aikana merkkivalo (14) " 52" vilk-
kuu; kyseistd toimintaa tulee pitdd normaalina eikd se ole
toimintahairio.

- Varmista ennen kayttod, ettd vesisdiliossa on riittavasti

vettd.
n Huomautus: jos kuumennusvaiheessa avataan
hoyrynuppi vahingossa merkkivalo (20) "A\"
vilkkuu. Sulje nuppi ja odota, etta keitin on valmis.

Jos nappédimen (13) " " painalluksen jilkeen

El valu kahvia, paina uudelleen nappadinta (13)
" S" ja tutustu taulukkoon "Ongelmien ratkaisut" en-
nen suodatinkahvan irrottamista.

Ennen kahvin annostelua tarkista, ettd keitin on kdyttovalmis.
Keitin on valmis, kun merkkivalo (14) " 5" syttyy palamaan
kiintedsti.

JA

Jos toimintoa "huuhtelu” ei ole aktivoitu ja/tai suodatinkahva

halutaan esilimmittad manuaalisesti, toimi seuraavasti:

. Laita paineenalainen suodatinkahva alhaalta suu-
tinyksikkdon (4).

. Kaannd paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta
oikealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta
suodatinkahvasta, kahva kdantyy hivenen vasemmalle.
Tamd liike takaa suodatinkahvan tdydellisen toiminnan.

. Esilimmitd paineenalainen suodatinkahva painaen
ndppaintd (13); vesi alkaa vuotaa paineenalaisesta suoda-
tinkahvasta (tdamd toimenpide tulee suorittaa ainoastaan

Suodatinkahvan kuumennus
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ensimmaistd kahvia varten).

« Kun 50 cc vettd on valutettu, paina nappdinta (13) uudel-
leen annostelun pyséyttamiseksi.

« B irrota paineenalainen suodatinkahva keittimesta kaan-
tden sitd oikealta vasemmalle ja tyhjennd jadmavesi.

n Aseta astia suuttimen alle.

Siirry sitten seuraavissa kappaleissa kuvattuihin toimenpitei-
siin kahvin annostelemiseksi.

7.2 Jauhetun kahvin kanssa

- [ Aseta suodatin (23) paineenalaiseen suodatinkahvaan
(21); ensimmaiselld kayttokerralla suodatin on jo valmiina.
Erityistd keittimen varusteisiin kuuluvaa suodatinta kayt-
tdmalld (23) sitd ei tarvitse vaihtaa yhden tai kahden kah-
vin saamiseksi.

- [E¥ Kaada 1-1,5 mittalusikallista yhdelle kahville tai 2 ta-
sattua mittalusikallista kaksinkertaiselle kahville; puhdis-
ta paineenalaisen suodatinkahvan reunat kahvijaamista.

Huomautus: dla purista kahvia, koska suoda-
tinkahva on varustettu hyvan espressokahvin
annostelua varten optimoidulla jarjestelmalla.

- [E]Laitasuodatinkahva (21) alhaalta suutinyksikkon (4).

- [ Kdanna paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta
oikealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta
suodatinkahvasta, kahva kdantyy hivenen vasemmalle.
Tama liike takaa suodatinkahvan téydellisen toiminnan.

- [ 0ta1tai 2 esilimmitetty kuppia ja aseta ne pai-
neenalaisen suodatinkahvan alle; tarkista, etta asetat ne
tdsmalleen kahvin ulostuloaukkojen alle.

. Paina ndppiintd (13)" %"

- [FJ Kun saadaan haluttu kahviméard, paina uudelleen
nappdintd (13) " 5" kahvin annostelun pysayttamiseksi.
Annostelun padtyttyd odota muutama sekunti; ota kahvi-
kupit pois.

- [E] Kahvin annostelun loputtua odota, kunnes kahvin
merkkivalo (14) " S2," lakkaa vilkkumasta ja poista sitten
paineenalainen suodatinkahva kdantamalla sitd oikealta
vasemmalle ja tyhjennd se sakkajaamiin

Huomautus: paineenalaiseen suodatinkahvaan
jaa hieman vetta; tama on normaalia ja se joht-
uu suodatinkahvan ominaisuuksista.

Tarked huomautus: Suodatin (23) tulee pitaa
puhtaana, jotta taataan taydellinen tulos.
Pese paivittdin kayton jalkeen.
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7.3 Kahvikapselien kanssa

« [EX Poista jauhetun kahvin suodatin (23) paineenalaisesta
suodatinkahvasta (21).
Laita paineenalaiseen suodatinkahvaan (21) kahvi-
kapselien sovitinosa (24), pydristetty puoli alaspain.

Sen jdlkeen laita kahvikapselien suodatin (25) pai-
neenalaiseen suodatinkahvaan (21).

Laita kahvikapseli suodatinkahvaan; varmista, ettd
kahvikapselin paperi ei tule ulos suodatinkahvasta.

Laita paineenalainen suodatinkahva alhaalta suu-
tinyksikkdon (4).

. Kaannd paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta
oikealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta
suodatinkahvasta, kahva kddntyy hivenen vasemmalle.
Tama liike takaa suodatinkahvan taydellisen toiminnan.
Ota 1 esilammitetty kuppi ja laita se suodatinkah-
van alle; tarkista, etta laitat sen tasmalleen kahvin ulostu-
loaukkojen alle.

Paina ndppaintd (13)" "

+ Kun saadaan haluttu kahvimaard, paina uudelleen ndp-
péinta (13) "S»" kahvin annostelun pysdyttamiseksi.
Annostelun paatyttyd odota muutama sekunti; ota kahvi-
kuppi pois.

« EEJ Kahvin annostelun loputtua odota, kunnes kahvin
merkkivalo (14) " 5" lakkaa vilkkumasta ja poista sitten
paineenalainen suodatinkahva kaantden sita oikealta va-
semmalle ja havitd kaytetty kahvikapseli.

Tarkea huomautus: Suodatin (25) ja sovitinosa
(24) tulee pitaa puhtaana, jotta taataan taydel-
linen tulos. Pese paivittdin kayton jalkeen.

n8 Kahvityypin valinta - Suosituksia mmm

Kdytanndssa voidaan kayttad kaikkia kaupoissa myytdvid kah-
vityyppeja. Tulee kuitenkin muistaa, ettd kahvi on luonnontu-
ote ja sen maku muuttuu alkuperdn ja sekoituksen mukaan;
siten on hyvd kokeilla useita eri kahvityyppejd, jotta loydetddn
omaa makua parhaiten vastaava seos.

Parhaita tuloksia varten suositellaan kdyttdmaan seoksia, jot-
ka on valmistettu erityisesti espressokeittimille. Kahvin tulisi
valua aina tasaisesti paineenalaisesta suodatinkahvasta ilman
tippumista. Kahvin ulostulon nopeuteen voidaan vaikuttaa
muuttamalla kahvin annostelumdardd suodattimessa ja/tai
kdyttden kahvia, jonka jauhatusaste on hieman erilainen.

ENNEN MINKA TAHANSA HOYRYN TAI KUUMAN

VEDEN ANNOSTELUUN LITTYVAN TOIMENPITEEN
SUORITTAMISTA, TARKISTA, ETTA HOYRYPUTKI (PANNA-
RELLO) ON SUUNNATTU VEDEN KERAYSALLASTA KOHTI.
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29 Kuuma vesi m————

Palovammojen vaara! Annostelun alussa voi
A suihkuta pienid maéria kuumaa vetta. Annos-
teluputki voi tulla erittain kuumaksi: ala koske siihen
suoraan kasilla.

EE] Laita paineenalainen suodatinkahva alhaalta suu-
tinyksikkdon (4).
22 Kasnna paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta
oikealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta
suodatinkahvasta, kahva kaantyy hivenen vasemmalle.
Tamé liike takaa suodatinkahvan tdydellisen toiminnan.
Paina nappdinta ON/OFF (11) ja merkkivalo (12) "O 1" syt-
tyy; merkkivalo (16) @ syttyy jamerkkivalo (14) " "
alkaa vilkkua. Odota, etta merkkivalo (14) " 5" syttyy
palamaan kiintedsti.
[E3 Aseta astia tai teekuppi hyryputken alle (Pannarel-
lo).

« Avaa nuppi (3) mydtapaivaan, merkkivalo 14 " " sam-
muu.
I Kun haluttu méara kuumaa vettd on saatu, sulje nuppi
(3) kddntamalld sitd vastapdivaan.

« Poista astia kuuman veden kanssa.

Huomautus: Jos kuumennusvaiheessa avataan
héyrynuppi vahingossa, merkkivalo (20)"/A\"
vilkkuu. Sulje nuppi ja odota, etta keitin on valmis.

Taman toimenpiteen aikana on taysin normaal-

ia, ettd pumppu deaktivoituu automaattisesti
jamerkkivalo (20)"A\" vilkkuu. Sulje nuppi uudelleen.
Odota, ettd merkkivalo (14) " S, " syttyy palamaan ki-
intedsti ennen nupin avaamista uudelleen.

u10 Hoyry/ Cappuccino m——

Palovammojen vaara! Annostelun alussa voi

suihkuta pienia maaria kuumaa vetta. Annos-
teluputki voi tulla erittain kuumaksi: dla koske siihen
suoraan kasilla.

EE] Laita paineenalainen suodatinkahva alhaalta suu-
tinyksikkdon (4).

X2 Kasnna paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta
oikealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta
suodatinkahvasta, kahva kdantyy hivenen vasemmalle.
Tamé liike takaa suodatinkahvan tdydellisen toiminnan.
Paina nappdinta ON/OFF (11) ja merkkivalo (12) "O 1" syt-
tyy; merkkivalo (16) @ syttyy jamerkkivalo (14) " "
alkaa vilkkua. Odota, ettd merkkivalo (14) " 5" syttyy
palamaan kiintedsti.
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. Paina ndppdinta (17) "Cg}',"; merkkivalo (14) " 5"
sammuu ja merkkivalo (18) "#4," alkaa vilkkua.

Huomautus: jos kuumennusvaiheessa avataan
héyrynuppi vahingossa, merkkivalo (20) "/A\"
vilkkuu. Sulje nuppi ja odota, etta keitin on valmis.

+ Odota, etta merkkivalo (18) "d4," syttyy kiintedsti pala-
maan; nyt keitin on valmis hdyryn annosteluun.

. Aseta astia hoyryputken alle.

« Avaa nuppi (3) hetkeksi, talld tavalla voidaan poistaa jad-
mavesi hdyryputkesta (Pannarello); lyhyen ajan kuluttua
tulee ulos ainoastaan hoyrya.

« PE] Sulje nuppi (3) ja poista astia.
- Taytd 1/3 astiasta kylmélld maidolla, jota haluat kdyttdd
cappuccinon valmistamiseen.

Parhaan tuloksen saamiseksi kayta kylmaa
maitoa.

« X4 Upota hdyryputki maitoon ja avaa nuppi (3) kéantien
sitd mydtapdivadn; pumppu aktivoidaan automaattisesti.
Pyoritd astiaa hitailla liikkeilld alhaalta yldspéin saadakse-
si kuumennuksesta yhdenmukaisen.

« X Lopuksi sulje nuppi (3) kaéntéen sitd vastapéivaan;
ota kuppi vaahdotetun maidon kanssa.

« Puhdista tamdn toimenpiteen jalkeen hoyryputki kosteal-
la ratilla.

Samaa jarjestelmaa voidaan kdyttada muiden
juomien kuumentamiseen.

+ Kun haluat lopettaa hdyryn kdytdn, paina nappdinta (17)
" @& merkkivalot (14) " 5", (18) "d4%" ja (20) "A\"
vilkkuvat samanaikaisesti. Tamd osoittaa, ettd keittimen
|dmpdtila on liian korkea kahvin annostelemiseen.

10.1 Keittimen jaadyttaminen

Lampatilan laskemiseksi toimi seuraavasti:

« [EH Aseta astia tai teekuppi hyryputken alle (Pannarel-
lo).

- Avaa nuppi (3) kddntdmalld sitd myotapdivdan.

+ Kun keitin on saavuttanut oikean lampdtilan, pumppu
sammuu automaattisesti ja merkkivalo (20) " /\" vilkkuu.
I sulje nuppi (3) kiantéen sitd vastapaivaan ja ota astia
pois.

- Ennen kahvin annostelua on tarkistettava, etta keitin on
kayttovalmis. Keitin on valmis, kun merkkivalo (14) " 5"
syttyy palamaan kiintedsti.
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11 Puhdistus m———
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Huolto ja puhdistus voidaan suorittaa vasta sitten, kun keitin

on jddhtynytja se on irrotettu sahkdverkosta.

- Makoskaanupotakeitintdveteen likalaitasen osiaastian-
pesukoneeseen.

- M3 kiytd etyylialkoholia, liuottimia ja/tai voimakkaita
kemiallisia aineita.

+ Suositellaan, ettd puhdistat vesisdilion pdivittdin ja taytat
sen raikkaalla vedelld.

- EXd Puhdista joka viikko silion rengas keitin sammutet-
tuna, jddhtyneend ja sahkdverkosta irrotettuna kostealla
ratilla.

- PX3PX] Piivittain, maidon kuumentamisen jalkeen, irro-
ta Pannarellon ulkoinen osa ja pese se raikkaalla juomave-
delld.

. Puhdista héyryputki kerran viikossa. Tamén
toimenpiteen suorittamista varten:

- irrota Pannarellon ulkoinen osa (sa@nnéllista puhdistusta
varten);

- vedd Pannarellon yldosa pois hoyryputkesta;

- pese Pannarellon yldosa raikkaalla juomavedelld;

- pese hoyryputki kostealla ratilla ja poista mahdolliset
maitojddmat;

- aseta yldosa takaisin hoyryputkeen (varmista, ettd se on
asetettu kunnolla paikalleen);

PX] Puhdistuksen jalkeen kiinnita Pannarellon ulkoinen
osa takaisin varmistaen, ettd se asetetaan ddriasentoon
saakka. Varmista, ettd muovinen osa on laitettu oikein
metalliseen osaan.

- EXI Tyhjenni ja pese tippa-alusta paivittain.

- Puhdista laite veteen kostutetulla pehmealld ratilla.

. Paineenalaisen suodatinkahvan puhdistamista varten
toimi seuraavasti:

BN poista suodatin ja pese se huolellisesti kuumalla ve-
delld.

- poista sovitinosa (jos kuuluu varustukseen) ja pese se
huolellisesti kuumalla vedelld.

- pese paineenalaisen suodatinkahvan sisdosa.

- Kl kuivaa keitintd ja/tai siihen kuuluvia osia mikroaalto-
uunissa ja/tai perinteisessa uunissa.

Huomautus: @ld pese paineenalaista suoda-
tinkahvaa astianpesukoneessa.
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112 Kalkinpoisto m——

Kalkkia on olemassa luonnollisesti vedessd, jota kdytetdan
keittimen toimintaan. Tamd tulee poistaa sadnnéllisin valia-
Keittimelle Gaggia tdmd on helppo tehtédva. Suositellaan su-
orittamaan kalkinpoisto, kun merkkivalo (19) "CB" syttyy.

Kalkinpoisto on pakollinen, kun merkkivalo (19) "C®" vilk-
kuu.

Suorita tama toimenpide ennen kuin keitin
lakkaa toimimasta kunnolla, koska kyseisessa
tapauksessa takuu ei kata korjausta.

Kayta Gaggia-kalkinpoistoainetta (Kuva B). Se

on valmistettu siten, ettd keittimen suoritus-
kyky ja toiminta saadaan sailymaan parhaalla mah-
dollisella tasolla koko sen elinidn seka, oikein kaytet-
taessa, valtetaan kaikki annostellun tuotteen hairiot.
ennen kalkinpoistojakson aloittamista varmista etta:
VESISUODATIN ON IRROTETTU, jos sita on kaytetty.

Mld juo Kkalkinpoistoaineliuosta ldki an-

nosteltuja tuotteita, kunnes jakso on saatu
paatokseen. Ald missadn tapauksessa kiyti etikkaa
kalkinpoistoon.

1 EE] I Laita suodatinkahva (21) alhaalta suutinyksikk&n
(4). Kddnnd paineenalaista suodatinkahvaa vasemmalta oi-
kealle, kunnes se lukittuu. Irrota ote paineenalaisesta suo-
datinkahvasta, kahva kdantyy hivenen vasemmalle. Tama
liike takaa suodatinkahvan taydellisen toiminnan.

2 [EM Irrota ja tyhjenni vesisaili.

3 [P Kaada PUOLI pullollista tiivistettyd Gaggia-kalkin-
poistoainetta keittimen vesisdilioon ja téytd se raikkaalla
juomavedelld tasoon MAX saakka.

4 Kdynnistd keitin painamalla nappdinta ON/OFF (11) ja

merkkivalo (12) "O I syttyy.
B3 0ta (kuten kuvataan oppaan luvussa 9) hoyryputkesta
(Pannarello), 2 kuppia vetta (noin 150 ml kukin); sen jal-
keen sammuta keitin painaen nappdintd ON/OFF (11) ja
merkkivalo (12) "O I" sammuu.

5 Anna kalkinpoistoaineen vaikuttaa noin 15-20 minuuttia
keitin sammutettuna.

6 Kaynnistd keitin painamalla nappdinta ON/OFF (11)
"o
B3 0ta (kuten kuvataan oppaan luvussa 9) héyryputkesta
(Pannarello) 2 kuppia vettd (noin 150 ml kukin). Sammuta
sitten keitin painamalla ndppdintd ON/OFF (11) "0 I ja
anna sen olla sammutettuna 3 minuutin ajan.

7 Toista kohdan 6 toimenpiteet, kunnes vesiséilié on tyh-
jennetty kokonaan.
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Taman toimenpiteen aikana on taysin normaal-

ia, ettd pumppu deaktivoituu automaattisesti
jamerkkivalo (20)" A\" vilkkuu. Sulje nuppi uudelleen.
Odota, ettd merkkivalo (14) " 5" syttyy palamaan ki-
intedsti ennen nupin avaamista uudelleen".

8 Huuhtele vesisdilio raikkaalla juomavedelld ja tayta
kokonaan.

9 Laita astia suodatinkahvan alle.

10 Kaynnistd keitin painamalla nappdintd ON/OFF (11) "O 1
paina nappdintd (13) " 5" ja suodatinkahvan avulla poista
sailion koko siséltd. Padta annostelu painamalla uudelleen
nappdintd (13) " 5"

11 [ Téyté vesisilio uudelleen raikkaalla vedella.

B Aseta tilava astia (noin 1 litra) hdyryputken alle (Pan-
narello).

Avaa veden annosteluhana (3) kddntden sitd mydtapai-
vadn ja poista vesisdilién koko siséltd hoyryputken kautta
(Pannarello).

12 [l Kun veden otto on paéttynyt, annostelun pysayttami-
seksi sulje annosteluhana (3) kdéntaen sitd vastapdivaan.

13 Toista toimenpiteet toisen kerran kohdasta (8) yhteensé
454ilion verran.

14 EE] Irrota suodatinkahva yksikosté kaantamalla oikealta
vasemmalle ja huuhtele se raikkaalla juomavedelld.

Siten kalkinpoistojakso on suoritettu loppuun.

Kyseisen toimenpiteen lopussa pidd painettuna 3 sekunnin
ajan kahvin ja hdyryn annostelundppdimid, talla tavoin kalkin-
poiston merkkivalo sammuu.

B2 Tiyt siili uudelleen raikkaalla vedella. Mikali tarpeen
suorita jarjestelman lataus kuten kuvataan kdyttdohjeen kap-
paleessa 4.6.

Kalkinpoistoaineliuos on havitettava valmista-
jan ja/tai kdyttomaassa voimassa olevien maa-
rdysten mukaisesti.

n13 Suodatin "Intenza+" (lisavaruste) mm

Vesisuodatin “INTENZA+" voi parantaa veden laatua. Suodat-
timen “INTENZA+"kéyttd rajoittaa kalkin muodostumista

ja takaa voimakkaamman aromin espressokahvillesi. Siten
parhaan espressokahvin valmistamiseksi suositellaan asenta-
maan vesisuodatin “INTENZA+, joka voidaan ostaa [ahimmaltd
jalleenmyyjaltd tai Philipsin verkkokaupasta osoitteessa http://
shop.philips.com tai valtuutetuista huoltokeskuksista.
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« EXIrrota siilivssi oleva pieni valkoinen suodatin ja saily-

td sitd kuivassa paikassa pdlylta suojattuna.

. Poista vesisuodatin “INTENZA+" pakkauksesta. Aseta

suodatin veden kovuuden mukaan.

. Upota vesisuodatin “INTENZA+" pystysuoraan asen-
toon (aukko ylospdin) kylmddn veteen ja paina reunoja

kevyesti ilmakuplien poistamiseksi.

- [EH Laita suodatin tyhjaan séilioon. Paina se pysaytyskoh-

taan saakka.

« Taytd vesisdilio raikkaalla juomavedelld ja aseta se takaisin

keittimeen.

Suodattimen "Intenza+" aktivoimiseksi,
seuraavasti:

toimi

- [E8 Paina nappainta ON/OFF (11) ja merkkivalo (12) "0 1"
syttyy; merkkivalo (16) @ syttyy ja merkkivalo (14)

ne=n

5" alkaa vilkkua. Odota, ettd merkkivalo (14) " 5"

syttyy palamaan kiintedsti.

« Bl Aseta astia tai teekuppi hoyryputken alle (Pannarel-

lo).
« Avaa nuppi (3) kddntamalld sitd mydtapaivaan.

« I Kun noin 1 litra kuumaa vetta on saatu, sulje nuppi (3)

kddntamalld sitd vastapdivaan.
« Tyhjennd astia kuuman veden kanssa.

Taméan toimenpiteen aikana on tdysin nor-
maalia, ettd pumppu deaktivoituu automaat-
tisesti ja merkkivalo (16 ) vilkkuu. Sulje nuppi uudel-
leen. Odota, etta merkkivalo (14) syttyy palamaan

kiintedsti ennen nupin avaamista uudelleen.

Nyt suodatin on aktivoitu ja keitin on kdyttovalmis.
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Vika Mahdolliset syyt Korjaustoimenpide
Keitin ei kytkeydy pdalle. Keitintd ei ole kytketty sdhkdverkkoon.  Kytke keitin s@hkdverkkoon.
Pumppu pitad kovaa danta. Vesisdiliossa ei ole vetta. Lisad vettd ja suorita jarjestelman lataaminen

(Kpl 4.6).

Merkkivalot(14)" S, (18)"¢4," Keitin on liian kuuma ensimméisen kéyn-
ja (20) "A\" vilkkuvat samanai- nistyksen aikana tai keitin on ylikuumen-
kaisesti. tunut.

Varmista, ettd sdilio on tysi ja laitettu paikalleen
dariasentoon saakka ja alenna ldmpdtilaa kuten
kuvataan kappaleessa 10.1.

Suodatinkahvaa ei ole laitettu esilammi-
Kahvi on liian kylmad. tysta varten (luku 7).

Esilammita suodatinkahva.

Kupit kylmid.

Esilammitd kupit kuumalla vedelld.

Sopimaton maito: maitojauhe, rasvaton
Maitoon ei muodostu vaahtoa. ~ maito.

Kdytd tdysmaitoa.

Pannarello on likainen.

Puhdista Pannarello kuten kuvataan luvussa 11.

Ei onnistuta valmistamaan cap-

uccinoa. e ..
p Vesisailiossa ei ole vetta.

Lisdd vettd ja suorita jarjestelmdn lataaminen
(Kpl. 4.6).

Liian véhan kahvia suodatinkahvassa.

Lisda kahvia (luku 7).

Jauhatus liian karkeaa.

Kayta erilaista seosta (luku 8).

Kahvia valuu liian nopeasti, ei

muodostu vaahtoa. Kahvi on vanhaa tai sopimatonta.

Kdytd erilaista seosta (luku 8).

Kahvikapseli on vanha tai sopimaton.

Vaihda kdytetty kahvikapseli.

0Osa puuttuu suodatinkahvasta.

Tarkista, etta kaikki osat ovat paikalla ja oikein
asennettu.

Vesi puuttuu.

Lisdd vettd ja suorita jarjestelmdn lataaminen
(Kpl. 4.6).

Jauhatus liian hieno.

Kéyta erilaista seosta (luku 8).

Kahvi painettu suodatinkahvaan.

Kuohkeuta kahvijauhetta.

Liikaa kahvia suodatinkahvassa.

Vahenna kahvimaaraa suodatinkahvassa.

Kahvi ei valu tai valuu tipoittain. ~ . N o
P Keittimessa kalkkikived.

Suorita kalkinpoisto (luku 12).

Suodatinkahvan suodatin tukossa.

Sammuta keitin ja odota, ettd se jadhtyy (noin
1 tunti). Irrota sitten suodatinkahva ja pese se
kunnolla. Jos ongelma toistuu, ota yhteyttd hu-
oltokeskukseen.

Kahvikapseli on sopimaton.

Vaihda kdyttdmadsi kahvikapselityyppid.

Suodatinkahva on laitettu vaarin kahvin
suutinyksikkdon.

Laita suodatinkahva oikein (luku 7).

Suodatinkahvan yldreuna likainen.

Puhdista suodatinkahvan reuna.

Kahvi valuu reunoilta.
Kahvikapseli on asetettu vaarin.

Aseta kahvikapseli siten, ettd se ei tule ulos suo-
datinkahvasta.

Liikaa kahvia suodatinkahvassa.

Vahennad kahvimaaraa mittalusikan avulla.
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SUOMI 49
Vika Mahdolliset syyt Korjaustoimenpide
Merkkivalo (20) "\ " palaa. Vesinuppi (3) auki. Sulje nuppi (3).
Merkkivalo (19) "C®" palaa. Suorita kalkinpoisto. Tutustu lukuun (12).

Pumppu sammuu veden tai hdy-
ryn annostelun aikana ja syttyy Turvallisuuden aikakatkaisu. Sulje veden nuppi.
merkkivalo (20) " A\".

Jos vikaa ei loydy kyseisesta taulukosta tai annetut ohjeet eivt ratkaise sitd, ota yhteytta huoltokeskukseen.
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KARE KUNDE,

DENNE FILTERHOLDER ER FREMSTILLET MED EN UNIK TEKNOLOGI, PATENTERET,
DER GOR ESPRESSOEN | DIN ESPRESSOKOP LIGE SA GOD SOM EN ESPRESSO PA
EN CAFE, UDEN N@DVENDIGVIS AT HAVE SAMME ERFARING 0G DYGTIGHED SOM
EN PROFESSIONEL BARTENDER.

DIN ESPRESSOS FYLDIGE CREME, DUFT 0G SMAG OPNAS VED AT OPRETHOLDE
ET VIST TRYK INDE | FILTERHOLDEREN UNDER BRYGNINGEN. TRYKKET FRIGIVES
AUTOMATISK NAR BRYGNINGEN ER AFSLUTTET. MEN FOR AT UNDGA ENHVER
FORM FOR PROBLEMER, SKAL DU VARE FORSIGTIG:
- FILTERHOLDEREN MA IKKE FJERNES EFTER BRYGNING IMENS DET GRON-
NE LYS STADIG BLINKER
« ITILFALDE AF AT DER IKKE KOMMER NOGEN DRIK UD AF FILTERHOLDE-
REN UNDER BRYGNING, SKAL DU SLUKKE MASKINEN, LASE TABELLEN
"FEJLFINDING 0G AFHJALPNING" 0G FOLGE DE RELATIVE ANVISNINGER
FOR DU FJERNER HOLDEREN. HVIS DU IKKE KAN GENKENDE NOGLE AF
BESKRIVELSERNE 0G TILTAGENE BESKREVET HERI DER KAN GALDE FOR
DIT TILFALDE, SKALDU VENTE 11 TIME MED SLUKKET MASKINE FOR DU
FJERNE HOLDEREN
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Kaffemaskinen er beregnet til tilberedning af 1 eller 2 kopper
espressokaffe og er udstyret med et indstilleligt ror til udlgh
af damp og varmt vand. Betjeningsknapperne pa maskinens
frontpanel er market med let fortolkelige symboler.
Maskinen er beregnet til brug i hjemmet og ikke til vedvarende
professionel brug.

Vigtigt. Der patages intet ansvar for eventuelle
skader som folge af:
«  Forkert brug og brug til andet formal end angivet.
+ Reparationer udfart hos ikke-autoriserede service-
centre.
+  FEndring af stromkablet.
+ [Endring af maskinens komponenter.
+ Anvendelse af ikke-originale reservedele eller til-
behgr.
+ Manglende afkalkning og opbevaring i rum med en
temperatur pa under 0 °C.
Ovennavnte punkter medforer bortfald af garantien.

1.1 Vejledning i leesning af vejledningen

Advarselstrekanten angiver alle de
A &vigtige anvisninger for brugerens
sikkerhed. Overhold ngje disse an-

visninger for at undga alvorlige personskader!

Reference til illustrationer, dele af maskinen eller betjenings-
knapper osv. er angivet med tal eller bogstaver. Der henvises
sdledes til den pageeldende illustration.

Dette symbol angiver oplysninger, der skal ta-
ges hojde for, med henblik pa optimal brug af
maskinen.

De tilsvarende illustrationer til teksten findes pa de

forste sider i manualen. Konsulter disse sider under
laesning af brugsanvisningen.

1.2 Anvendelse af brugsanvisningen

Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, og lad den
falge med kaffemaskinen, hvis den skal anvendes af en anden
person.

For yderligere oplysninger, eller i tilfeelde af problemer, skal
man kontakte de autoriserede servicecentre.
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2 Tekniske data eo——

Fabrikanten forbeholder sig retten til at @ndre produktets te-
kniske karakteristika.

Nominel spending - Nominel effekt - Stramforsyning
Se typeskiltet pa maskinen
Legemets materiale

Plastik model
RI8525, Type SIN 042 GM
RI8523, Type SIN 042 GB
Dimensioner (I xh x d) (mm)
210x 300 x 280
Vagt
RI8525, Type SIN 042 GM =5 kg
RI8523, Type SIN 042 GB = 4,8 kg
Kabellengde

13m

Betjeningspanel
Pa maskinens front

Filterholder
Trykmonteret
Pannarello
Specialudstyr til cappuccino
Vandbeholder
1,25 liter - Kan tages ud
Pumpetryk
15 bar
Kedel
Rustfrit stal

Sikkerhedsanordninger
Termosikring

n3 Oversigt over maskinkomponenter m
r (Side 2)

Betjeningspanel

Flade til kopper

Knap til varmt vand / damp
Kaffeudlobsenhed
Vandbeholder

Drypbakke

Rist til kopper

Damprar (Pannarello)

Stik til stromkabel
Termometer for vandtemperatur
(Kun RI8525, Type SIN042 GM)
11 ON/OFF-knap

12 Kontrollampe "Teendt maskine"
13 Knappen "Kaffeudlgh"

14 Kontrollampe "Temperatur"
15 Knappen "Skylning"

= OO NSOV hAE WN=

o
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16  Kontrollampe "Skylning"

17 Knappen "Damp"

18  Kontrollampe "Damp"

19  Kontrollampe "Afkalkning"

20  Kontrollampe "Alarm"

21 Trykmonteret filterholder Carezza Deluxe
(Kun RI8525, Type SIN042 GM)

22 Maltil malet kaffe

23 Filtertil malet kaffe
(samme til bade 1 0g 2 kopper kaffe)

24 Adapter til filter til kaffepods

25  Filtertil kaffepods

26  Stromkabel

27  Vandfilter "Intenza+" (ekstraudstyr)

28  Trykmonteret filterholder Carezza Style
(Kun RI8523, Type SIN042 GB)

x4 Installering m———

For din egen og andres sikkerheds skyld skal alle "Vigtige
sikkerhedsoplysninger" overholdes ngje.

4.1 Emballage

Originalemballagen er udviklet og konstrueret til at beskytte
maskinen under transport. Det anbefales, at man gemmer em-
ballagen for eventuel fremtidig transport.

4.2 Advarsler vedrorende installation

Loft ikke maskinen ved at holde den i gitteret,
som beskytter kopperne.

Inden maskinen installeres, skal man ngje folge nedenstdende
sikkerhedsforskrifter:
« Anbring maskinen et sikkert sted.

Serg for, at barn ikke har mulighed for at lege med maski-
nen.

Undgd, at maskinen placeres pd meget varme overflader
ellerinaerheden af dbenild.

Kaffemaskinen kan nu tilsluttes stremforsyningen.

Bemzrk: Det anbefales at vaske komponen-
terne inden forste brug og/eller efter leengere
tid, hvor maskinen ikke har vaereti brug.

4.3 Vandbeholder

. Tag vandbeholderen (5) af.

« [P Skyl den, og fyld den med frisk vand. Undg3 at over-
stige niveauet (MAX), som er angivet pa selve beholderen.
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Vandbeholderen skal altid og kun fyldes med

frisk drikkevand uden brus. Varmt vand og an-
dre vasker kan beskadige beholderen. Teend ikke for
maskinen, hvis vandets niveau er under market MIN.
Kontroller, at der er tilstraekkeligt med vand i behol-
deren.

Seet vandbeholderen pd plads i rummet i kaffemaskinen,
og sorq for, at den kommer helt i bund. Kanten skal ligge
helt op ad kaffemaskinens kant.

Bemeerk: Vandniveauet kan ses gennem vin-
duet, som sidder i beholderens forreste del.

4.4 Tilslutning af maskinen

Elektrisk strom kan vaere farlig! Overhold derfor

altid sikkerhedsreglerne omhyggeligt. Brug al-
drig defekte kabler! Defekte kabler og stik skal straks
udskiftes hos de autoriserede servicecentre.

Maskinens spanding er forudindstillet fra fabrikken. Kontrol-
ler, at netspandingen svarer til anvisningerne pa typeskiltet i
bunden af maskinen.
EYN\ Sat stikket i stikkontakten p& bagsiden af kaffemaski-
nen.
ETZ] Sat den anden ende af stikket i en vagstikkontakt
med passende spending.

4.5 Forste gang maskinen tages i brug

Forste gang maskinen tages i brug skal kredslobet fyldes.
[ 4 | Tryk pa ON/OFF-knappen (11), s kontrollampen (12)
"o " taender. Kontrollamperne (14) " S", (20) "/\" og
(18) "¢&," blinker for at angive, at kredslabet har brug for
pafyldning.
B3 St en beholder under dampraret (Pannarello'en).

Rbn grebet (3) “varmt vand/damp” ved at dreje det med
urets retning. Pumpen starter automatisk. Vent, til der
kommer en regelmaessig vandstrale ud af damproret (Pan-
narello).

I Luk grebet (3) “varmt vand/damp” ved at dreje det
mod urets retning. Fjern beholderen.
Forst ndr maskinens kredslgb er korrekt fyldt op, begynder
opvarmningsfasen.

Bemaerk: Hvis grebet ikke lukkes, afbrydes
pumpen automatisk efter nogle sekunder, og
kontrollampen (20) "A\" blinker.
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4.6 Pafyldning af vandkredslgbet

Efter at vandet i vandbeholderen er brugt op, skal maskinens
vandkredslgb fyldes op igen.

Bemaerk: Hvis maskinen har veeret i drift i laen-

gere tid uden vand, og kontrollamperne (14)
""" (20) "A" og (18) "ij’jg" blinker, henvises der til
tabellen "Fejlfinding og afhjeelpning".

« [El st en beholder under dampraret (Pannarello'en).

« Rbn grebet (3) “varmt vand/damp” ved at dreje det med
urets retning. Pumpen starter automatisk.

- Vent, indtil der kommer en regelmzssig vandstrale ud af
damproret (Pannarello).

I Luk grebet (3) “varmt vand/damp” ved at dreje det
mod urets retning. Fjern beholderen.

Bemaerk: Hvis dampgrebet ved en fejltagelse

abnes under opvarmningsfasen, blinker kont-
rollampen (20) "A\". Luk drejeknappen, og vent, til
maskinen er klar.

4.7 Narmaskinen tages i brug for forste gang
eller ikke har vaeret i brug i leengere tid

Denne enkle handling sikrer dig en optimal brygning og skal
udferes:
- forste gang maskinen tages i brug;

- hvismaskinen ikke har vaeretibrugilengere tid (mere end
2 uger).

Det vand, der Igber ud, skal haldes ud i et pas-

sende aflob og ma ikke drikkes. Hvis beholde-
ren bliver fyldt under cyklussen, skal man stoppe udlg-
bet og tomme den, inden udlgbet genoptages.

A Skyl vandbeholderen, og fyld den med frisk drikke-
vand. Satvandbeholderen pa plads igen i rummet i kaffe-
maskinen, og serg for, at den kommer helt i bund. Kanten
skal ligge helt op ad kaffemaskinens kant.

B Tend maskinen ved at trykke pa knappen (11). Vent, til
kontrollampen (14) " S," tender og lyser fast.

C |3 szt en beholder under damproret (Pannarello).

Rbn hanen (3) ved at dreje den med urets retning. Pumpen
starter automatisk.

D Lad alt indholdet i vandbeholderen Ighe ud af damp-/
varmtvandsraret (Pannarello). For at stoppe udlabet luk-
kes hanen (3) ved at dreje den mod urets retning.
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Under denne procedure er det helt normalt, at

pumpen afbrydes automatisk og kontrollam-
pen (20) "A\" blinker. Luk drejeknappen igen. Vent til
kontrollampen (14) " &," teender og lyser fast, inden
drejeknappen igen abnes.

E Fyld vandbeholderen med frisk drikkevand. Saet vand-
beholderen pa plads igen i rummet i kaffemaskinen, og
sorg for, at den kommer helt i bund. Kanten skal ligge helt
op ad kaffemaskinens kant.

F [E] EZ St den trykmonterede filterholder (21) i ud-
Iobsenheden (4) nedefra. Drej den trykmonterede filter-
holder fra venstre mod hjre, indtil den sidder fast. Slip
handtaget pa den trykmonterede filterholder. Handtaget
drejer langsomt mod venstre. Dette sikrer, at filterholde-
ren fungerer perfekt.

G [E Szt en egnet beholder under filterholderen.

H [ Trykpéknappen" ", oglad en kop varmtvand lsbe
ud.

Udlghet standses ved at trykke pa knappen " S ".

| Gentag handlingerne beskrevet i punkt (H), indtil vand-
beholderen er helt tomt.

Fyld igen vandbeholderen med frisk drikkevand.

M EE] Tag filterholderen af enheden ved at dreje den fra
hgjre mod venstre, og skyl den med frisk drikkevand.

—

Nu er maskinen klar til brug. For yderligere oplysninger om funkti-
on for udleb af kaffe og damp henvises til de pagaeldende kapitler.

n5  Skylning m———

Bemaerk: Sorg for, at filterholderen er indsat,
sa der opnas den bedst mulige opvarmning af
hele maskinen.

Kaffemaskinen er forudindstillet il at udfere en automatisk
skylning af kaffekredslgbet med rentvand, hver gang den teen-
des. Dette sikrer en korrekt opvarmning af hele maskinen og
en bedre kaffearoma.

Det tilrades at placere en beholder under ud-
lobet.

Denne funktion er aktiveret ved kebet af maskinen (kontrol-
lampen (16) "@&" er tndt) og udfares ved afslutningen af
opvarmningsfasen, ndr kontrollampen (14) " S," teender og
lyser fast.

Bemaerk: Hvis der ikke lgber vand ud af filter-
holderen, skal skylningen gennemfares manu-
elt som beskrevet i afsnit 7.1.
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Skylnlngen kan:
A afbrydes ved at trykke pa knappen (15) @ eller pa
knappen (13).

B deaktiveres ved at trykke pa knappen (15) ' @ nar
kontrollampen (14) " S," blinker eller lyser fast. | dette
tilfeelde slukker kontrollampen (16) "Q“)"

Bemaerk: Hvis skylningen deaktiveres, kan den
kun aktiveres igen ved at trykke pa knappen

n @n
-/

u6 Energibesparelse m—

Maskinen er udstyret med en energisparefunktion.

Hvis maskinen ikke bruges i 9 minutter, slukker den for at spare
energi og skane miljoet.

Tryk pa ON/OFF-knappen (11) "O I" for igen at bruge maski-
nen.

n7 Brygning af kaffe m——

Vigtigt! Under udlgh af kaffe ma den trykmon-
terede filterholder ikke tages af ved manuelt at
dreje den fra hojre mod venstre. Fare for forbraending.
Under denne handling blinker kontrollampen (14) " S" .
Dette er helt normalt og er ikke en fejlfunktion.
« Kontrollér for brug, at vandbeholderen indeholder en til-
straekkelig maengde vand.

Bemazrk: Hvis dampgrebet ved en fejltagelse

abnes under opvarmningsfasen, blinker kont-
rollampen (20) "/\". Luk drejeknappen, og vent, til
maskinen er klar.

Hvis der IKKE lgber kaffe ud, nar du har trykket

pé knappen (13) " &", skal du trykke pa knap-
pen (13) " 5" igen og sla op i tabellen "Fejlfinding og
afhjaelpmng for du fjerner filterholderen.

Inden kaffen brygges skal det kontrolleres, at maskinen er klar.
Maskinen er klar, ndr kontrollampen (14) " S," lyser fast.

7.1 Opvarmning af filterholder

Hvis funktionen "skyl" ikke er aktiveret, og/eller du gnsker ma-
nuelt at forvarme filterholderen, skal du gere fglgende:
Set den trykmonterede filterholder i udlgbsenheden
(4) nedefra.
Drej den trykmonterede filterholder fra venstre mod
hgjre, indtil den sidder fast. Slip handtaget pa den tryk-
monterede filterholder. Handtaget drejer langsomt mod
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venstre. Dette sikrer, at filterholderen fungerer perfekt.
Opvarm den trykmonterede filterholder ved at trykke
pa knappen (13). Vandet begynder at Igbe ud af den tryk-
monterede filterholder (denne procedure er kun ngdven-
dig ved brygning af den forste kaffe).

Nar der er Igbet ca. 50 cc vand ud, skal du trykke pa knap-
pen (13) igen for at stoppe udlgbet.

] Tag maskinens trykmonterede filterholder af ved at
dreje den fra hgjre mod venstre, og haeld det overskydende
vand fra.
Det tilrades at placere en beholder under ud-
lgbet.

Fortseet nu med den fremgangsméde, som er beskrevet i det
foregaende, for at brygge en kaffe.

7.2 Ved bruq af malet kaffe

Seet filteret (23) i den trykmonterede filterholder (21).
Filteret er allerede indsat ved fgrste ibrugtagning. Med det
specielle filter (23), der medfolger maskinen, er det ikke
ngdvendigt at skifte filter for at brygge en eller to kopper
kaffe.

[EXHald 1-1,5 malitil en enkelt kop kaffe eller 2 skrabede
mal til en dobbelt kop kaffe. Rens kanten pé den trykmon-
terede filterholder for kafferester.

Bemark: Undga at presse kaffen, da filter-
holderen allerede har et optimeret system til
brygning af en agte espresso.

« [E] St den trykmonterede filterholder (21) i udlghsen-
heden (4) nedefra.
[ Drej den trykmonterede filterholder fra venstre mod
hgjre, indtil den sidder fast. Slip handtaget pa den tryk-
monterede filterholder. Handtaget drejer langsomt mod
venstre. Dette sikrer, at filterholderen fungerer perfekt.
[ St 1 eller 2 opvarmede kopper under den tryk-
monterede filterholder. Kontroller, at de er placeret kor-
rekt under kaffeudlohshullerne.

- [ Tryk pd knappen (13)" 5"
EI Nar den onskede maengde kaffe er Igbet ud, skal du
trykke pa knappen (13) " 52" igen for at stoppe kaffeud-
Igbet. Efter endt udigh skal du vente nogle sekunder og
derefter fjerne kopperne med kaffe.
[ Nar kaffen er Iabet ud, skal du vente, til kontrollampen
for kaffe (14) " 52" holder op med at blinke, og derefter
tage den trykmonterede filterholder ud ved at dreje den
fra hojre mod venstre og tomme den for kafferester.
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Bemaerk: | den trykmonterede filterholder vil
dervaere enlille maengde vand tilbage. Dette er
helt normalt og skyldes filterholderens karakteristika.

Vigtigt: Filtret (23) skal holdes rent for at ga-
rantere et perfekt resultat. Vask dagligt efter
brug.

7.3 Med kaffepods

N o | Fjern filtret til malet kaffe (23) fra den trykmonterede
filterholder (21).

. Seet adapteren til kaffepods (24) i den trykmonterede
filterholder (21) med den buede ende nedad.

. Seet herefter filtret til kaffepods (25) i den trykmonte-
rede filterholder (21).

. Leg kaffepod'en i filterholderen, og serg for, at papi-
ret pa kaffepod'en ikke rager ud over filterholderen.

. Sat den trykmonterede filterholder i udlgbsenheden
(4) nedefra.

. Drej den trykmonterede filterholder fra venstre mod
hgjre, indtil den sidder fast. Slip handtaget pa den tryk-
monterede filterholder. Handtaget drejer langsomt mod
venstre. Dette sikrer, at filterholderen fungerer perfekt.

. Tag 1 opvarmet kop, og set den under filterholde-
ren. Kontroller, at den er placeret korrekt under kaffeud-
Igbshullerne.

. Tryk pé knappen (13) " %"

« Nérden onskede mangde kaffe er lobet ud, skal du trykke
pé knappen (13) " 5" igen for at stoppe kaffeudlobet. Ef-
ter endt udlgb skal man vente lidt og sa fierne koppen med
kaffe.

. Nér kaffen erlgbet ud, skal du vente, til kontrollampen
for kaffe (14) " 5" holder op med at blinke, og derefter
tage den trykmonterede filterholder ud ved at dreje den
fra hgjre mod venstre og smide den brugte kaffepod ud.

Vigtigt: Filtret (25) og adapteren (24) skal holdes
rene for at garantere et perfekt resultat. Vask
dagligt efter brug.

n8 Valg af kaffe - Gode rad m———

Overordnet set kan man bruge alle typer kaffe, der fas i hand-
len. Kaffe er dog et naturprodukt og smagen andres alt efter
oprindelse og blanding. Det tilrddes derfor at prove forskellige
typer, indtil man finder den, som man bedst kan lide.

For det bedste resultat anbefales det, at man bruger kaffeb-
landinger, der er specielt fremstillet til espressomaskiner. Kaf-
fen skal altid lobe jeevnt ud af den trykmonterede filterholder
uden at dryppe. Udlghshastigheden kan @ndres ved at justere
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pa kaffedoseringen i filtret og/eller ved at anvende en kaffe
med en anden kvaerningsgrad.

INDEN MAN PABEGYNDER UDL@B AF DAMP ELLER

VARMT VAND, SKAL MAN KONTROLLERE, AT DAM-
PRORET (PANNARELLO'EN) ER RETTET MOD BAKKEN TIL
OPSAMLING AF VAND.

29 Varmtvand ess———

Fare for forbraending! Nar dysen abnes, kan der

kortvarigt sprgjte varmt vand ud. Udlghsroret
kan blive meget varmt. Undga at rore det direkte med
heaenderne.

[E] Szt den trykmonterede filterholder i udigbsenheden
(4) nedefra.

X Drej den trykmonterede filterholder fra venstre mod
hgjre, indtil den sidder fast. Slip handtaget pa den tryk-
monterede filterholder. Handtaget drejer langsomt mod
venstre. Dette sikrer, at filterholderen fungerer perfekt.
Tryk pd ON/OFF-knappen (11), sd kontrollampen (12) "0 1"
teender. Kontrollampen (16) "@“ teender, og kontrollam-
pen (14) " 5" begynder at blinke. Vent, til kontrollampen
(14)" 5" lyser fast.

I3 st en beholdereller en tekop under dampraret (Pan-
narello).

Kbn grebet (3) i urets retning. Kontrollampen (14)
slukker.

- I Nér den onskede mangde varmt vand er opnet, skal
grebet (3) lukkes ved at dreje det mod urets retning.

Tag beholderen med varmt vand ud.

"e=n

D

Bemaerk: Hvis dampgrebet ved en fejltagelse

abnes under opvarmningsfasen, blinker kont-
rollampen (20) "A\". Luk drejeknappen, og vent, til
maskinen erklar.

Under denne procedure er det helt normalt, at

pumpen afbrydes automatisk, og kontrollam-
pen (20) "A\" blinker. Luk drejeknappen igen. Vent, til
kontrollampen (14) " S," teender og lyser fast, inden
drejeknappen igen abnes.
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110 Damp / cappuccino m———

Fare for forbraending! Nar dysen abnes, kan der

kortvarigt sprojte varmt vand ud. Udlgbsraret
kan blive meget varmt. Undga at rore det direkte med
handerne.

Sat den trykmonterede filterholder i udlgbsenheden
(4) nedefra.

Drej den trykmonterede filterholder fra venstre mod
hgjre, indtil den sidder fast. Slip handtaget pa den tryk-
monterede filterholder. Handtaget drejer langsomt mod
venstre. Dette sikrer, at filterholderen fungerer perfekt.
Tryk pd ON/OFF-knappen (11), sd kontrollampen(12) "0 I'
teender. Kontrollampen (16) @ teender, og kontrollam-
pen (14)" 5" begynder at blinke. Vent, til kontrollampen
(14)" 5" lyser fast.

Tryk pé knappen (17) “q”jg“. Kontrollampen (14)" 5"
slukker, og kontrollampen (18) "#4," begynder at blinke.

Bemaerk: Hvis dampgrebet ved en fejltagelse

abnes under opvarmningsfasen, blinker kont-
rollampen (20) "A\". Luk drejeknappen, og vent, til
maskinen er klar.

Vent, indtil kontrollampen (18) "ti’:i)" tender uden at
blinke. Nu er maskinen klar til udlgb af damp.

. Set en beholder under dampraret.

« Rbn grebet (3) et gjeblik, s& det overskydende vand kan
Igbe ud af damprgret (Pannarello). Efter kort tid kommer
der kun damp ud.

Luk grebet (3), og tag beholderen ud.

Fyld en beholder 1/3 op med kold maelk for tilberedning af
din cappuccino.

For det bedst mulige resultat skal man bruge
kold mzelk.

« EXA Szt damprareti malken og abn grebet (3) ved at dre-
je det med urets retning. Pumpen starter automatisk. Drej
langsomt melkebeholderen mens den haeves og senkes,
sa opvarmningen bliver ensformig.

« PXEJEfterendt udlab lukkes grebet (3) ved at dreje det mod
urets retning. Tag koppen med den piskede maelk ud.

Renger herefter damproret med en fugtig klud.

Samme fremgangsmade kan anvendes til at
opvarme andre drikkevarer.

N&r dampen ikke lengere skal bruges, skal du trykke pa
knappen (17) "¢4,". Kontrollamperne (14) " S, (18) "¢&,"

4219-450-03721 MANUAL GAG. CAREZZA NL-SV-NO-FI-DA-GR V2.indd 5@

0g (20) "/\" blinker pa samme tid. Dette betyder, at ma-
skinens temperatur er for hgj il at brygge kaffe.

10.1 Afkeling af maskinen

Temperaturen s@nkes med folgende fremgangsmade:
[E3 szt en beholder eller en tekop under dampraret (Pan-
narello).

Rbn grebet (3) ved at dreje det med urets retning.

N&r maskinen har ndet den rette temperatur, slukkes pum-
pen automatisk, og kontrollampen (20) " A\" blinker.
I Luk grebet (3) ved at dreje det mod urets retning og
tag beholderen ud.

« Inden kaffen brygges, skal du kontrollere, at maskinen er
klar. Maskinen er klar, nér kontrollampen (14) " Sz," lyser
fast.

u11 Rengoring m——

Vedligeholdelse og renggring ma kun ske ved kold maskine,
der er frakoblet stramforsyningen.
« Senkikke maskinen nedivand, og vask ikke delene i opva-
skemaskine.
Brug ikke etylenalkohol, oplgsningsmidler og/eller ag-
gressive kemiske midler.
« Detanbefales at renggre vandbeholderen dagligt og fylde
den med frisk vand.
EX3] Rengor kedelringen en gang om ugen med en fugtig
klud. Maskinen skal vere slukket, kold og frakoblet strom-
forsyningen.
. Efter opvarmning af malk skal man dagligt af-
montere den udvendige del af Pannarello'en og vaske den
i frisk drikkevand.
Renger dampraret én gang om ugen.
Damprgret rengares pa folgende made:
- Fjern den udvendige del af Pannarello'en (for korrekt ren-
gering).
- Treek den gverste del af Pannarello'en af dampraret.
- Vask den overste del af Pannarello'en i frisk drikkevand.
- Vask dampreret med en fugtig klud, og fjern eventuelle
rester af malk.
- St den gverste del tilbage i dampraret (serg for, at den
er sat korrekt i).
BX] Efter rengaringen monteres den yderste del af
Pannarello'en igen. Kontrollér, at den er sat helt i bund.
Kontrollér, at plastikdelen er korrekt sat ind i metaldelen.
X Sorq for at tomme og vaske drypbakken dagligt.
Maskinen rengares med en blgd klud opbledt i vand.
EX3] For rengaring af den trykmonterede filterholder skal
man ggre som folger:
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- [EN Tag filtret ud, og vask det omhyggeligt i varmt vand.
- Tag adapteren ud (hvis monteret), og vask den omhygge-
ligtivarmtvand.
- Vask den indvendige del af den trykmonterede filterhol-
der.
« Tor ikke maskinen og/eller dens komponenter i mikroovn
og/eller almindelig ovn.

Bemaerk: Vask ikke den trykmonterede filter-
holder i opvaskemaskine.

112 Afkalkning me———

Kalk findes naturligt i det vand, der bruges til maskinens drift.
Kalken skal fjernes jeevnligt, fordi den kan tilstoppe vand- og
kaffekredslgbene i dit apparat.

Det er en let opgave for din Gaggia-maskine. Det anbefales at
afkalke maskinen, ndr kontrollampen (19) "C®" tander.

Afkalkning er obligatorisk, nar kontrollampen (19) "C®" blin-
ker.

Udfor afkalkningen, inden din maskine holder
op med at fungere, for i dette tilfaelde er repa-
rationen ikke omfattet af garantien.

Anvend et afkalkningsmiddel fra Gaggia

(Fig.B). Dette er lavet specielt til kaffemaski-
nen for at denne kan opretholde sin funktionalitet
under hele sin levetid, og for at undga enhver &endring
pé det udlgbne produkt. Inden afkalkning skal man
kontrollere, at VANDFILTRET ER BLEVET FJERNET, hvis
det anvendes.

Undga at drikke afkalkningsoplgsningen og det

udlgbne produkt, for cyklussen er helt afslut-
tet. Brug under ingen omstaendigheder eddike som
afkalkningsmiddel til maskinen.

1 22 Szt den trykmonterede filterholder (21) i ud-
Igbsenheden (4) nedefra. Drej den trykmonterede filter-
holder fra venstre mod hgjre, indtil den sidder fast. Slip
handtaget pa den trykmonterede filterholder. Handtaget
drejer langsomt mod venstre. Dette sikrer, at filterholde-
ren fungerer perfekt.

2 [EM Tag vandbeholderen af, og tom den.

P2 Hald HALVDELEN af indholdet af flasken med kon-
centreret Gaggia-afkalkningsmiddel i vandbeholderen, og
fyld den med frisk drikkevand op til niveauet MAX.

4 [ Taend maskinen ved at trykke p& ON/OFF-knappen
(11), sa kontrollampen (12) "O 1" taender.
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B3 Fyld (som beskrevet i kapitel 9 i vejledningen) 2 kop-
per (cirka 150 ml hver) med vand fra dampreret (Panna-
rello). Sluk herefter maskinen ved at trykke pa knappen
ON/OFF (11), og kontrollampen (12) "O 1" slukker.

5 Lad afkalkningsmidlet virke i ca. 15-20 minutter med ma-
skinen slukket.

6 Tend maskinen ved at trykke pd ON/OFF-knappen
(1m"o I
IEH Fyld (som beskreveti kapitel 9 manualen) fra dampra-
ret (Pannarello) 2 kopper (ca. 150 ml hver) med vand. Sluk
herefter maskinen pd ON/OFF-knappen (11) "0 I", og lad
den veere slukket i 3 minutter.

7 Gentag handlingerne beskrevet i punkt 6, indtil vandbe-
holderen er helt tgmt.

Under denne procedure er det helt normalt, at

pumpen afbrydes automatisk, og kontrollam-
pen (20) " A\" blinker. Luk drejeknappen igen. Vent, til
kontrollampen (14) " &," teender og lyser fast, inden
drejeknappen igen abnes.

8 Skyl beholderen med frisk drikkevand, og fyld den
helt.

9 Saten beholder under filterholderen.

10 Tendmaskinenvedattrykke pd ON/OFF-knappen(11)"0 I
Tryk pé knappen (13) " 5", 0g lad hele indholdet i behol-
deren Igbe ud gennem filterholderen. Stands udlgbet igen
ved at trykke en gang til pd knappen (13) " S ".

n Fyldigen vandbeholderen med frisk drikkevand.

B3 szt en beholder (ca. 1 liter) under dampraret (Pan-
narello'en).

Rbn vandudigbshanen (3) ved at dreje den med uret, og
lad hele indholdet i vandbeholderen lgbe ud gennem
dampraret (Pannarello).

12 [ Efter endt udlob af vand stoppes udlgbet ved at lukke
hanen (3) ved at dreje den mod urets retning.

13 Gentag handlingerne igen fra punkt (8) for i alt 4 behol-
dere.

14 EE] Tag filterholderen ud af enheden ved at dreje den fra
hgjre mod venstre, og skyl den med frisk drikkevand.

Nu er afkalkningscyklussen fuldfort.

Ved afslutningen af proceduren holdes knapperne til kaffeud-
lob og damp nede i 3 sekunder. P& denne made slukkes kont-
rollampen for afkalkning.

[BA Fyld igen beholderen med frisk drikkevand. Om nadven-
digt fyldes kredslabet igen, som beskrevet i afsnit 4.6.
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58 DANSK

Afkalkningsmidlet skal bortskaffes i henhold
til anvisningerne fra fabrikanten og/eller de
gaeldende regler i landet, hvor maskinen er i brug.

n13 Vandfilter "Intenza+" (ekstraudstyr) mm

Vandfilteret "INTENZA+" kan forbedre vandkvaliteten. Brugen
af filtret"INTENZA+" begraenser kalkdannelsen og giver din
espresso en mere intens aroma. Vi anbefaler derfor, at du instal-
lerer vandfilteret “INTENZA +, for at kunne nyde din espresso
endnu mere. Vandfiltret kan fas hos din lokale forhandler, i
Philips onlinebutikken pd adressen http://shop.philips.com eller
hos de autoriserede servicecentre.

Fjern det hvide filter i beholderen, og opbevar det pa
et tort sted beskyttet mod stov.
EP] Fjern vandfiltret “INTENZA+" fra pakningen. Indstil
filtret ud fra vandets hdrdhedsgrad.
EE] Lag vandfiltret “INTENZA+" i lodret position (med
dbningen vendt opad) i koldt vand, og tryk let for at presse
luftboblerne ud.

. Sat filtret i den tomme beholder. Tryk det helt pa
plads.
Fyld vandbeholderen med frisk drikkevand, og szt den
tilbage i maskinen.

Filtret "Intenza+" aktiveres med folgende fremgangs-

made:

« 3 Tryk pa ON/OFF-knappen (11), s& kontrollampen (12)
"0 I"tender. Kontrollampen (16) @ teender, og kon-
trollampen (14) " 5" begynder at blinke. Vent, til kon-
trollampen (14) " 5" lyser fast.

- Bl sztenbeholder eller en tekop under dampraret (Pan-
narello).

« Rbn grebet (3) ved at dreje det med urets retning.

« I@Narca. 1liter varmt vand er Iabet ud, lukkes grebet (3)
ved at dreje det mod urets retning.

Tom beholderen med varmt vand.

Under denne procedure er det helt normalt,

at pumpen afbrydes automatisk, og kontrol-
lampen (16) blinker. Luk drejeknappen igen. Vent, til
kontrollampen (14) taender og lyser fast, inden dreje-
knappen igen abnes.

Nu er filtret aktiveret og maskinen er klar til brug.
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Fejl Mulig arsag

Afhjelpning

Maskinen er ikke tilsluttet stromforsy-

Maskinen tander ikke. .
ningen.

Tilslut maskinen til stramforsyningen.

Pumpen larmer. Der mangler vand i beholderen.

Fyld op med vand og fyld kredslgbet (afsnit 4.6).

Kontrollamperne (14) " S",
(18) "¢%" og (20) "/\" blinker
pa samme tid.

Maskinen tages i brug farste gang eller er
overophedet.

Serg for, at beholderen er fuld og sat helt ind i
maskinen, og seenk temperaturen som beskrevet
i afsnit 10.1.

Filterholderen er ikke sat i til foropvarm-
Kaffen er for kold. ning (kap. 7).

Opvarm filterholderen.

Kopperne er kolde.

Opvarm kopperne med varmt vand.

Uegnet melk: pulvermelk, fedtfattig
Maelken skummer ikke. malk.

Brug sadmaelk.

. . Pannarello'en er snavset.
Der kanikke laves en cappuccino.

Renger Pannarello'en som beskrevet i kap. 11.

Der mangler vand i beholderen.

Fyld op med vand og fyld kredslgbet (afsnit 4.6).

For lidt kaffe i filterholderen.

Fyld kaffe i (kap. 7).

Malingen er for grov.

Brug en anden blanding (kap. 8).

Kaffen lgber for hurtigt ud og er

ikke cremet. Gammel eller ikke egnet kaffe.

Brug en anden blanding (kap. 8).

Gammel eller ikke egnet kaffepod.

Skift den brugte kaffepod.

Der mangler en komponent i filterholde-
ren.

Kontroller, at alle komponenter er til stede og
monteret korrekt.

Der mangler vand.

Fyld op med vand og fyld kredslgbet (afsnit 4.6)

Malingen er for fin.

Brug en anden blanding (kap. 8).

Kaffen trykket sammen i filterholderen.

Fjern den malede kaffe.

For meget kaffe i filterholderen.

Reducer mangden af kaffe i filterholderen.

Kaffen lober ikke ud eller lgber

kun ud i driber. Maskinen er kalket til.

Afkalk maskinen (kap. 12).

Filtretifilterholderen er tilstoppet.

Sluk maskinen, og vent, til den er afkglet (ca. 1
time). Fjern og vask derefter filterholderen grun-
digt. Hvis problemet viser sig igen, skal du kon-
takte servicecentret.

Uegnet kaffepod.

Skift typen af kaffepod.

Filterholderen er sat forkert i kaffeudlah-
senheden.

Sat filterholderen korrekt pa plads (kap. 7).

(verste kant pd filterholderen er snavset.

Renger kanten pa filterholderen.

Kaffen lgber over kanterne.
Kaffepod isat forkert.

Sat kaffepod'en korrekt i, s den ikke rager ud
over filterholderen.

For meget kaffe i filterholderen.

Reducer mangden af kaffe med malet.
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60 DANSK
Fejl Mulig arsag Afhjeelpning

Kontrollampe (20) "A\" er Vandgrebet (3) er dbnet. Luk grebet (3).
teendt.
Kontrollampe (19) "C®" er ) .
tendt. Udfor afkalkning. Se kapitel (12).
Pumpen slukker under udigb af
vand eller damp, og kontrollam-  Sikkerhedsafbrydelse. Luk vandgrebet.

pen (20) " /\" taender.

Hvis fejlen ikke findes i ovennaevnte tabel, eller hvis problemet ikke kan lgses, rettes henvendelse til servicecen-

tret.
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ATAMHTE NMEAATH,

H MAPOYXA OHKH OIATPOY AIAGETEI MONAAIKH MATENTAPIZMENH
TEXNOAOTIA, NOY AINEI TH AYNATOTHTA TOY EXMPEXX0 XTO OAITZANI AL,
OnQOx EKEINO XTO KAQE, AAAA XQPIZ NA XPEIAZELTE THN EMNEIPIA ENOX
ENAITEAMATIA.

HKPEMA, TO APQMA KAI H TEYZH TOY KAOE ZAZ EMITYTXANETE AIATHPQONTAZX
MIA YTKEKPIMENH MIEXH MEZA XTH OHKH TOY OIATPOY KATA TH AIAPKEIA
THZ MAPOXHZ. AYTH H NMIEZH 0A ANEAEYOEPQOEI AYTOMATA XTO TEAOX THX
MAPOXHZ, AAAA POZ ANOOYTH MPOBAHMATQN:
«  MHN AQAIPEITE NOTE TH OHKH TOY OIATPOY META THN MAPOXH ENQ TO
MPAZINO ®QX THZ MNAPOXHX ANABOXBHNEI AKOMH
- ITHINANIANMEPINTQXHNOYAEN YNAPXEIEKPOH KANENOZ POOHMATOX
KATA TH AIAPKEIA THX MAPOXHL, MPIN AQAIPEZETE TH OHKH TOY
OIATPOY, XBHXTE TH MHXANH, AIABAXTE TON MINAKA "EMIAYZH
MPOBAHMATON" KAl AKOAOYOHXTE TIZ ANTIZTOIXEZ OAHFIEL. AN
AEN ANATNQPIZETE KAMIA ANO TIX NMEPITPAQEX KAI TIX ENEPTEIEX
MOY MEPITPAOONTAI TA THN MEPINTQXH ZAL, XE KAOE MEPINTQLH
MEPIMENETE MIA QPA ME TH MHXANH XBHXTH, NPIN AQAIPELETE TH
OHKH TOY QIATPOY
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pl  [evikd

H pnyavn kagé mpoopiCetatyia v mapackevn 117 2 gAit{aviov
Kapé eompéoo kat dlabétel éva puBuldpevo owhiva yia
v mapox atpol Kat {eotoy vepol. Xta XelploThpla NG
pmpoativiig MAEVPAC TG GUOKEVHC umdpxouv olpBola mou
deiyvouv pe oagrvela Tig Aertoupyieg.

H pnxavn éxel oxedlaoTei yia olkiakr xpron kai ev evdeikvutal
yla ouveyn emayyeALaTiki prion.

Mpocoyn. Aev avalapBavoupe kapia vBovn yia
TuXOv {npiég o€ mepinTwon:
+ NavBaopévng xprion¢ mov dev cuvdder pe TV
npopAemopevn:
« Emokevwv amé pn efouctodotnpéva Kévipa
TEXVIKIC UTOOTHPIENG:
+ MNapépBacng oto KaAwdio tpogodogiac:
« MNapépPaong o€ omolodiymote e§dpTnpa TNC pnxavic
+  XpRon¢ pn yviioiwv avtaAAakTikev Kat aecovdp:
« Mapahawne agaldtwong Kat amoBikeven o€
XWpoug pe Beppokpacia katw Twv 0°C.
ITIg MEPIMTWOELC AUTEC AKUPWVETAL ) EYYUNON).

1.1 T S1sukoAuven ThC avayvweong

To  mpoeidomontikd  TPiywvo
A &uno&smvﬁu 0Ae¢ TiI¢ 0dnyieg mov
€ival GNUAVTIKEC yia TNV acpdlela

ToU XPROTN. AKOAOUONOTE TPOOEKTIKA OUTEC TIG
vnodeigeic yia va amouyste copapo Tpavpatiopd!

H avagopd o€ €1KOVEC, Iépn TN OUOKEVNG 1) OTOIXEIQ XELPLOHOU,
KAT. umodelkvueTal pe aptbpolg iy ypdppata: o€ avtiv Ty
TEPIMTWON 00¢ MAPATEUTOUHE 0TV EIKOVA.

To cuppolo autd Tovilel Ti¢ MAnpoopisc mov
npénel va Adete mepiocoTepo UMOYN oag yla
v KahoTEPN Xprion TE PNXaviC.

01 €1kOVEC OV avagépovTal 6To Keipevo Bpiokovrat
oTI¢ MPWTEC OeNideC Tou ey)elpidiov. TupPoudevteite
autég TI¢ 0€NideC Katd TRV avdyvwon Twv odnylwv
Xprone.

1.2 Xprion autov Tov syyeipidiov

OuldSte TIc mapolaeg 0dnyieg xpriong o€ éva PEPOC aoParég
padi pe Tn pnyavn Tou Kagé o€ MEPIMTwOn mou Xpnotpomoinbe
amoé karmoto dAho dtopo.

[la meploodTepe MAnpo@opic 1 o€ mepimtwon mpofAnudtwy,
amevBuvbeite  ota  efouotodotnuéva  KEVTPA  TEXVIKNAG
umooTAPIENG.
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w2 TeXVIKA OTOLYEIC mum—

0 kataokevaotig datnpei o dikaiwpa Tpomomoinong Twv
TEXVIKQV XAPAKTNPLOTIKGV TOU TIPOTGVTOC.

OvopaoTikn tdon - OvopacTikn ox0¢ - Tpogodooia
Agite TV MAakéTa mou UTAPXEL TN CUGKEUR
YMK6 0wpatog

MAaoTiKo povtélo
RI8525, Type SIN 042 GM
RI8523, Type SIN 042 GB
Aagtdoeic (M x Y x B) (mm)
210x 300 x 280

Bdpog
RI8525, Type SIN 042 GM =5 kg
RI8523, Type SIN 042 GB = 4,8 kg
Mrko¢ kahwdiou

13m

Mivakag xelplopou
Ynv mpdofia mevpd

Baon giktpov
Yno mieon

Pannarello
E1d1k0 ya kamoutaivo

Doyeio vepol
1,25 Nitpa - Amognwpevo

Micon avhiag
15 bar

AéBntag
Inox

YuoTnyata aopaheiag
Oeppikn acpdAela

u
[E8)

Katahoyog pepwv tn¢ pnxavig (ZeA. 2) m

oxdpa tomoBétnong Mitlaviov
Ywhqvag atpov (Pannarello)
MpiCa kahwdiov Tpogodoaiag

0  Oeppopetpo Beppokpaciag vepol
(Mavo RI8525, Type SIN042 GM)

11 Koupni ON/OFF

12 LED «Mnyavr avappévn»

13 Koupmi«Mapoxi kagé»

14 LED «O¢eppokpacia»

15 Koupni «Ekmhvony»

16  LED «Exmhvon»

17 Koupmi «Atpog»

18 LED «Atpog»

1 Mivakag xelptopoo

2 Emeaveia tomoBétnong pht{aviwv
3 Makomtng (eatou vepol / atpol

4 Movdda mapackeuic kapé

5 Aoygio vepou

6 Aioko¢ auN\oyi¢ vepou

7

8

9

1
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19  LED «Agahdtwon»
20  LED «Xuvayeppoc»
21 Bdon @iktpou und micon Carezza Deluxe
(Mévo RI8525, Type SIN042 GM)
22 MeQoupa aheopévou Kagé
23 Oiktpo yia aleopévo kagé (povadiko yia 11 2 kapédec)
24 Mnyaviopdg mpooappoyic yia @iXtpo kagé o€ TapmhéTeg
25 Oiktpo yia kagé o€ TapmAéteg
26  Kalodio tpogodosiag
27 Oiktpo vepo «Intenza+» (mpoaipeTiko)
28  Baon giktpou und micon Carezza Style
(Mdvo RI8523, Type SIN042 GB)

x4 EyKOaTAOTAON me——

Ma ™V acpdleld oag Kat yia Ty ac@dlela Tpitwy,
TNPEITE MPOGEKTIKA TOUC «INHAVTIKEC MANPOYOPIEC Yia
TV acpdletar.

4.1 Yuokevagia

H apx1ki ouokevaoia éxel oxedlaoTel Kat KATAOKEVAOTE] yia va
TPOOTATEDEL TN PNXaVR KaTa TN petagopd. Tuviotatal va tn
QUAGEETE yla evbeyOpevn peNOVTIKE Xprion.

4.2 [po£1domotoEIC yia TRV EYKATAOTAGH

Mnyv onKwveTe TRV pnYavi) mdavovrag Ty amo ta
MPOCTATEVTIKA KayKeAdKia Twv Ait{aviwv.

Mlpw eykataothoete T pnxavr, akohouBriote Ti¢ mapakdtw

TpodlaypagEC yla Ty ac@ahela:

+  TAKTOTIOOTE TN UNXaVI| 0€ A0QANEC HéPOG:

+ BePawbeite otiTa madia dev éyovv T SuvatdnTa va mai-
§ouv pe T pnxavn:

« amoglyete TV TomoBétnon tng pnxavig o€ moAD (eoTég
EMQAvelEC i kovTd o eEheVBepeC PAOYEC.

H pnxavn kagé eivat Topa étotun yia o0vdeon 0To nAEKTPIKO

dikTuo.

Inpeiwon: suvictdaratvamévete tasfaptipata
TPV amé TNV mPWTN Xp1ion 1j/Kat pevd amo pia
nepiodo Kavd tnv omoia dev xpnoponodnkav.

4.3 Doysio vepou
. Agaipéote 1o doyeio vepo (5).

« [BPH Zenhveté To Kau yepioTe To jie QPEOKO TIOGILO VEPD-
unv §emepdoete T péyiotn otadpun (MAX) ato doyeio.

Balete oto doxeio amokAeloTikd Kat povo
ppéoko pn avlpakouvyo vepo. To {€0To vepod N\
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dMa vypd pmopei va mpokahéoouv {nua oto doxeio.
Mnv Balete o€ Aerroupyia TV pnyavi av r 6Tadpn Tov
vepoU givat Katw amod Ty évéeién MIN: BefaiwBeite ot
UTIAPYEL APKETO VEPO 0TO Soyeio.

TomoBetnote T0 Soxeio vepol oTnv B¢on Tou otV pnyavy
TOU Kaé Kat BePaiwbeite 0T ExeL pmel péxpL Téppa- n e§w-
TEPIKT TOU EMPAVELN TIPEMEL VA TAIPLAEEL HE TNV PnXavn.

Inpeinon: n 6Tadpn Tov vepou @aivetat amo To
napabupdKi 6To PMPOGTIVO PéPOC Tov Soyeiou.

4.4  Tyvdeon e pnyavic

To nAekTPIKO pevpa pmopei va givan emkivéuvo!

Katd ouvénea, mpémet va  akohouBeite
MAVTO TIPOCEKTIKA TOU KAVOVEC yid TRV ac@dAeia.
Moté pn xpnowonolgite ehattwpatikd koAwda! Ta
eAaTTWpATIKA KaA®Sta kat Ta @i mpémet va aAhalovrat
apéowg amé ta ESouctodotnpéva Kévipa Texvikig
Ynootipi§ng.

H tdon ¢ ovokeung éxel puBuiotel and To epyootaato.
BepaiwBeite o1 n téon tou dikthou avtioTolyei 0TI evdeiSelg
mou umdpyovv oty MAakéta mou ivar TomoBeTpévn 0TV
KAtw mAevpd TG GUOKEVRC.
« EFABate 1o gi¢ otnv mpida pedpatog mou PpiokeTar oty
0w MAEUPA TG UNXAVIS TOU KAPE.
ET=] Bate v a\An dkpn Tou @ig oe pia mpida pedpatog
katdAMnAng Tdong oTov Toixo.

4.5 Tpwtn eKKivnon

Katd tnv mpwtn ekkivnon ¢ pPnxavAg Tou Kagé mpémel va

yepioeTe T0 KUKAwpa.

A Natrote To koupi ON/OFF (11) katto Led (12) "0 1" avd-
Bet- Ta led (14)" 55", (20)"A\" kat (18)"¢4," avaBoopi-
vouv- auTo €ival évdeén 0TI To KOKAwpa mpémeL va yepioeL.

B3 TonoBetote éva Soyeio kdtw amd Tov owhiva atpol

(Pannarello).
Avoi€te Tov Slakomn (3) «{eatol vepou/atpol» meploTpé-
@ovtag de€lootpoga. H avthia evepyoroleitat autopata.
Mepipévete €wg 6Tou amd Tov owAiva atpol (Pannarello)
Byet kavovikd vepo.

I K\ciote Tov Siakom (3) «{eaTol vepol/atpol» mepioTpé-
GOVTa¢ aploTepOoTpoPa. Apatpéote To doxeio.

Mavov apol oAokANPKOETE GKOTA TO YEPLOWA TOU KUKAGHATOC

N unxavn Ba apxioet v @don B¢ppavong.

Inpeiwon: av agnoete Tov Stakomtn avolyto
N avthia amevepyomolEital auTopata PeTd amo
pepika Seutepodemta kat avaBoopriver to led (20)" A"
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64 EAAHNIKA
4.6 Témopa Tov KUKAWRATOC

Aol tehelwoeL To vepd 0o doyeio, TpEMeL va yepioel Eava To
KOKAWHA TNE Pnyavic.

Inpeiwon: av n pnxavi €xel Aertovpynoet yia

peydhodracnpaywpicvepokattaled(14)" 5",
(20)" A" kan (18) "C}’j;“ avaBooPrvovv, cuppoulevteite
ToV mivaka <AVTIPETOMION MPOPANHATWYY.

B TomoBeTrote éva Soyeio kdTw and Tov 6wAfva atpol
(Pannarello).
Avoi€te Tov diakomn (3) «{eaTd vepo/aTC» mePIOTPEPO-
vtag de€1oatpoga. H avthia evepyomoteitat autopata.
Neppévete éwg 6tou amd to owhiva atpol (Pannarello)
Byet kavovikd vepo.

@A Kheiote Tov Siakomtn (3) «{eatol vepov/atpoly mept-
0TPEQOVTAC APLOTEPOOTPOPA. AQaIPEDTE TO SOXEiD.

Inpeinon:avkatatnvedonBéppavoncavoiete

Katd AdBo¢ tov Siakomtn atpov to led (20)
"A" avaBooprvel. KAeiote tov Slakémn kai mepipévete
v évden ot n pnyavn ivar Evowpn.

4.7 Mpwtn Xpron 1 Xpon pETa and peydho
SidgTnpa adpaveiag

Auti n amhn evépyela oag eaopahiCel Ty Téhela mapoyn Kat

mpémel va ekTeheiTal;

- KOt TV mpwtn Yprion:

- 6tav N pnxavi mapapeivel axpnotpomointy yia peydho
Xpovik6 Sidotnpa (mvew amd 2 efdopadec).

To mapexopevo vepd mpémet va adeidletat

oe &8Ikl amoyéteuon Kau Sev pmopei va
xpnotpomondei yia v Tpo@odotnon ¢ pnyavig.
Av 1o Soyeio yepiosl, katd ) Sidpkela Tov KUkAov,
OTAPATIOTE TV mapox Kai adeidote TO WP
GUVEYiOETE.

A Zem\Ovete kahd To doxeio vepou Kal yepiote To e
@péako mootpo vepd. TomoBetnote avd To doxeio vepol
oTnv Béon Tou otV pnxavi Tou Kagé Kat PefatwBeite o1t
EXELUMEL PEXPLTEPU- N EEWTEPIKI TOU EMPAVELQ TIPEMEL VA
TaIpLagel pe Ty pnxavi.

B Avayte ) pnxav matevtag 1o koupmi (11). Mepipévete
¢w¢ otouTo led (14) " 5" avayer otabepd.

C B3 TonoBetriote éva Soyeio kdTw and Tov dwhiva aTpol
(Pannarello).

Avoite T 0Tpo@Lyya (3) meplotpépovtag deflootpopa. H
avThia evepyomoleital autopata.

D Adeidote 6ho 1o mepiexOpevo Tou doxeiou vepol amd To
owhrva atpov/Ceatou vepou (Pannarello)- yia va otapath-

4219-450-03721 MANUAL GAG. CAREZZA NL-SV-NO-FI-DA-GR V2.indd @

0€TE TV apoy 1 KAEIoTe T 0TPOQLyYa (3) mepLoTpéQovTag
apLOTEPOOTPOPA.

Imv Sdpkela avtig ¢ Asttoupyiag eivat
amoATWG (QPUGLONOYIKO Va amevepyomolnOei
avtopata n avthia kai to led (20 ) va avaBooPrver” A"
ZavakAeiotetovdiakomn. Mlepipévereéwcotoutoled(14)
" " avapei otabepd mpwv avoigete {ava Tov SrakomTn.

E [epioTe To doyeio vepol pe ppéako moalpo vepo. Tomo-
Betrote §ava To doyeio vepol oTnv BEan Tou aTNV pnxavn
TOU Kaé Kat BePaiwbBeite 0Tt €xel pmet péxpl Téppa- n e§w-
TEPIKI TOU EMQPAVELD TPEMEL VA TAIPLASEL PE TV PNXAVE.

F EEIEZ] TonoBetriote and kdtw T Bdon tov giktpou (21)
ot povada mapoxng (4). Neplotpéyte T fdon Tou Giktpou
umo mieon amo aplotepd mpog ta de€id €wg 6Tou pmAoKd-
peL. Apriate TV xetpohapn ¢ Bdong giktpou umo mieon,
1 Xelpohapn meploTpEPETAL ENAPPWE TIPOC Ta ApLoTePd. H
kivnon autn e§asgahilel Tnv Téleta Nettoupyia tng fdong
0V Piktpou.

G [E TonoBetrote éva kataMnho Soyeio kdtw and T Péon
0V Qitpov.

H MatrjoTe 10 Koupmi " 52" Kat KGVTE mapoyT) evog gNi-
t{aviod {eatol vepo.

Y10 TéMOG OTAPATAOTE TNV MAPOXK MATWVTAC TO KOUpi
ne=n

| EmavahdBete ¢ dadikaoieg mov meptypdgovtal 6To on-

peio (H) éwc 6Tou aderdogt evieha To doyeio vepol.

[P T'epiiote §avd To Soyeio vepob ie ppéako mOaIYIO0 VEPO.

M EE] Apaipéote T éon tou @iXtpou amd T povada mept-
oTpépovTac amo de€Id mPog Ta aploTepd Kat §eMUVETe e
PpéoKo MOOIpO vepO.

—

H unyavr eivar Twpa étowun. Na Ti¢ Aemtopépeteg Aettovpyiag
YL0 TV TAPOXT] KAQE KAl ATHOD 00C TOPATEPTOV|E 0TA GYETIKA
Kkepaata.

n5 Exmiuon m——

Inpeiwon: Beparwdeite 6t n fdon Tou piktpou
€yt romoBetnO¢i yia va emrevyBei n PéATioTn
B8éppaven oAokAnpn¢ TG pnyavic.

H unxavr tou kagé eivat puBpopévn va extelei avtopat
¢KMAUON TOL KUKAGATOC KAQE [iE GPETKO VePO kABE popd Tou
avdpel autd eyyvatat Ty owotr Béppavon oAokAnpng tng
UnxavAg kat kahitepo dpwpia Tou Kage.

Iuvietdtal va tomoBeTioTe éva Soyeio KATw
amno 1o aKpoPUG10.
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Auth n Aettoupyia ivar evepyomotnpévn Kata Ty ayopd tng
pnxavic (to Led (16) @ €ival avappévo) Kat exteleital 0To
Téhog ¢ pdong Béppavone dtav To Led (14) " 5" avdye
oTtabepd.

Inpeimon: oty mepimtwon mov dev Pyaiver

vepd amd tnv Pdon tou @iktpou eKteNéoTe
XELPoKivnTa TRV EKMAUON OTILC MEPIYPAPETAL 6TV TP,
1.

H ékmhuon pmopei va:

A diakomei matwvtag To Koupmi (15) "@"r’]m Koupmi (13).

B va amevepyomownBei matwvtag o koupmi (15) "(&y" dtav
10 led (14) " S " avaBooprvet fj avdpet omespu 0€ QUTA
v nepintwon to Led (16) "@" oprvel.

Inpeinon: oty mepimtwon mov n ékmAuon
amevepyomonOei pmopei va evepyomonOsi ek
VEOU POVO ATWVTAG TO KOV "@“.

u6 ESOIKOVOHNON £VEPYELQC mummmm—

H unxavi dlabétet suotnpa e€otkovopnang evépyelac.

H pnxavi petd amd 9 Aemtd adpdvelac, ofrfvel yia va
€€0LKOVONOEL EVEPYELD TIPOYUAAOTOVTAC £TOL TO TIEPIBAAAOV.
lla va xpnotomoloeTe TV pnxavy mpémel va matnoeTe 10
koupmi ON/OFF (11) "o I'.

n7 Tapoyn Ka@é m———

Mpocoxn! Katd t Sidpkeia mapoxi¢ Tov Kapé

anayopevetal va Bydlete tn Pdon tov giktpou
Tov BPioKETAL UG TTiEGN TEPICTPEPOVTAC TNV PE TO XEPL
amo ta 8&§1d mpog Ta apiotepd. Kivduvog eykavpdtwv.

+ Katd t Sidpketa avtric g epyasiac, To Led (14) " 5"
avaooPrvel n Aertovpyia autr mpémel va Bewpeital ka-
VOVIKT Kat 0! pa avwpalia.

+ BePaiwBeite mpwv v yprion oL T0 doxeio Tou vepol mepié-
XEL EMApK mMoooTNTA.

Inpeiwon:avkardtnv@acn0éppavengavoiete

Katd AdBo¢ tov Stakomtn atpov To led (20)
"/A\" avaBooBiivet. KAeiote Tov Stakonmtn Kaimepipévete
v évden ot n pnyavn ivat évowpn.

Av agov matijeete To Koupmi (13) " 5" AEN
Byaivel Kagpég, matiote {ava to Koupmi (13) "
3" Kt oupPoulevteite Tov mivaka «AvTIHETWMION
MPoBANHATWY» PV APaAIPEGETE TV Bdan Tov piktpou.

4219-450-03721 MANUAL GAG. CAREZZA NL-SV-NO-FI-DA-GR V2.indd 6‘@

EAAHNIKA 65

Npw and v mapoxn kaé, emaknBedote 0TI N pnyavn eival
éropn. H pnxav eivat £rowun 6tav To led (14) " S avdpel
otabepa.

7.1 Oéppavon Baonc @itpov

Av n Aettoupyia «ékmhuong» dev €ivat evepyomotnpévn Kai/n
Béhete va mpoBeppdvete xewpokivnta v Baon tov giktpou
KAvTe TIC EERC EVEPYELEC:
[E] TonoBetiote ané kdtw T Béon tou giktpou vné micon
0T povdda mapoync (4).
2 Nepiotpéyre t Bdon tou giktpou umo micon amd
aplotepd mpog Ta de€1d éwg 6Tou pmhokdpel. AQRoTE TNV
Xetpohapn tng faang giktpou umd mieon, n xelpohapn me-
ploTpéQETal ENAQPWE TPO¢ Ta aplotepd. H kivnon avty
e§ao@ahiCeLtny téheta Nerroupyia tng Bdong Tou giktpou.
. MpoBeppavete ™ Paon tov giktpov umo mieon matw-
v1ag 1o koupni (13)- To vepd apyiel va tpéxet amd tn fdon
0V Qiktpou umd mieon (avth n dladikaoia sival amapaitn-
N HOVO yia ToV TPWTO Kaé).
« Agou agroete va Tpé§ouv 50 cc vepol mathoTe Sava o
koupmi (13) yia va 6TaPATAOETE TNV MAPOXK.
] Apaipéote T Baon Tov iktpou umd micon amd T pnya-
Vi meploTpépovtag amo 6e§1d mpog Ta aplotepd kat adeldoTe
10 UOOLTIO VEPO.
Iyvietdtal va tomoBeToTe éva Soycio KATw
amo To akpo@uato.

Twpa KAVTE TIC EVEPYELEC TTOU TIEPLYPAPOVTAL OTIC EMOEVEC
mapaypaeoug yia Ty mapoyr Kage.

7.2 Me aleopévo Kapé

TomoBetnote 0 @iktpo (23) otV Bdon giktpou umo
mieon (21)- otV mpwytn Xpron To @iktpo ivar ndn Tomo-
Betnuévo. Me To €161k0 @iktpo (23) mou dlabétel n pnxavn,
dev xpetaletatva aha€ete @iltpo yia va kavete évav iy d0o
KaQEOE.

N Picte 1-1,5 peColpa yia povo kagé 1 2 pedolpeg yia
10 &1m\o kagé. Kabapiote to xeihog Tng Bdong Tou piktpou
umo mieon amo Ta umoAeippata Kagé.

Inpeiwon: pnv cupméoete Tov Kapé emewdn n
Baon @iktpov SaBéter éva PeAtioTomonpévo
600TNHA Yia TRV Tapoyl) EVOC TPayPATIKOD E06TIPECO.

EE] TonoBetote and kétw T Béon Tou giktpou (21) oty
Hovdda mapoyn¢ (4).

- Nepotpéyte t Bdon tou giktpou umé micon amd
aplotepd mpog Ta Oeid éwg oTou pmhokdpel. ApRote Ty
Xetpohapn tng Bdong giktpou umo mieon, n xetpohaPn me-
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PLOTPEPETAL ENAPPWC TIPOC Ta aploTepd. H kivnon auth
e€aogahiel v Téhela Aertoupyia tng Baong Tou piktpou.
Ndpte 11 2 {eota pArr{avakia kai TomoBeT0TE Ta
Kdtw amd tn Pdon Tou giktpov umo micon, Pefaiwbeite oTt
€ival 6wotd TomoBeTnpéva KaTw amd Tig omég e§60v Tou
KAQE.

NatAote to koupmi (13) " 55" .

Otav oupmAnpwdei n emBupnth moooTNTA, MATHOTE
€ava o kovpmi (13) " 5" yia va otapatioet n mapoxr
KaQé. XT0 TENOC TN MAPOYNG, MEPIHEVETE pepIKA OeuTepo-
\emta kat mapte Ta eMT{avakia pe Tov Kage.

Y10 TEM0C TNE MAPOX |G KAQE MEPIUEVETE VA OTANATAOEL
va avaBooprvet To led kagé (14) " 5" kat 0TV ouvéyela
Byahte v Bdon giktpou umd migon mepLoTpEPoVTaC Amé Ta
0e€1ampog Ta aploTepd kat adeldoTe To amd Ta umoeippata.

Inpeiwon: otn Bdon tou @iktpov umoé mison

Mapapével pia PIKPR MOGOTNTA VEPOU: AUTO
€ival éva KAvoviko @aivopevo Kai o@eiletal ota
XOpAKTNPIoTIKA TNC Pdong Tov piktpov.

Inpavriki onpeiwon: To @iktpo (23) mpéme va
Siatnpeitat kaBapa yia va e§ac@alile To Téleto
amotéeopa. Mévete kadnpepva oto TéNog TNC Xpriong.

7.3  Me Kagé o€ tapmiétec

EX Apaipéote 1o giktpo yia aheopiévo kagé (23) amd
Bdon Tou giktpou umd micon (21).

. Ewodyete, otn Bdon tou @iktpou umo mieon (21), Tov
pnxaviopo mpooappoyn¢ yia Tapm\étec (24), pe TV Kupth
TAEVPA PO TA KATW.

Y ouvéyela, TomoBeTnate To Qiktpo yla TapmAéTeg
(25) otn Baon tou giktpou umod mieon (21).

TomoBetriote TV Tapm\éta ot Bdon Tou eiktpou Kat
BeBatwBeite 011 To YapTi TG TapmAETag dev mpoe€éxel amo
T Bdon Tou giktpou.

TomoBetrote amé katw T Baon Tou giktpou und micon
07N povdda mapoxn¢ (4).

NeplotpéPte ™ Pdon Tou @iktpou umd micon amod
aplotepd mpog Ta 0e€1d éwg 0Tou pmAokdpel. AQRoTe TV
XelpohaBn tne aong eiktpou umo mieon, n yeipohapn me-
PLOTPEPETAL ENAPPWC TIPOC Ta aploTepd. H kivnon auth
e€aopahiel v Téhela Aertoupyia tng faong Tou piktpou.
Mapte 1 {eoto @Arr{avakt kat TomoBeToTE T0 KATW
am6 T Bdon Tou @iktpou- eAéyEte av eival owaTd TomoBe-
TNUEVO KATw amo Ti¢ oméq £§650V TOU KaPE.

NatAote to koupmi (13) " 5"

'0tav eivat éTowpn n emBupntn moooTNTA, MathoTe {avd To

nen

koupmi (13) " 5" yia va oTapatrioeL n mapoyr Kage. XTo
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TENOG TNG MAPOYNC, TIEPIPEVETE PeEPIKA OeUTEPONEMTA Kal
TapTe T0 GMT{AVAKI e TOV Kaé.

] 210 téhog T mapoy ¢ kaé mepiyiéveTe va oTapaToel
va avaPooPriver to led kagé (14) " 5" kat 6TV ouvéyela
Bydhte v Bdon @iktpou umé micon mepLoTpEQPovVTAC AMO
Ta 6€1d MPOC Ta APLOTEPG Kat METASTE TV Xpnotpomonpé-
vn Tapméta.

Inpavtikny onpeiwon: To @iktpo (25) kat o
pnxaviopog mpocappoyns (24) mpémer va
Statnpovvral kaBapad yia va s§acpalifovv To TéAELO
amotéleopa. MMAévete Kabnpepva 6o Téhog TN Xpriong.

u8 Emdoyn TUmov Kagé - ZupBOUAEC mumm

Y€ YEVIKEC YPAMIEC UMOPEITE VA XPNOLHOTOLGETE GAOUC TOUC
TOMOUG Kagé mou KukAo@opolv otV ayopd. QoT600, 0 KAPEC
€ival éva puatko mpoiov katn yebon tov aAdlet avadoya pe Ty
TIpoéAEVon Kat TO Pelypa- GUVEMKC ouVIoTATaL va doKIpaoETe
S1aQOPETIKOUE TUTOUC KaYE TPOKEIPEVOU va Ppeite T peiypa
OV TaIPLAdel 0T MPOOWTIKG 0ag yoUoTo.

lla va é€xete KaNOTEpa amoteNéopata, ouVIOTATAL va
XPNOWOMOIOETE PElypaTa TIOU €XOUV TIAPAOKEVAOTE( Yia
unxavég eompéao. 0 kagég mpémel mavta va Byaivel Kavovikd
an6 ™ Pdon tou @iktpov umd mieon xwpic va otalel. H
TayUTNTaA PORC TOU Kaé pmopei va tpomomotnBei ald{ovag
ehagpd T d0on Tou KaPE 6T PIATPO /KAl XpnotpomoLwVTaS
KaQé pe S1apopeTiko fabpd aleong.

MPIN KANETE OMOIAAHNOTE ENEPIEIA IXETIKH

ME THN MAPOXH ATMOY 'H ZEXTOY NEPOY,
BEBAIQOEITE OTI 0 XQAHNAL ATMOY (PANNARELLO)
EINAITYPIZMENOX MPOZ TO AIZKO ZYAAOTHZ NEPOY.

19 Z&0T0 VPO mu———

Kivéuvo¢ eykavpdtwv! Inv apyn ¢ mapoyng
A evdéxetat va ektvayBouv otayoves {eotol
vepol. 0 cwAvag mapoyi¢ pmopei va @Tacel o€ moAY
vPnhé¢ Beppokpacisc: amopuyete va Tov ayyilete
amevBeiac pe Ta xépua.

[E] TonoBetriote ané kdtw T Baon Tou giktpou umé micon
oTn povada mapoxic (4).

2 Nepotpéyte t Bdon tou giktpou uné micon amd
aplotepd mpog Ta Oeid éwg oTou pmhokdpel. Aprote Ty
Xetpohapn tng Bdong @iktpou umé micon, n xetpohaPn me-
PLOTPEPETAL ENAPPWE TPOC Ta aploTepd. H kivnon auth
eaogahiertnv Téheta Aertoupyia g fdong Tou piktpou.
Matiote to koupni ON/OFF (11) katto Led (12) "O 1" avd-
Bet- to Led (16) Q.) avaBerkaito Led (14) " S " apyiCet
va avaBooprivel. Mepipévete éwg otou To led (14) " 5"
avayet otadepd.
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« [EH TonoBetAote éva Soyeio i éva motrpt Toaylol KATw
am6 1o owAiva atpol (Pannarello).

+ Avoiéte Tov Siakomtn (3) Se€i60Tpoga, To led 14 " "
oprvel.

A Agou ndpete Ty emBupnTr moadTTa {E0TOY VePOU,
KAeioTe Tov StakdmTn (3) meploTpéPovTag Tov aploTepo-
0TpoQa.

« [ldpte 10 oKeDO e T0 (€0T6 vepo.

Inpeiwon:AvkatatnvedonBéppavoncavoiete

Katd AdBog tov Stakomtn atpov To led (20)
"/A\" avapooprvet. Kheiote Tov Stakomn Kat mepipévete
v évden ot n pnyavn ivat vowpn.

Imv Sidpkela auti¢ ¢ Asiroupyiag eivat
amoAUTW¢ QUOLOAOYIKO va amevepyomotnOei
avtopata n avrhia Kai 1o led (20) va avaBooPrivet" A",
ZavakAeioretovdiakomn.Mepipéveteéwcotovtoled(14)

" " avapet otadepd mpwv avoifete {ava tov Srakomtn.

110 Atpd¢/ Kamoutoivo m—

Kivéuvog eykavpatwv! Itnv apxn e mapoxng

evdéyetat va ektwvaxBoliv otayovec {eotov
vepou. 0 cwhijvac mapoyn¢ pmopei va Grdacel o€ moAv
uvPnhég Beppokpaciec: amo@uyete va tov ayyilete
amevOsiag pe Ta xépua.

. TomoBeTrote amd katw T Bdon Tou giktpou umd micon
07N povdda mapoyn¢ (4).

. MeplotpéPte ™ Pdon tou @iktpov umo micon amd
aplotepd mpog Ta 0eg1d éwg 0Tou pmhokdpel. AproTe TV
XelpohaBn tne aonc oiktpou umé micon, n yepohapn me-
plOTpéPETAL ENAQPWC TIPOC Ta aplotepd. H kivnon avth
e€aopahier tnv Téhewa Aettoupyia tng Baong Tou piktpou.

+ MNatAote 1o Kovpmi ON/OFF (11) kat to Led (12) "0 1" avd-
Ber- o Led (16) "(&)" avdBer katto Led (14) " " apyiCel
va avaBooprver. Mepipévete éwg dtou To led (14) " 5"
avayet otabepd.

- PEINavjote to koupmi (17) ","; oBrivetto Led (14) " "
Kat apxiCet va avaBoopiivet to Led (18) "4,

Inpeimon: av Katd v @daon Oéppaveng

avoiete katd AaBog Tov Stakomtn atpov To (20)
"/A\" avapooprvet. Kheiote Tov StakomTn Kat mepipévete
v évden ot n pnyavn ivat évowpn.

« MNepipévete va avayet otabepd to Led (18) "¢, tdhpa n
unxavi ivat éoun yia Ty mapox1 atpo0.
. TomoBeTnote éva doyeio kaTw amd To 6wAiva atoy.
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Avoi€te To dlakomn (3) yia pepikd devtepohemta, €101 OTE
va Tp€€oLV Ta uMoAEippata vepol amo To owAfva atpol
(Pannarello), o€ Niyo 8a apyioet va Byaivel povo atpdc.

. Kheiote Tov dtakomn (3) Kat apaipéote o doyeio.

« Tepiote pe kplo yaha katd 1/3 to doeio mou Ba ypnatyo-
TIOOETE Y10 VA TAPACKEVAOETE TOV KAIOUTAIVO.

NMa va efacpalicate kahitepo amotéheopa
XPNGLHOMOI0TE KPUO ydAa.

Bdte Tov owhijva atpol 0o ydAa Kat avoi€te Tov -
komtn (3) meplotpépovtag de1oaTpoPa- 1) avthia evepyo-
moleital avtopata. Meplotpéyte apyd to doxeio ydaktog,
amé KATw TPOC T EMAVW €101 WOTE T0 YaAa va (eotabei
opoL0H0pGa.
P 10 téhoc, Kheiote To Stakomy (3) mepIOTpéPovTac
aploTePOOTPOPa- MAPTE TO AT{AVL e TO agpoyala.

+ KaBapiote petd amd ) dladikacia to 6wAva atpou e éva
VYo Tavi.

H id1a S1adikacia pmopei va xpnotponondei yia
10 {éoTapa AAAWV po@npdTwV.

0tav BéNete va OTAPATAOETE TV XPAON ATHOD MATHOTE
1o koupmi (17) "¢, ta Led (14) " 55", (18) "¢ kat (20)
" A" avaBoaprivouv tautypova. Autd givar évdei€n 0Tt
N Hnxavn €xeluPnAn Beppokpacia yla Ty mapoyn Kage.

10.1_Woén e pnyaviig

Nava katefaoete v Oeppokpacia KAVTE TIC §1ig EVépyeLeC:
IEA TonoBetrote éva Soyeio 1 éva motApt Toaylol KATw
and To cwAqva atpov (Pannarello).
Avoiéte Tov dtakomTn (3) meplotpépovtag de§100Tpoa.
0tav n pnxavr etdoel oty owotr Beppokpasia n avhia
oBrver autopata kat avaBooprive to led (20) " A"
I K\iote Tov SiakomTn (3) mepioTpépovTag Tov aploTe-
pOGTPOPA KAl APalp0TE TO JoXEi0.
Mpw amé v mapoxn kaé, emaAnBevote 4Tin pnyavn givat
ron. H pnyavi eivat étowun otav to led (14) " 5" avd-
Betotabepd.

111 KaBapiopoq m———

H ouviipnon kat o kaBaplopog pmopolyv va yivouv povo 6tav
N unxav ival kpua Kat amocuvoedepévn amo T NAEKTPIKO
diktvo.
+ Mn ubiCete T unxavn og vepo kat pnv Pddete ta e§apti-
HaTA TG 0TO MALVTPLO MATWV.
Mn ypnotpomoteite owomveupa f/kat StaBpwTiké XnpIké
ouoiec.
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Yuviotdral va kaBapiCete kabnpeptva To doyeio vepou kat
V0 T0 VepiCeTe e Qpéoko vepo.
Kdbe efdopdda kabapiote pe Ppeypévo mavi tov ba-
KTOAI0 Tou AéBnTa e TV pnxavi ofnopévn, kpla Kat amo-
ouvdedepévn.
X3 PXE] Kabnpepwd, agol {eatdvete o yaa, agaipéote
10 €§WTEPIKO TP amd To Pannarello kat mMAOVeTé To e
pEaKo MOaLp0 vePO.
- PXAPEAPEI Mévete to swhiva atpiol pia gopa v pdo-
pdda. Na va kdvete authv TV epyaocia, mpémet va:
- aQaipéoeTe To e§wTepIkd TRAa amd To Pannarello (yia to
ouviBn kabapiopo)-
- Bydhete To emdvw TPAPa Tou Pannarello amd To cwAiva
atpov-
- mM\OveTe T0 emvw TREa Tou Pannarello pe péoko moot-
Lo vepo-
- TMAOVETE T0 GwARVA AT|OD I éva LYPO TaVi KAl apalpEaTe
TUXOV umoAeippata amo yaha:

- EMaVaTomoBeToTE TO EMAVW TURHA TOU GwARvVa ATHOU
(BePaiwbeite 0TI el pmeL péxpL TéPpQ).

X Meta tov kaBapiopd TomoBeTioTe Eavd To e§wTepIKo
uépog Tou Pannarello @povtiovTag va pmet péxpt Téppa.
BeBatwBeite 0T T0 MAQOTIKG KOPPATI £YEL PMEL 6WOTA 0TO
avVTIoTOLYO PETANNIKO.

Kabnpuepvd adeadete kat miévete tov 6ioko GUNOYRG
uYpWV.

lta Tov KaBapiopd TG CUGKEVNS XPNOIHOTOIAOTE Eva Tavi
€AAQPWS EUMOTIONEVO g VEPO.

X4 Ta tov kaBapiopo g Paong Tou giktpou umé micon
TIPOXWPAOTE WG ENG:

- BN Byae to @iktpo Kat MAOVETE To MPooEKTIKA jie {eoTo
vepo.

- BydAte Tov pnyaviopo mpooappoyng (edv umdpyel) Kat
MAOVETE TOV IPOOEKTIKA e (€T vepo.

- TMAOVETE TO €0WTEPIKO TN BAONC TOU QikTpov L0 Ticon.
Mn oteyvwvete T pnyavi f/kal ta e§aptipatd T xpnot-
HOTOIWVTAC EVa GOUPVO MIKPOKUPATWY f/Kal éva oupPart-
K0 poupvo.

Inpeiwon: pnv mAévete Ty Bdon Tou @iAtpou
UTO Ti€oN 0T0 MAUVTIPIO MATWV.

112 AQaAdTKOT) e———

Ta dAata umdpyouv uatoloyIkd 6To vepd Tou Xpnaolpomoleitatl
yia v Aettoupyia tng pnxavic. Auta mpémet va agatpoivtal
OUOTNHATIKA ylati pmopei va gpagouv 1o KOKAwHa vepou Kat
KaQE TG GUOKEVRC 0aC.

lla v ik oa¢ pnxavy Gaggia aut eival pia €0koAn
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dladikaia. H apaldtwon ouviotatat 6tav avdpet to Led (19)

H apaldtwon eivai umoypewtiki dtav avaBoaprivet to Led (19)
|Ia".

Ektedéote auty v epyacia mpwv n pnxavi
0a¢ OTapatioel va Aettoupyei ylati o auth
NV mepimTwon n emokev dev kahumtetan amo v

gyyonon.

Xpnowonmoujote TO MPOIOV  APAAATWONG

¢ Gaggia (Eik. B). Mapackevaleran &1dika
MPOKEIPéVOY va  dlatnpouvtat 660 TO  Suvatov
KaAUTEpa N amodoon Kat n A&itovpyia TG pnYavig
Ka@' 0An tn Sdpketa {wi¢ TG, Kabwg emione Kat yia
va amo@eUyETal, EPOGOV XPrOIHOMOLEITAl CWOTA,
omotadnmote petraBoln oto mapexopevo mpoiov. Mpw
amo v évapén tov KukAov apaldtweng efaiwBeite
oti: EXEl AQAIPEOEI TO OIATPO NEPOY epdoov
Xpnotponoteivar.

Mnv mivete SidAvpa apardtwonc kadwg Kat Ta

napexopeva mpoiovta éw¢ 6tov oAokAnpwOei o
KUKAOG. Le Kapia mepimTwon pn xpnotpomnoteite 1o {Udt
W¢ MPOIoV apaldTwong.

1 EEIEE TonoBetiiote amd kdtw T Péon Tou @iktpou (21)
ot povada mapoxnc (4). Neplotpéyte T fdon Tou Giktpou
umo mieon amo aploTepd mpog Ta de€id éwg 6Tou Pmhoka-
peL. Apriate TV xelpohapn ¢ Pdong eiktpou umd micon,
1 Xetpohapn meploTpéPeTal ENaPpWE MPog Ta aplotepd. H
kivnon avth eéaogahiCel Tnv télela Aettoupyia Tne fdong
oV iktpov.

2 M Apaipéote kat adeidote To Soxeio vepov.

[P Picte To MIZO mepiexopievo TG QIAANG jie To oupmu-
Kvwpévo mpoiov agahdtwong g Gaggia oto doxeio vepou
NG OUOKEVRAC Kal YEPIOTE PE GPETKO TIOOLLO VEPO €WC TN
01adun MAX.

4 ¥ Avayte Ty pnyavi matevTag To kovpmi ON/OFF (11)

kattoled (12) "o I"avdper.
B Napte (6mwg meptypdgeTar 070 Kepahato 9 Tov eyxel-
pidiov), amd tov owhva atpod (Pannarello), 2 ehirldvia
(mepimou 150 ml. To kaBéva) vepol, aTnv cuvéxela oPriote
™ pnxavn matwvtag 1o kovpri ON/OFF (11) kat to Led (12)
"0 1" oPrvet.

5 Agrote o mpoidv apaldtwong va dpdoel ya mepimov 15-
20 \emtd pe T pnyavn opnoth.

6 Avayte T pnxavi matwvtag to kovpmi ON/OFF (11)
"o "

I Ndpre (6mwg neptypagetal 0To kegahalo 9 Tou eyyelpl-
biov) am6 Tov owAiva atpod (Pannarello) 2 pAhitdvia vepol
(mepimou 150 ml To KaBéva). 2Tn ouvéyela oPrioTe T pnya-
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v} matevtag o Kouprni ON/OFF (11) "O 1" kat agrote Tv
oBnoti yla 3 emtd.

7 Enmavahdpete i Sladikaoie mov meplypdgovtal 010 on-
Jeio 6 £0¢ 0Tov ade1doel eviehng To doxeio vepou.

Imv Sidpkela avtii¢ ¢ Asrtoupyiag Eivat

amoAUTW¢ QUOLOAOYIKO va amevepyomotnOei
avtépara n avrhia kai to led (20) va avaBooprvet " A\ "
ZavakAeiote Tov Stakomtn. Mepipévere éwg otov TO
led (14) """ avayper oTabepd mpv avoifete ava Tov
Siakonn.

8 Zenm\UveTe T0 SoXEio vePOU pE PPETKO MOOILO VEPD Kal
YENIOTE TO EVTEAWC.
9 TomoBetriote éva doxeio kdtw amé T fdon giktpov.

10 Avayte m pnyav matwvrag to dtakom ON/OFF (11) "0 1™
natAoTe 1o Koupni (13) " S " kat péow g paong giktpou,
Tapte ONo MEPLEXOEVO TOU Boleou lla va oTapathote Ty
napox ! matAoTe §ava To kovpri (13) " 55"

11 A Tepiiote Eava To Soxeio vepol pe ppéako ndolpo VEPO.
I3 TonoBetote éva peyaho Soyeio (mepimou 1 Aitpo)
Kdtw amd Tov 6wAiva atpol (Pannarello).

Avoite TNV 6Tpd@Lyya mapoxng Tou vepou (3) meploTpé-
povtac 6e§100Tpopa Kat mapTe ONO TO MEPLEXOEVO TOU
doxeiov vepol amd Tov owhva atpov (Pannarello).

12 [ Aol méipeTe 0Ao To vePo, yia vVa GTAPATAGEL ) Tapoy i
KAeioTe TNV 0TPOQLYYa mapoyn¢ vepo (3) meplotpépovtag
aploTEPOOTPOQA.

13 Emavaldperte pia akopn @opd Tic evépyelec amd To onpeio
(8) yia suvohikd 4 doxeia.

14 Agpaipéoate T Pdon Tou giktpou amd ) povada mepi-
oTpépovtag amd de€id mpog Ta aplotepd Kat §emMoveTe pe
(PETKO OGO VePO.

0 kUkAo¢ a@ardtweng ohokAnpwOnke.

210 Tého¢ auTA¢ TG dladikaciag KpathoTe matnuéva ya 3
OeuTEPONEMTA TA KOUPMIA MAPOXAC KAPE Kal ATHOU, OTE TO
led apahdtwong va ofnoeL.

B2 Iepiote Savdto Soyeio pe ppéokovepo. Av sivat amapaitnTo
YepioTe 10 KUKAwpa Omwe meplypageTal otny map. 4.6.

To Sudlvpa agaddtweng mpémel  va

amoppinTeTal cUPPWVa pe 66a mpofAémovrat
amé TV KATAaoKEVaoT R/Kat T WoXvouse( Satageig
0T X0pa XPrioNG TE pnxavic.
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n13 Oiktpo «Intenza+» (MPOAIPETIKO) mumm

To @iktpo vepou «INTENZA -+» pmopei va BeAtiwaet Thv moldtnTa
T0U vepoU. H xprion Tou giktpou “INTENZA+", Ba petwogr Ty
dnutoupyia aNdtwv Kat Ba e§aopalioet éva o évovo dpwpa
070 £0Tpéao 0a. Emopiévwg, yia va amolaloete 600 T0 duvatov
KahUTEPA TO E0TIPEGO GAC, GUVIOTOUIE VAl EYKATAOTOETE TO
@iktpo vepou “INTENZA +", mou pmopeite va 10 amoKToeTe amo
TOV HETAMWANTA TNE EPMOTOE0VNC 00 1y amd To SladIKTUaKG
katdotnya Philips atnv dietBuvon http://shop.philips.com. i
and 1a §0ue1080TNUEVA KEVTPA TERVIKIG UTOOTHPIENG.

EX Apaipéote To pikpd Aevko @iktpo mou umdpyet péoa
070 oxeio Kat QUAGETE TO O 0TEYVO MIPOOTATEVREVO aMO
oKovn pépoc.

Bydhte to @iktpo vepol «INTENZA+» amd tnv guokev-
aoia. PuBpiote To giktpo Bdoel TG okAnpoTNTAC TOU Ve-
pou.

EE] Bubiote 1o gidtpo vepod «INTENZA+» kdBeta (pie To
Avotypa mpog Ta mavw) o€ kPO VEPO KAl TEOTE TO ENAPPWS
ylava Byouv ot uoahidec aépa.

EX TomoBztrote o pitpo péoa oTo ddelo Soygio. Méote
TO PEXPLTEPHA.

[epiote To boxeio vepol pe PpEako MOOIHO vEPO Kat ToTo-
BeTAOTE TO €K VEOU 0TI Pnxavi).

la va evepyomotjoete To @iktpo «Intenza+» KAvte TIg

££nc EVépyELEC:
I3 Natrote To koupmi ON/OFF (11) kai o Led (12) "O I
avdper o Led (16) @ avapet kai 1o Led (14) " 3"
apyiet va avaBooPrvet. NMepipévete éwg oTou To led (14)
" 3" avayel otabepd.

« Bl TomoBetrote éva Soyeio i éva moTApt Toaylod KATw
am6 1o owAqva atpov (Pannarello).
Avoi€te Tov dtakomtn (3) meplatpépovtag de€loaTpoga.
I Agou napete mepimou 1 Nitpo (e0T00 vepob, KheioTe
Tov StakomTn (3) meploTpéPovTag Tov aploTepOoTPOPa.
Adeidote 10 okehog pe T0 {e0TO VePO.

It Sidpkela avtig tng Asttoupyiag Eivat

amoATWG (PUGLONOYIKO Va amevepyomolnOei
autopara n avrhia kat 1o led (16 ) va avaBooprvet.
ZavakAeiote Tov Stakomn. Nepipévete éwg otov To led
(14) avaper 61aBepd mptv avoifete Savd Tov Srakomn.

Y10 onpeio autd o Qiktpo Eival evepyomoinpévo Kat 1) dnxavi
eivat érowun yia xpron.
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70 EAAHNIKA

BAapn MOavéc artieg Avipetwmion

H pnyavh dev eivat ouvdedepévn oto

H unavi dev avdBer. NAEKTPIKG BiKTUO.

YuvbéoTe T pnyavr 0To NAEKTPIKO dikTuo.

TupmAnpwoTe e Vepo Kal EKTEAEOTE TO YéRIoNa

H avthia kavel moAv 86pupo. To doyeio dev éxel vepo. kukhopatoc (ap 4.6).

H pnyavq evat o¢  katdotaon BePaiwBeite otl T0 doxeio eival yepdto kai
umepBéppavone  MPWTNG  EKkivnong péxpl Téppa oty Béon Tou kar KatePdote
N N pnxavy eivat o€ katdotaon v OBeppokpacia OmMw¢ mEplypdYETAl 0TNY

Ta Led (14) "S", (18) "'
kat (20) "A\" avaBooBrvouv

Tavtoxpova. umepBéppavong. napaypago 10.1.
H Baon giktpou dev éxet TomoBetnei yia , .
. NpoBepudvete T faon eiktpou.
0 Kagé eivai Ao kpuoc. v npoBépavan (keg. 7). poveRH N bdon ykp

ONit{avdkia kpoa. Leotdvete Ta ohit{avaxia pe (eoTo vepo.

AkatdMnAo ydAa: yada o€ okovn, yaha
Aev  oxnuatiCetat o agpd¢ xwpic Aimapa.
ydakTog.

Xpnotpornowote mifpeg ydAa.

KaBapiote to Pannarello onw¢ meplypdgetal 6to

Pannarello Bpwko. Ke. 11.

Aev givat duvath n mapaokeun
£VOC KATIOUTOIVO.

TupmAnpwoTe e vepo Kal EKTEAEOTE TO YéRIoNa

To doyeio dev el vepo. xukhopatoc (ap. 4.6).

MoAv Aiyoc kagéc otn Bdon Tov iktpov.  MpooBéote kagé (keg. 7).

MoAu xovtpr dAeon. Xpnotpomotnote éva d1agopeTikd peiypa (kep.8).
0 kagéc tpéxel moAD ypryopa, , . ) . -
5ev aynuariCeTal Kpéya, Kagéc mahog i akataAnhog. Xpnotpormotnote éva S1agopeTiko peiypa (Keg.8).
TapmAéta maNid i akatdAnAn. ANGETE TV TAPmAETA MOL XpNOIPOTIOLE(TE.

BepaiwBeite 0Tt OAa Ta e€apTripata umdpyouy Kat

Aeime1 éva e€aptnpa and m pdon giktpou. £iV01 000TA TOMOBETNEVE,

TUPmMANPWOTE e VEPO Kal EKTENEDTE TO VEUIONA

EARepn vepoo. KukAwpatog (Map 4.6).

MoAv Aemtr dAeon. Xpnotpomotote éva S1agopeTiké peiypa (keg.8).

Kagpéc meopévog otn Baon tov giktpov.  Avakatéyte Tov aNeopiévo Kagé.

Mewote v moo6tnTa Kagé otn Bdon Tou

Moi¢ kagéc oTn Bdon Tou gidtpou. @iNtpov.

0 kagég dev tpéxel 1y Pyaivouy
VO 0TayoveC. TXNHATIONOC ANGTWY 0T HNXaVH. Kavte apahdtwon tne unxavig (kep.12).

IBRoTE TNV PNYavR Kal EPIUEVETE VA KPUK)TEL
(mepimov 1 wpa). 2y ocuvéxela agaipéote

Oiktpo otn Pdon tou @iktpou foulwpévo. kat mAvete kahd v Baon Ttou @iktpou. Av
mapouolaotei Eava to mpoPAnUa EmMKoOWWVNOTE
1€ TO KEVTPO TEXVIKAG UMOOTAPIENG.

Tapmhéta akatdAAnAn. ANGETe Tov TOmo TapmAéTag.
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EAAHNIKA 71

BAapn MBavéc artieg Avtipetwmion

H Bdon giktpov dev eival TomoBetnpévn

0OTA 0T ovBa Tapoyic KagE. TomoBetrhote 6woTd TN Pdon Tou Qiktpou (key.7).

Endvw xeihog Bdong piktpou Nepwpévo.  KaBapiote To dkpo T fdong giktpou.

0 kagéc Tpéxet and ta dkpa. . . , TonoBeTaTe 00T TNV TaMAéTa PE TPOTIO WOTE
AavBaopévn tomoBétnon tapmhétag. . Ny )
va pnv mpogééxet amd T aon tov giktpou.

Mok Kapéc o Bdon Tou gikipo, Meiwate TV moooTNTA KAPE PN OILOMOLWVTAS T

peoupa.
(Led 20) " A\" avappévo. MwakdmTng vepou (3) avoryToc. Kheiote Tov Stakomn (3).
(Led 19) "C®" avappévo. Kdvte tnv dladikasia agaldtwong. YupBoulevteite To kegdhato (12).
H avthia oPrvet katd T mapoxn
vepou 1 atpol kat avapet to led Mavon acpaleiac. Kheiote Tov dtakomtn vepo.

20" A\"

Ta 11 PAapeg mov dev avapépovtal o€ auTOV TOV MivaKa I €Gv 0 MPOTEIVOPEVOC TPpomog S&v amokabiota tn PAAPN,
amevOuvoeite o€ éva KEVTPO TEXVIKIC UTTOOTHPIENG.
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